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BCTYII

HaliaktyanpHima TeHAEHLI PO3BUTKY HAYKH Y ApYTiid NOJ0BUHI XX — OYaTKy
XXI cromitta — ue iHrerpamis. HaBiTh qiameTpalibHO MPOTHIIEKHI Taily3l 3HAHHS
3HAWIYTh CBOi «IEPETHHU», 3 SKUX BUHUKAIOTh HOBI HaykoBi HampsiMku. Came Tak
BUHUKIJIA JIHTBOKYJBTYpPOJIOTIS, MeXa MDK JIBOMa OCHOBHHUMH T'yMaHITapHUMU
HayKaMH, KYJbTYpOJIOTIEI0 Ta JIHIBICTUKOIO, SIKA BCTAHOBJIOETHCA B3a€EMOJIEI0 Ta
B3a€EMHHMM TPOHUKHEHHAM MOB 1 KyJbTypa. Binrak, mocinipkeHHs peaniil sk
crenu(iYHNX JIEKCHUYHUX OJUHUIIH PO3TIISIAE€THCS HA MEPETHHI JTIHTBOKYIBTYPOJIOTi|
Ta aHTPOIOJOrii. AJkKe MepeBakHa OUIBIIICTH JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIHHUX PO3BIIOK
3MIIACHIOETHCS B MEKaX aHTPOIIOIEHTPUYHOI IMapaJIurMU, OCHOBHUM MPUHITUIIOM SKOT
€ IOCITIDKEHHS «Cy0’€KTa MI3HAHHS 3aMIiCTh 00’ €KTa, TOOTO JAOCIIIKEHHS JIIOJUHU B
MOBI Ta MOBH B JitoauH» [23, c. 8].

JIIHrBOKYNBTYPHHMI aCMEKT € BaXXJIMBOK CKJIAJOBOI0 YACTHHOIO KOXHOTO
nepekiaay, 00 KOMyHIKaIlis MK JIFOJbMH BiIOYBA€ThCS HA OCHOBI 3HaHb I1HIIOT
THTBOKYNIbTYpH. [lepexnanau mpairoe He JMIle 3 MOBaMH, aje W 13 BIAMOBIIHUMHU
KynbTypamu. [luTaHHs B3a€MO3B’A3Ky MOBM Ta KyJIbTYpH € OJIHUM 13
HalaKTyaJIbHIIINX IMMHUTaHb, SKI MPUBEPTAIOTh YBAry JIHTBICTIB 0OaraToIIAHOBICTIO
TOCTIDKeHHs.  3aBAsIKA  3pOCTAlOUOMY IHTEpeCy [JI0 TMUTaHb MDKKYJIbTYpHOI
KOMYHIKaIIi1 Tepekyaj JIHTBOKYJIbTYPHHUX €JIEMEHTIB CTAaB OJTHIEIO 3 IICHTPATBHUX TEM
NepeKIIaj03HaBCTBA.

KynpTypHO-MapKkoBaHi ci0Ba Ta BUpa3M HasiBHI B YCIX )KUTTEBUX c(pepax, BOHH
XapaKTepU3YIOTh CIIOCI0, y SIKHI JIFO/IH )KUBYThH y TIEBHIN KyIbTypi. Lle siBuie ctBoproe
HOBH BXXJIMBUI HaNpsM y chepl HAYKH — MDKKYJIBTYpHE TIepeKIIa03HaBCTBO.

[lepexnan peaniit CTAaHOBUTH OJIHY 13 HAWUBATOMIIITUX MTPOOJIEM MIKKYIHTYPHOTO
nepekiiazio3HaBcTa. [IpobGnemi BUBUEHHs peajiii Ta BIATBOPEHHS iX y Mepekiail
MPUCBSIUEHO YMMAJI0 PO3TOPHYTHUX 1 KOPOTKMX MOBO3HAaBUMX Ta MEPEKIIaJO3HABUMX

po3Binok. HaykoBisiMu, Takumu, 30kpema, sk P. 3opisuak, C. Baaxos 1 C. @nopuH,



A. Pedopmarcekuii, B. YBapos, A. Cynpyn, B. Penin, 1. KopyHeus 3anpononoBano
PI3HOTUIHI Kjacu(ikamii peayiid, IpoTe B OCHOBHOMY BUAUIAIOTHCS TaKi I'Pylu sIK
reorpadiuHi, eTHorpadiuHi Ta CyCHUIbHO-TMOJIITHYHI peatii.

Peanii BuctymaroTh 00’€KTOM 3alliKaBJICHHS HE JIMIIE JIHIBICTIB Ta
nepeKsiaaayiB, a W 3arajoM JIIOACTBA, aJ)K€ BOHHU MPUCYTHI y HIOJEHHOMY HUTTI
KOXKHOT JIFOJMHH. 3aBISKH BCECBITHROMY PO3ITOBCIOJDKEHHIO Ta 3aCBOEHHIO PI3HHX
KyJIbTYp MH BCE 4YacTillle BUKOPUCTOBYEMO 1HO3EMHI cjoBa y ToOyTi Ta
MOBCSAKICHHOMY XHUTTI, IESK1 3 SKUX CUMBOJII3YIOTh pealtii. TakuMm 4MHOM, BaXKJIUBICTh
iX TOIITLHOTO TIEPEKIIaay Ta Mepeadi MocTae BCe CUIIbHIIIIE.

AKTyaJbHiCTh  JaHOI TEMH 3yMOBJICHA CY4YaCHUM  CIPSMYBaHHSM
nepeKIIa03HaBYMX JUCIUIUIIH 1 MDKMOBHUMH 1HTep(depeHIiiMu MOBH. ChOTOIEITHIN
npoliec riiodaizalii Crpuse BUPa3HIIIOMY JHHAMI3MY MOBHOI CUCTEMHU Ta BUMarae
MOCTIHOTO PETEIBHOTO JOCTIIKEHHSI MOBHHUX 3MIH 1 OCOOJMBOCTEH iX Mepexiamy.
Biarak HemocTaTHS BHUBYEHICTh Ta OKPECJIEHICTh TEMH Yy JIHTBICTUYHHUX JDKepeliax
peaiii, 1o Bce YacTille MPOHUKAITh Y 1HIIN KYJIbTYPH, 3yMOBIIIOE aKTyalIbHICTh iX
BUBYCHHS, a TAKOXX MPOIEC OJOMAITHEHHS peatii oHiel KyJIbTypH JJI HOCIiB MOBH
1HIIIOT 1, MO3asK, IX KpaIioro KyJIbTypHOTO BITBOPEHHS.

AKTyaJIbHICTh TaKOX TIOJIATAE Y HOBIM, J0CI HEAOCIKEHIM TeMI B ITATIHChKIN
MOBI, a caMe TepeKyal CapAMHCHKHX peayii, SKi IIe He JOCTAaTHhO OCBITJICHI Y
CBITOBIM KyJIBTYPOJIOTIUHIM, aHTPOIOJOTIYHIA Ta MepeKIago3HaBuild JiTepaTypi,
MIPOTE IIKABJISITH BCE OUTBIIE HAYKOBIIIB, IMEPEKIaAaviB Ta JIHTBICTIB K ITamii, Tak 1
KOHKPETHO JIaHOTO perioHy. Peanii Bce Oinblie NPOHUKAIOTH Y MDKHAPOIHE
CEPEIOBHUIIE BUKOPUCTAHHS 1 TOMY iX MPaBWJIbHE BIATBOPEHHS MMOCTAE HApa3i OJHUM
13 HAaWHEBIAKIAHININX TUTAHb JIIHTBICTUKH.

MeTa TMIIJIOMHOI pO6OTH — XapaKTEepHU3yBaTH OCOOIMBOCTI CAPIMHCHKOT MOBH
Ta 1i JIHTBICTUYHI BIAMIHHOCTI BiJl CTaHAApPTHOI 1TaIldChKOi MOBH, CchHOpMYyBaTU

3HAQUYEHHS! TMOHATTS «peajisg» Ta KiacudikyBaTu peanii 3a cheporo iX BXKUBaHHS,



BUJIUTUTH XapaKTepHI CApJMHCBHKI peaii Ta HaJaTH iX KOHTEKCTyaJbHUN NEPEKIa 3
1TaNTMChKOT HA YKPATHCHKY MOBY.

JlocATHEHHSI OCTAaBIICHOT METH Tiepei0adae BUPIMICHHS TaKUX 3aB/IaHb.

— kacugikallis peaiid B 3aJI€KHOCTI BiJl chepr B)KUBAHHS,

— 31CTaBJIEHHS peajiil y CydacHHX 1TalliiChKilk Ta capAMHCHKIN MOBaXx;

— aHaJi3 MepeKyiay peayiid y ABOX HECMOPITHEHUX MOBaX — CApJMHCHKIA Ta

YKpaTHCBKIH;

— BU3HAYEHHSI OCHOBHUX CNOCO0IB NEpeKiIaay peaiid;

— OKpECIIEHHsI TPYIHOIIIB, SIK1 epekyIaj peajii CTaBUTh nepen (paxiBisiMu.

006’exTOM I0CIIZKEHHA € OKpEMI BUpa3H, 10 MICTITh y co01 peaii, Ta coBa,
K1 iX TTI03HAYAIOTh.

IIpenmMeToM HOCTIT:KEHHSI € JIIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHHIA AacCIeKT TepeKIamy
CapAMHCHKHUX peajliid Ta CIIocoOu iX MmepeKyaay 1 BITTBOPEHHS B YKPaiHCHKIM MOBI.

MeTtoau aociaigkeHHns. Y pgaHii poOoTi OyB BHKOPHUCTAHUHN TiMOTETUYHO-
JNEAYKTUBHUN METOJ JUIsi BUCYHEHHS MPHUIYIIEHb IIOJ0 CHOCOO0IB Mepekyiany Ta
nepefavi peangiid. A TaKoX METOJ EMIIPUYHOTO JOCHIIKEHHS IJIs OTJISAY JaHOi
npoOJieMHu y cydacHii gitepaTtypi. EnemMmenTn MeToy KiTbKiCHOTO aHAIII3y JIOTTOMOTJIH
MOPIBHATH KUIBKICTh CXOKHX 3a 3HAYEHHSM peajliid, SKi MOXKHa OJIOMAIIIHHTH,
KUTbKICTh HAaHO1IBII BXKMBAHUX CIIOCO0IB iX Mepeadi Ta HaluuCeNbHIITY TPYITy peaii
3a knacudikamiero. Kpim Toro, i 3a3Ha4UTA METOT KOMITAPATUBHOTO aHANI3Y, STKUM
MOCTIPUSB Y TOPIBHSHHI CITIOCOOIB MEpPEKIIaTy.

HoBu3na podoru. Briepmie Oyno BifiOpaHo Ta MpoaHAIi30BaHO CAPIUHCHKI
peami pi3HUX cdep BKHBAHHSI HAa MaTepiani MAUCHMOBHUX JKEPEN Ta 1X MOKIIUBHMA
KOHTEKCTYaIbHUHN MEepPeKIa K 13 capAMHCHKOI Ha YKpaiHChKY MOBY, TaK 1 HaBIaKH.
YaockoHajgeHO BHUKIQJACHHS BIIMIHHOCTI CapJIMHCBKOI MOBH BiJ ITaJIilCHKOI.
Buknaneno Bunagky oloManTHEHHS pealliii IBOX HECTIOPITHEHNX MOB, YKPaiHCHKOT Ta
CapAMHCHKOI, Ta cepu, MOXKIUBI JJIsl 3aCTOCYBAHHS TAaKOro CHoco0y mnepexiany.

JlictaB mojanbIIMi pPO3BUTOK 301p Ta 3iCTaBJIEHHSA pealdid CcapAMHCHKOI MOBH,



BaplaTUBHICTh MEPEKIaAy pealliid, y 3aJeKHOCTI BiJl XKaHpY JIITepaTypH, y SKii BOHU
BUKOPHUCTOBYIOTHCH.

IIpakTnuHe 3HaYenHs. OTpuMaHi B poOOTI pe3ylbTaTH € IEBHUM BHECKOM J10
3arajibHOi Teopii MepeKiaay, 31ICTAaBHOTO MOBO3HABCTBA, JIGKCUKOJIOTII 1TaNIMChKOT
MOBH Ta 3ICTABHOI JIGKCHUKOJIOTIi 1TaNNChKOT Ta yKpaiHChKOi MOB. PoOoTy MoOXHa
BUKOPHUCTOBYBATH 331 TIOJANIBIIOTO AOCITIKEHHS OCOOIMBOCTEHN CapIMHCHKOi MOBH
Ta BUHECEHHA 11 IK OKPEMOT MOBH JIJI1 BUBYCHHS.

VY mporieci BUBUEHHS MPEAMETY JOCTIIKEHHS OYyJI0 OfepKaHO pe3ynbTaTH, sKi
MO’KHA BUKOPHCTOBYBATH Y BUKJIaJIaHHI TEOPii Ta MPAKTUKH MHUCHMOBOTO TIEPEKIIAIy 3
ITAMIMChKOT MOBM, TPAKTUYHOIO KypCy TMepeKjiaay y BHUIIIA IIKOJIl Ta
JIHTBOKPATHO3HABCTBA, aJKE, KPIM MaTepiary i MPaKTUKH Ta JIOJAaTKOBOI Teopii 1o
nepeksaay, poooTa MOXKe MOCIY>KHUTH XOPOITUM 3Pa3KOM JIJIst AOCIIKEHHS Mi(oJIorii,
no0yTy Ta reorpadii capIMHCHKOTO OCTPOBY.

Amnpodauisi. Pe3ynbratu moganoro A0CIiKeHHs Oy MPEACTABICH] HA TPhOX
MbKHapoaHuX KoHpepeniisax y 2019 ta 2020 pokax, a came TiJ 4yac ydacTi y
MixHapoaHiii HaykoBii KoHbepeHIrii «OcBiTa 1 Hayka y MIHJIMBOMY CBiTi: TpoOieMu
Ta IEPCIEKTHBU PO3BUTKYY, sika mipoxoauiia 29-30 6epesns 2019 poky y micti [Hinpo
3a ydacTi TPEJCTAaBHUKIB 1HO3EMHHUX YHIBEPCHUTETIB. TaKoXX pe3yJbTaTH OyiH
pernpe3eHToBaHl Ha MDKHApOAHIN CTYJIEHTChKI HAyKOBO-TIPAKTHYHIN KOH(MEpeHIIii
«Ad orbem per linguas. Jlo cBity yepe3 MoBu», sika mpoxomawia y KuiBcbkomy
HaI[IOHATBHOMY JIIHTBICTUYHOMY yHiBepcuTeTi y 2020 poiri y peskuMi OHJIaiH Ta IIOTO
X poKy mix yac 7-i MibKHApOIHOT HayKOBO-TIpakTHIHOI KoH(epenttii “Challenges in
Science of Nowadays”, sika mpoxoamiia y pe:KuMi OHJIAiH.

Iyoaikanii. 3a MogaHOI0 TEMOIO HAPAXOBYETHCS TPU MyOIiKallii, 3 SIKUX JBi
TE3W Ta OJHA CTATTs, KOKHA 3 AKUX BXOJUTH JO0 MaTepialiiB KOHPEPEHIii, Ha STKUX
BOHHM BHCBIT/IIOBaucA. Tak, HasiBHI Te3H 3a TeMoro «llepekmaa peasniii Ha OCHOBI TBOPY
I'pamii Jlenennu «TpoctuHu Ha BiTp1», siki Oynu omyOsikoBaHi y 2019 poui, Ta

«Ilepexnan capauHChKUX peaniii», onyOnikoBaHux y 2020 pomi. Takoxk yacTuHa



JOoCiKeHb 3 TeMH yBidnumm go cratti «Linguocultural aspect of realia translating
from Sardinian into Ukrainian», omy0iikoBaHoi OHJIaliH Ha caidTi KOH(pepeHmii Ta
odpdnaiitn y 30ipHuKy MartepianiB 'y 2020 pomi. Yci myOuikaiii cnpsiMOBaHI Ha
nepekiiajl peaiiil pi3HOro CHPSMYBaHHS, KOXKHE 13 SKMX YBIMIIJIO JO 3arajJibHOTO
JTOCJIJIPKEHHSI TaHOT pOOOTH.

Ctpykrypa po6otu. PoboTa ckmamaeTbcs 31 BCTYIy, ABOX PO3ALUIIB 3
BUCHOBKAMH JI0 KOXKHOTO 3 HHX, 3araJIJbHUX BHCHOBKIB Ta CIHCKY BHKOPHUCTaHUX
TDKEpeU.

VY BCTynmi BH3HAYa€ThCS aKTyalbHICTh Ta HOBU3HA JaHOI HAyKOBOI poOOTH,
dopMyeTbCS  MeTa, 3aBAaHHSA, OO’€KT Ta TMPEIMET, BH3HAYAKOTHCA METOIM
JOCIIDKCHHS, BHUKOPHCTaHI TPW HAIMKCaHI pOOOTH Ta 3a3HAYAEThCS IPAKTHUHE
3HAYEHHS POOOTH.

VY Po3aiji 1 3a3HauaroThCsi 0COOIMBOCTI CapMHCHKOT MOBH Ta 11 BUBHAHHS 5K
aBTOHOMHOI MOBH, BU3HAYA€ThCS 3HAYEHHS MOHATTS peajii, HaJaeThCs KIacu(ikaris
Ta CHOCOOM MepeKiany, OKPECTIOEThCS PO3BUTOK AaHOI TeMH Ta ii JOCHIIKEHHS
HAYKOBIISIMHU.

Y Po3nini 2 aHamizyrOThCS CHMOCOOM TEpeKiIaay Ta Mepeaadl CapAMHCHKUX
peaniii Ha yKpaiHChKY MOBY Ha OCHOBI NMPHUKIAIIB 13 XYA0KHBOTO TBOPY, PO3IOBiICH
Ta iHdopMallii, HagaHOT HOCIIMU CapIMHCHKOT MOBH.

Y BHCHOBKY TiABOASTHCS MiJACYMKH TIPOBEICHOI POOOTH Ta HAJAIOTHCS

peKOMeH a1l Ta MePCIEeKTHUBYU MO0 MOJAIBIIOT0 HAYKOBOTO BUKOPUCTAHHS POOOTH.



PO31J]I 1
OCOBJIMBOCTI CAPAUHCBKOI MOBHU TA Ii BUBHAHHS SIK
ABTOHOMHOI MOBHU. TEOPETUYHI 3ACAJIA TEPMIHY «PEAJIISI» TA
HOI'0 KJIACUDIKAIIISA

Peanii — 11e moHATTS MaTepialIbHOT Ta JYXOBHOI KYJIBTYpPHU MEBHOTO HApOy abo
oOImMHM, 10 BiOOpa)XarwTh HaIllOHAIbHI Tpaauili, MmoOyT Ta QoiubkiIop. Y
JIHTBICTUII Ta EPEKIIa03HABCTBI, 3a Aedininieto C. Binaxosa i C. ®nopina, peaniamMu
BU3HAYAIOTh «CJOBA 1 CIOBOCTIOIYYEHHS, IO HA3WBaIOTh 00’ €KTH, XapakTepHi IS
KUTTS (MOOYTY, KyJIbTYpH, COLIAIBHOIO 1 ICTOPUYHOTO PO3BUTKY) OJAHOTO HApPOAY 1

gy 11 iHmoroy [7, c. 13].

1.1. JlinrBicTMYHi 0COOJUBOCTI cApAUHCHLKOI MOBH Ta ii BiIMiHHOCTI Bij

CTAHAAPTHU30BAHOI ITAIHCHKOI MOBH

CapnuHcbka MoOBa (TakOX Ha3WMBaIOTh CapiChKOI0 MOBOK) — II€ MOBa
POMaHCBKO1 TPYNH 1HIOEBPOIMEHUCHKOI CiM’1, KOO PO3MOBIISIE HACEJICHHS OCTpPOBa
Capnunis (Itamist), Ky, ais 9iTkoi audepeHIiamii K s HOC1iB, Tak 1 JyIs HEe HOCIiB
CapJAMHCHKOI MOBH, a TaKOX JJIsl BUSHUX, CJI1]] BBAXKATH aBTOHOMHOIO BiJl JIQJICKTHUX
CHUCTEM ITalIHChKOI, Ta/UIbChKOi Ta ICIMAHCHKOI MOB 1 TOMY KiacHU(DiKyBaTH SK
CaMOCTiHY MOBY B I'pYyIli pPOMaHCHKHX MOB [66, C. 4].

3 1997 poky perioHaqbHE 3aKOHOJABCTBO BU3HAJIO CAPAMHCHKY MOBY PiBHOIO
iTamiiicekii MoBi [48, c. 34]. 3 1999 poky capIWHChKa MOBa TaKOXX 3aXHUIIMAETHCS
HaIlIOHAJIBHUM 3aKOHOM IO MOBHI MeHIWHY [48, ¢. 41]; cepen nBaHAALSATH TPy, SKi
70 HUX BXOJATh, CApJMHChKA CTAHOBUTHh HANUCHIIBHINITY CHUIBHOTY, XO4Ya KUIBKICTH
MOBIIIB TIOCTiIHO 3MeHIITyeThes [81].

Xo4a HasBHY Ipyly MOBIIiB MO’KHa BU3HAYHUTH SK TaKy, IO BOJIOJII€ BUCOKOIO
JIIHTBICTUYHOIO O0OI13HAHICTIO, CapJIMHChKa MOBAa Ha JaHUW MOMEHT KJIACH(IKYETHCS
IOHECKO y cB0iXx OCHOBHHX JiaJIeKTaxX SIK MOBa, sika MepeOyBae IiJi CEPlO3HOI0

3arpo3oro 3aukHeHHs (anrin. definitely endangered) [54, c. 56], Tomy 1o iii 3arpoxye
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MPOLIEC MOBHOI aCUMUIALIT ITANIHChKOI MOBOIO, YME BUKOPUCTAHHS CEpe/l HACEICHHS
Capnunii 3apa3 JOCUTh MPOCyHyTe. MOBII 3pUIOro BiKy OUIbIIE HE MOXYTh BECTH
PO3MOBY OCTPIBHOIO MOBOIO, 1 MEHIIE I SITHAJAUATH BIICOTKIB HEMOBHOJITHIX, SIK
pe3yabTaT, YCHaAKyIOTh MOBJICHHEB]I HaBuuKkH [47].

CapnuHcbka MOBa KIAacU(PIKYeTbCsl SIK pOMaHChbKa MOBa 1 0araTo BYEHHUX
BBXKAIOTh 11 HAKOHCEPBATHUBHIIIIOK 3 MOB, IO MOXOMAATH Bij jaTHHCBKOI [51]; sik
npukiaaza, ictopuk Manmio Bpuranes [55] 3a3Havae, mo marmHchka ¢pasa, sSKY
BUMOBUB PHUMJISTHHH, IO 3HaxoauBcs Ha ¢opymi Tpasui Pone mihi tres panes in
bertula («Ilokmaau meni Tpu xmiba B CyMKy»), BiAmoBigana 0 i1 HUHINIHBOMY
capauHChbKOMY Tiepekiany Ponemi tres panes y sa bertula [54, c. 73]. BinHocHy
OJIM3BKICTh CapAWHCHKOT MOBH JO JIATUHCHKOI TaKOX aHali3yBaB 1TaliHChKO-
amepukaHcbkuii JsiHrBict Mapio Enapro Ileii [61] y cBoemy mOpIBHSUIBHOMY
nociipkeHHi 1949 p. 1 me panime, y 1941 p., ne 3a3HauuB ppaHiy3pkuii reorpad
Mopic Jle Jlanny [58] mix gac cBoro pocmimkenns B Capaunii [50, ¢. 159-171].

Xoua Jiekcu4Ha 0a3a B OCHOBHOMY Ma€ JIATUHCHKE MOXOJ/KEHHSI, cap/InHChKa
BCE X 30epirae pi3HI CBIAYEHHS MOBHOTO CyOCTpaTy CTapoJaBHIX CapAUHIIIB 0
PUMCBKOTO 3aBOIOBaHHS: MPOTOCAPJIMHCHKUHN IAp JEKCUKH 1, MEHIIOK MIpOoIo,
¢iHiKidCcbKO-yHIUHUH [66, ¢. 51] OKpeCIO0Th Pi3Hi ClI0Ba, IEPEAYCIM TOMOHIMH, SIKi
Ha CapauHii 30eperiucs y OUIbIIOMY BiICOTKY, HIXK B PEIITI JATHHOMOBHOI €BpOIIH.
i mapu BiTHOCATHCS 710 MAJI€0-CEPEA3EMHOMOPCHKOTO CYOCTpaTy, IKU BUSBUB TICHI
3B’SI3KM 3 0AacKChbKOIO MOBOKO. Y CEpeIHbOBIUYl CapJWHChKa MOBa 3a3Haya
CyNepcTpaTHi BIUIMBH  BiJl TPEKO-BI3aHTIMCHKOI, JITypidCHKOI, BYJbrapHOi
TOCKaHCBhKOI, KaTaJIOHChKO1, KACTHJILCHKOI Ta, HAPEIIITI, iTaniiicbkoi MoB [66, c. 75].

Buninstounch 3 HaWgaBHIMUX JOCTYIMHHUX JDKEPEN, CapAWHChKAa MOBa
PO3TIIAIAETLCS PI3HUMH aBTOpAaMU SIK YacCTHMHA AaBTOHOMHOI TPYIH, fKa YITKO
BIIPI3HSETBCST BIJl 1TAJIO-POMAHCBKOT MIATpynH, 1o Oyno 3acBigueHo Makcom
Jleononsaom Barmepom [68; 69; 70] i benBenyto Aponne Teppauini [67], ski

MOPIBHSJIA CAPJIMHCHKY MOBY 3 HHMHI BUMEPJIOIO JIATUHCHKOIO MOBOIO B Adpwuiii, 3
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pI3HOBUJAMU SIKOi BOHA Ma€ KiIbKa mapajiesieid 1 MeBHY MOBHY apXaiky, a TaKoX
nepeayacHy BiIOKPEMIICHICTh BiJl 3araIbHOTO JIATHHCHKOTO TOX0okeHHs [51, ¢. 115].
Barnep pocinipkyBaB ¢X0i pUCH CapAMHCBKOT MOBHM Ta 3aX1JIHO-POMAHCHKHUX MOB,
Tozi sik Marreo baprouni [49] i IT’ep Enea ['Bapuepio [57] npunucyBanu iit aBTOHOMHE
MOJIOKEHHSI MDK 3aXiJHO-POMAHCHKMMH Ta CXIJIHO-POMAaHCbKUMH MOBaMmH. [HIi
aBTOpU BBaXKaroOTh, 110 CapauHig € €IMHUM 30€peKEHUM MPEICTaBHUKOM TUIKH, SKa
KOJINCh BKJIIOYaja HaBiTh MOBHM KOpcuKM Ta BUIIE3rajiaHe MiBACHHE Y30EpeikiKs
CepenzemHoro mops [54, c. 154].

BracHe capauHChKi JialleKTH MOXOSTh Bl ABOX CTaHAApPTU30BaHUX BaplaHTIB
CapJAMHCHKOI MOBH, OJIMH 3 SIKUX BIJJHOCHUTBHCS 10 IEHTPAJBbHO-MIBHIYHUX J1QJICKTIB
(a0 JOorymopchbKMX JlaNeKTiB), a IHIIMA JI0 LEHTPalbHO-MIBIACHHUX (abo
Kamminancekux gianektis) [43]. XapakTepucTukamu, SKi 3a3BHYail BBaXKAIOThCS
BU3HAYHUMHU Yy PO3PI3HEHHI [ialeKTiB, € MHOXXHHHA O3Ha4eHoro apTukis (IS
3arajbHOr0 poAYy y KaMIIiIaHCHKOMY JlajieKTi, sOS / sas y JIOTYJAOPChKOMY) Ta
3all03MYUCHHSI JTATUHCHKUX ETHMOJIOTIYHUX TOJIOCHUX /e/ Ta /0/, sKi 3ajMIIaroThCs
TaKUMU B IICHTPAIbHO-IIBHIYHHUX JiaJIeKTax Ta 3MIHHINCA Ha /i/ Ta /u/ y neHTpaabHO-
MiBJICHHUX; MPOTE € YUCIICHH] TaK 3BaHi MEePEeXiIH1 A1aJCKTH, SIKi BKIIOYAIOTh THIIOBI
0co0muBOCTI 000X mianexTiB [48, c. 48-72].

Capauncbka MoBa Bu3HaeTbesi ctangaproM ISO 639, skuil Hamae 11 KOau SC
(ISO 639-1: xon anwda-2) i srd (ISO 639-2: xon ansda-3). CapauHChKa MOBa Oyia
BH3HAHA perioHadbHUM 3aKoHOM Ne26 Bix 15 xoBTHsS 1997 p. mono «CrpusHHS Ta
BJIOCKOHQJICHHST KyIbTypu Ta MoBH CapauHi» SK MOBH ABTOHOMHOIO pPETiOHY
Capaunii micnst iTamiichbkoli MOBHU (periOHAIBHMM 3aKOH Tiependadae 3axucT i
MABUIICHHS MOBH Ta KYJIbTYpH, pIBHE BU3HAHHS IIIOJI0 ITATIMCHKOT MOBHU, 30€PEIKCHHS
KyJIbTYypHO1/010J110TeYHOT/My3€iHOT CIIailIUHN, CTBOPEHHS MICIIEBUX paj 3 MUTaHb
MOBH Ta KYyJIbTypH, KAaTaJOTi3aIlif0 Ta TEPENHC KyJIbTYpPHOIi CHAIIIMHHA, HAJIaHHS
perioHaNibHUX BHECKIB y KYJIbTYPHY JISUIBHICTh, paJio- Ta TEIEBI31IMHUX MPOrpaMu Ta

ra3eTd Ha MOBI, BUKOPUCTAHHS CapJIMHCHKOI MOBH, Il 4ac OOrOBOpPEHb B OpraHax
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MICIIEBOT Ta PEriOHaJIbHOI BIaAW 3 MPOTOKOJAMHM BHUCTYIIB, IO CYMPOBOIKYIOTHCS
NEepeKIaJoM Ha ITalliicbKy, BUKOPUCTAHHS B JIMCTYBaHHI Ta YCHIM KOMYHIKaIlli,
B1IHOBJICHHS TOIIOHIMIB CapIMHCHKOIO MOBOIO Ta BCTAHOBIICHHS IOPOXKHIX Ta MICBKUX
3HAaKIB 3 JBOMOBHUM T03HaueHHsIM) [48, ¢. 229-340].

PerionasibHe 3aKOHOJABCTBO 3aCTOCOBYE Ta PEryJIO€ MEBHI JEpXKaBHI HOPMHU
IOJI0 3aXMCTy MOBHHUX MeEHIHWH. Jl0 capAMHCHKOI MOBH 3aCTOCOBYIOTHCS CTaTTS
Konctutymii Ne6 (PecnyOnika 3axuiliae MOBHI MEHIIMHHM CYBOPO BU3HAUYEHUMH
npaBuiaMu) Ta 3akoH Ned482 Big 15 rpymus 1999 p. npo «IlonokeHHs Mpo 3aXUCT
ICTOpUYHUX MOBHUX MCHIIMH», IO Tiependadae 3aX0Au 3aXUCTy Ta BIPOBAKCHHS
MOBH (BUKOPUCTaHHS MOBH MCHIIWH y JHUTSIYMX CaJKax, MOYATKOBHX Ta CEPEIHIX
IIKOJIaX Pa3oM 3 ITATIMCHKOIO MOBOI, BUKOPHCTAHHS OpraHaM{ MYHIIIHITAITETIB,
rIpCbKUX TPOMaJ], MPOBIHIIA Ta PErioOHIB MOBM MEHIIHMH, MyOJiKallisi JTOKYMEHTIB
MOBOIO MEHIITUHU 0€3 IIKOIH JJIsl BAHSATKOBOI FOPUIUYHOT IIIHHOCTI 1TAIIMCHKOT Bepcii,
yCHE Ta MUChbMOBE BUKOPHCTAHHS B JIEPKABHUX OpraHax yMNpaBIiHHS, 32 BUHSITKOM
30poiinux cui Ta modiiii) [50, ¢. 229-340].

[Ipoext patudikamiiiHoro akty €Bpomneicbkoi XapTii perioHaIbHUX MOB a00
MOB MeHImMH Pamu €Bporm Big 5 mmctomama 1992 p. (Bke miamucaHui, ane He
patudikoBanuii, Itamiiicekoro PecmyOmikoro 27 dwepBHs 2000 p.) mepenbauae, He
BUKJTIOYAIOUW BUKOPUCTAHHS I1TAJIMChKOI MOBH, JIOJATKOBI 3aXOJH IIOJAO0 3aXHUCTY
CapIMHCHKOT MOBM Ta KaTaJIOHCHKOi (JOMIKUIbHA OCBITa CapJIWHCHKOI MOBOIO,
MOYaTKOBa Ta CEpeIHsI OCBiTa IS YYHIB, SIKI I[OTO MPOCSATH, HABYAHHA ICTOPIl Ta
KynbTypHn) [50, c. 229-340]. Tum He MeHII, 3rajiaHi 3aKOHH PO 3aXUCT JBOMOBHOCTI
HE 3aCTOCOBYIOTHCS 200 3aCTOCOBYIOTKCS JIMIIIE YaCTKOBO, ToMy Pama €Bponw, sika y
2015 pormi po3noyana po3ciigyBaHHs B [Tamii o0 cTaHOBHINIA ii €THIYHUX MEHIIIHH,
3acyamia Mmiaxia aep:kaBu 10 Hux [81].

5 cepnus 2015 p. ChouibHa JAep:KaBHO-PETIOHANbHA KOMICIS CXBaJlMiia
MPOMO3MITII0, HajiciaHy JlemapTamMeHTOM OCBITH, fKa Iepeaana CapJIMHCBKOMY

roHY OeAKl aJIMIHICTPATHBHI BSI3KU IIIOJ XUCTY ICTOPUYHHUX MOBHHUX
€erio edKl aaMIHICTpa 1 000B’s3 0JI0 3aXUC ICTO 0
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MEHIIIMH, TAaKUX SK capJuHChbKa Ta KaTaJioHChbka [44]. 27 dyepBHs 2018 poky
perioHanbpHa pajaa BUAajda 3BEJEHUM 3aKOH MPO AUCHUILUIIHY PErioHaIbHOI MOBHOI
NOJIITUKHU. TakuM YMHOM, TeopeTudHo CapiuHis BIIEpIlIe B CBOIM perioHalbHIi 1ICTOPIi
HaAUTIa ce6e HOPMAaTUBHUM IHCTPYMEHTOM y MOBHHX IMMUTAHHSAX 3 METOO 3aIIOBHUTH
OpHTiHAIbHY MPOTAJIMHY CTaTyTHOTO TEKCTY [67]: OHAK Te, IO perioHaibHa paja e
HE BUIajla HEOOXiTHUX PO3MOPSIKEHD II0JI0 BIPOBAKEHHS 3aKOHY, O3HAYAE, 110 TE,
110 MICTUTBCS B YXBaJICHOMY 3aKOHI, I1I¢ HE 3HAKNIILIO pealbHOro 3acTocyBaHHs [81].

VY 2021 porii 6ys0 OroJiomIeHoO BIAKPUTTS OaHKOMATY CapAMHCHKOIO MOBOIO Y
MICBKOMY cyai Micta OpicTaHO, IO BBaXKAETHCS MEPIIMM BUMAAKOM B Itamii, Ae us
Hocjayra HaJIa€ThCsl MOBOIO MeHIIUHU [81].

3 kinng 20 cTomiTTa Yac BiA yacy Oynu cpoOU CTBOPUTU CTaHIAPTU30BAHY
HOPMY CapJIMHCHKOi MOBH.

BianoBigHo 10 pimeHs perioHanbHOro komitety Ne 52/105 Bin 28 rpyans 1999
p. Ta Ne 59/117 Bim 29 rpyaus 1998 p. Oyno mpu3HAyeHO YJIEHIB KOMITETY Jis
BUBUEHHS CTaHJIAPTHU3AIlli MPABOIMUCY CApAMHCHKOT MOBH 3aJJIsl CTBOPEHHS €JIMHOTO
npasomnucy ta HopmHu [45]. PesynbraTom poboTu KomiteTy € mpaBonuc «Limba Sarda
Unificada» (LSU). Moro mpaBumma 6yam ONpHIIOIHEHI ABTOHOMHHM pErioHOM
Capaunis B 2001 porri. [Togexyau BiH BUKJIMKAB KPUTHKY Ta CIIPOTUB 3 OOKY BIIQ/IH
[50, c. 405-410].

Pimennsim Ne20/15 Bin 9 tpaBus 2005 poky [46] Oyno mpu3HAue€HO HOBUM
KOMITET, SKHM pO3pOOMB MporpamMy 3axOJiB IIOJAO0 3aXUCTy Ta MOMyJspHU3allii
CapJAMHCHKOI MOBH, a TaKOX IMOCIOHHMKH JJISI PETiOHAIBHUX aaMIHICTpAIlii, SKi BOHU
MalTh BUKOPUCTOBYBATH I Tepekiany odimiiiHux akrtiB. Bumanns kxomiteTy
«Limba Sarda Comuna» Oyno ekcliepiMEHTaIbHO BHUKOPHUCTAHO PETIOHAIHLHOIO

Bragor0 CapauHii micist 0OTOBOPEHHS B PETIOHATHBHOMY KOMITETI.
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1.1.1. ®oneTnyHi T2 rpaMaTH4HIi 0CO0JMBOCTI CAPAUHCHKOI MOBH.

Sx Bxe Oyllo 3a3HA4YEHO, CapAMHCbKA MOBAa CYTTEBO BIAPI3HAETHCA Bij
1Tamiichbko1 UM Oy/b-KO1 1HIIIOT pPOMaHCHKOI MOBH, @ TOMY BUKOHYBATH MEpeKiaj 6e3
3HAHHS 11 rpaMaTUYHUX Ta POHETUYHUX OCOOIUBOCTEM OyII0 6 HEMOXKIIUBO.

Tak, manpukian, rojgocHux /i/ Ta /U/ (KOpOTKi) capauHChbKa MOBa 30eperia
OpHriHAJIbHI TeMOPH JIATUHCHKOT MOBH /i/ Ta /u/; HalpUKIIaJ, JaTUHChKE SICCUS cTae
siccu (a He sAK B ITAmMCBKIA MOBI SECCO uum ¢panmy3bkiii sec). Ille oxHiero
0COOJIMBICTIO € BiICYyTHICTH MU TOHT13a1liT cepenHix rosocHux (/e/ ta /o/). Hanpuknan,
natuHCbKe potest crae podet, 6e3 nudronra, Ha BIAMIHY Bix itamiiickkoro puo,
icmaHcbkoro puede, gpaniry3skoro peut [62, ¢. 223-241].

BUHSATKOBUMH OCOOJIMBOCTSAMHM, JUIS HHUHIIIHBOI pPOMaHOMOBHOI 00JacTi,
JianeKTiB MeHTpasbHOT Ta miBHIYHOI CapauHii € TakoXX HaJaHHS TIepeBaru
npurojgocuuM /k/ 1 /g/ mepen roJOoCHUMHU TepeaHboro psay /e/ ta /il (Hampukian:
chentu 3amicts itamiiicekoro cento ta ¢paniysskoro cent) [62, c. 223-241].

OnHiel0 3 XapaKTePUCTHK CApIUHCHKOT MOBU € €BOJIOINIS peTpodIieKCHOT
¢donemu /d/ (manpuknaza, cuaddu abo caddu — cavallo, mpoTe 1bOro He BiAOYyBa€ETHCS Y
BUIIAJIKY 3aI03MYCHB CIIIB MICIIs JaTHHi3alii octposa, Hanp. bellu — bello). 1le sBuie
TakoX npucyTHe Ha miBaH1 Kopcuku, na Cunnoii, B Kamadpii, Ha miBoctpoBi CaneHTo
1 B IesKuX paiioHax AmyaHChkux Aubi [66, c. 243, 358].

3aragoM MOpP(GOCUHTAKCUC CAPAMHCHKOT MOBH BIAPIZHSAETHCS BiJl CHHTETUYHOT
CUCTEMHU KJIACHYHOI JIATUHCBKOI MOBHU 1 JIEMOHCTpPY€E OuUIbllle BUKOPUCTAHHS
aHATITAYHUX KOHCTPYKIIiH, HIXK B IHIIIMX HOBOJATHHCHKUX MOBax [66, c. 173].

XapakTepHUWl O3HAYEHWW apPTUKIb CApAWHCHKOI MOBH TOXOJUTH BIJ
JATHHCHKHX apTUKJIIIB IPSe / IPSU 9010Bi4Oro poay (TOJi SK B IHITUX HOBOJATHHCHKUX
MOBaX apTHKJIb OoXoauTh Bix apTukitiB ille / illu gomoBivoro pony) i mpencrasineHmii
y dopmi su / sa mans omHuHU Ta SOS / sas jus MHOXKWHU [49]. DopMu apTUKIIIB 3
OJIHAKOBOIO €TUMOJIOTIEI0 3YCTPIYAIOThCS B OaneapchbKOMy AI1aJIeKTi (KaTaJOHCHKUM

nianekT baneapcbkux OCTPOBIB) 1 B MPOBAHCAIBCHKOMY JI1AJIEKTI OKCUTAHCHKOI MOBHU
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(GpaHIy3bKHX MPUMOPCHKUX AJTbII (32 BUHATKOM miayiekTy Himmm): es /S0 /saies / SOS
/ ses [48, c. 133-153].

MHOXHHA CIIIB XapaKTepU3YEThCS 3aKIHYEHHAM Ha -s, SK Yy BCIM 3axiiHO-
poMaHchbkuX MoBax. Hampukian: sardu (oan.) — sardos / sardus (Muox.) (itai. sardo
—sardi), puddu (ozn.) / puddos / puddus (muox.), pudda (oau.) / puddas (muo:k.) (iTam.
pollo / polli, gallina / galline) [62, c. 484-492].

MaiiOyTHi#t yac OyayeThbes 3a JTOIMOMOTIOI0 JaTHHCHKOT opmu habeo ad [52].
Hanpuknaza: apo a istare, apu a abarrai a6o apu a atturai (itam. 10 restero). YmoBHuii
Crocid  yTBOPIOETBCA TaK CcaMoO: Y IEHTPaJIbHO-TIBACHHUX JlaJIeKTax 13
BUKOPUCTAHHSIM MHHYJIOTO 4Yacy jiecioBa avere (ai) abo anbrepHATHBHOI (Gopmu
IILOTO Jli€ciioBa (apia); y IEHTPAIBHO-TIBHIYHUX JIiaJieKTaX 3 BHKOPHCTAHHSIM
MHUHYJI0T0 Yacy aieciaoBa dovere (dia) [62, c. 356-378].

[Tutanbue “perché” Bimpi3HseThCS BiA MpHUCTiBHMKa ‘“‘perché”: poita? a6o
proite/poite?, sk e OyBae B IHIIMX POMAaHCHKHUX MOBaX ((hpaHIly3bKOM0: POUrquoi?
parce que..., IOPTYTralbChbKOIO: pOr que? porque...; ICMIAHCHKOK /Jpor qué? porque...;
KaTaJIOHCHKOIO per qué? perqué..., alle TaKox iTaniiicbkoro perché/poiché) [62, c. 356-
378].

ToniyHMT 0cOO0BUIA 3aiMEHHUK TEPIIOT Ta APYroi 0COOM OJTHWHM, SKIIO TIepPe/
HHUM CTOITh MpHitMeHHHK cun / chin (con), momae ¢popmu cun megus / chin mecus i cun
tegus / chin tecus (icnanchke conmigo i contigo, a TaKOX MOPTYTajJbChke COMIQO i
contigo, HeamoJriTaHChKE CU MMICO € Cu ttico), 1110 MOXOAUTh Bif JATHHCHKOrO CUM i
mecum / tecum [62, c. 356-378].

OnHi€0 3 TOJIOBHHUX CKJIAJHOIIIB, 3 SKOI CTHKAIOTBCSA K 1 Ti, XTO Oakae
BUBYUTH CAPJUHCHKY MOBY, TaK 1 Ti, XTO, HE3Ba)Kal0Ul Ha BMIHHS TOBOPUTH, HE BMI€
HEIO MHUCATH, CIYTYE PI3HUIA MK MICHbMOBHUMU BapiaHTaMHU Ta JiaJIeKTaMH MOBH, SIKi
MaroTh CyBOpI1 MpaBuiia 3aCTOCYBaHHSI, CEPE/ IKUX BaXJIMBO 3rajaTu Xxoya O JesKi 3

HHUX.
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Hanpuknan, Ha muchMi KIiHIIEBUM TOJIOCHMM 3BYK CJOBa, SIK IMPABHIIO, HE
MUIIEThCS, ajle, KOJIM BiH PO3TAILIOBAHUW y KIHIII pEYEHHS, BIH TAKOX MOXE OyTH
NPHUCYTHIM TPH HamucaHHi aeskux mianektiB [53]. ToMy it capAMHCBKOI MOBH
XapaKTepHa Tak 3BaHa maparoridyda ado emiterndyHa roysiocHa (iran. vocale paragogica
0 epitetica) [65, c. 104], ssxa mo3BoJs€ HamuMcaHHSA Takol rojocHoi. Lls rojgocHa, sk
MpaBWJIO, NEpelye KIHIEBOMY MPUTOJOCHOMY, aj€ B KaMIIJAaHCBKOMY J1aJieKTl €
NPUKIIAIH, SIKI BIIPI3HAIOTHCS B II€T HOPMH, JIe TaparoriaHoO0 roJIOCHOIO € /i/, HaBITh
SIKIIIO BOHA HE CTOITh MepeJi OCTAHHBOIO MPUTOJIOCHOI0, SIK 'y BUIAAKY CIiB Cras (cras;
— domani), tres (tres; — tre) Tomo [57]. ¥V mmx Bumajgkax rojloCHy MOXKHA TaKOX
3a3HayaT B MUCHMOBIM MOBIi, OCKLJIbBKM BOHA BIJIPI3HSETHCS BiJl OCTAHHBOTO CJIOBA.
Komm 3, 3 iH1oro 00oky, i Bke Mepeaye CI0BO 3 CMITETHYHOIO TOJIOCHOIO, IPYre Take
CJIOBO HikoJIM He ciif nucatd [59]. BUHATKM MOXYTh OyTH MpeaCTaBiCHI ACIKUMHU
TEpPMiHAMU JTATUHCHKOT'O TTOXO/KEHHS, SIK1 3JIUIIMINCS HE3MIHHUMU B MOPIBHSHHI 3
OpUTIHAJIOM, 32 BHMHITKOM IaparoriyHoi TOJOCHOI, fKa, OJIHAK, MOIIMpWiIacs B
HApOJHOMY BXKHBAHHI TAKOK y CBOEMY CapIMHCHKOMY BapiaHTi (SEmper adbo sempere,
lumen a6o lumene) [63], a TakoX y JIOryAOpPE3bKOMY [iaje€KTi, BiJ 3aKiHYCHb
TenepimHporo indinituea 2-i mieBimMinu (ténner abGo tennere, ponner abo ponnere)
[65, c. 136-171]. Illomo naTHHI3MIB, TO B HUHIIIHEOMY B)KHBaHHI BOJIIOTh HE MMHCATH
aparoriuiy roJ0CHy, OT)Ke, SEMPer, ToAi K y AiecaoBax APYroi Ai€BIAMIHM iCHY€
HamucaHHs 3 /e/. Xoda Hapasl mepeBa)ka€ KUIbKICTh MOBIIIB, SIKi MUIIYTHh CIOBO 3
roJIocHoIo /e/, mpoTe i 0e3 Hel CJI0BO TaK0X MOIIUPEHE, TOMY MOYKHA TTHCATH ISCriere i
Iscrier, mo Takox npaBuiabHO [60]. KaMmigaHCchki TepMiHM 3a3BUYail MUY THCS Yepes3
/i/ HOCIsIMHM 1LIbOTO JiajiecKTy, TakK, HAMNpWKIAA, BOHHM IHUIIYTh Cras; TOmi SK Yy
JIOTYJIOP3bKOMY JIIaJICKTi 1 B OY/b-SIKOMY IHIIIOMY MHIIETHCS Cras [65, ¢. 193-217].

BumoBa Texx MOKe pI3HUTHCSA, HaBITh, SKIO TpPaBHJIA YWTAHHA CXOXI Ha
1TaUChKI, JIesKl CIIOBAa TMUIIYThCS O€3 3a3HAUYCHHS TOJIOCHHX, a BUMOBIISIOTHCA 3

HUMU. Tak, HalpuKIaz:

1) IMumeTscst SeMpPEr, aie 3a3BuYail BAMOBIISIETBCS Sempere (itai. sempre);
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2) IMumetses lUmen, ane 3a3Buuaii BUMOBIseThes lumene (itar. nome);

3) INumrerses Pero, 3a3Buyaii BUMOBISIETECS PEFO abo peroe (iran. pero);

4) TMumetncs isterrere abo isterrer i 3a3Buyaii BAMOBIIIEThCS isterrere (itam.
stendere);

5) Iumetses funt, ame 3a3Buuaii BuUMoBseThCs funti (iram. essi Sono);

6) Iumetscsa andant, ame 3a3Buyaii BUMOBIsIEThcs andanta (itam. vanno)

[65, c. 125].

[Ipu nepekinani OyAb-SIKUX SIBUIL CApJIUHCHKOI0 MOBOIO 3aBXIM CJ1J 3BEpPTaTH
yBary Ha ii rpaMaTuyHi Ta GOHETUYH1 OCOOJIMBOCTI, aJ[)Ke HABITh aPTUKJI1 CApAUHCHKO1
BIJIPI3HSAIOTHCS BiJl apTUKIIIB 1TATIACHKOI 1 TaK, HE 3HAIOUYM T'paMaTUKH, TepeKiaaay
MOKE CIIOTBOPUTH MepeKyaj 1 mepedaTd Horo xuOHO. He MeHIT BaxiIuBUM €
PO3pI3HEHHS J1aJIeKTIB CapJICbKOT MOBH, 5Kl X04a 1 CX01 y OUIBIIOCTI JTIHIBICTHYHUX

ACIIEKTIB, BCE K MAIOTh CBOI BIIMIHHOCTI.
1.2. Peajisi B acniekTi Teopii mepexkyiaany

Ko>xHa MOBa MICTUTB JIEKCHUKY, sIKa BigoOpaxae ocoOymBoCTi Haiii. HalG b
KyIbTYpHUH 3aci6 Iie BimoOpasuTu — peanii. IX ceMaHTHYHAa CTPYKTypa MIiCTUTb
KOHKPETHY 1H(pOpMAIlI0 MPO KYJITYPHHH CBITOIUISII Ta KOJIOPUT TEBHOI HaIlil 4M
Kpainu. BiTuu3HsIHI Ta iHO3eMH1 (DaxiBIli 3 TepEKIIaI03HABCTBA 3a3HAYAIOTh, 110 peaii
CTaHOBIIATh BXKJIMBY YaCTUHY BUBUEHHS MOBHU 3 TOYKHU 30pY €THIYHOI IIEHTUYHOCTI
MEBHOTO Hapoay. TUM HE MEHIN, YITKOTO CTaHAapTy iAeHTU(IKaIlli Ta MOSCHEHHS
peautiii He iICHYE.

JlexceMa «peadisi» TOXOANUTH BiJl TJATHHCHKOTO IMEHHHKA KIHOYOTO POJTY IES,
réi («piu; mpenmer, Qakt, momis»). Came cnoBo realia cmodarky Oyio ¢opmoro
MHO>XHHH >KIHOYOTO POAY Mi3HBOTO JIATHHCHKOTO MPUKMETHHKA realis, 1o moTiM CcTaB
iMeHHUKOM ofHWHHU. CIOBO «pealis» CTajo 3acTOCOBYBATHUCS Y MOBO3HABUMX
noBinkax XIX — mepmoi nmonoBuHM XX CT. 331l MO3HAYEHHS MaTeplaibHUX

NPEeIMETIB Ta XapaKTepHUX HallioOHAILHUX 3BUYaiB [11, c. 46].
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JIume Ha mouatky 50-x pokiB XX CT. MOBO3HABIII 3aI[IKaBUJIUCh pealiiMU SIK
eJIEMEHTAaMH HAIllOHAJILHOI 1AEHTUYHOCTI. Peamis no3Hadae 00 ’€KTH Ta SIBUILA
KyJbTYpH, IOOYTY, 3BUYAIB Ta ICTOPIi y KOKHIM KpaiHi. MOBHI peaii Oy npeaMeToM
JOOCHIDKEHHsT 0ararboX BITYM3HAHUX 1 3apyODKHMX JOCHIIHMKIB, TaKUX SK
A. B. ®enopos, C. @nopin 1 C. Baaxos, €. M. Bepemarin, B.I'. Koctromapos,
B. C. Bunorpanos, /I. I'. Tomaxin, P. I1. 3opiBuak 1a iuH. [42, c. 608].

VY nmepexnano3HaBCTBI CIOBO «peatis» K TepMiH Brepiie 3’ sBuiiocs B 1940-x
pokax. Bmepmie ioro BukopuctaB Bigomuil daxisenr A. @enopos y mpami «IIpo
XyA0XxHIN nepeknaay [38]. ABTop omucye MepeKiIagalbKy poOoTy: «Iie TISTbHICTD,
sIKa BUMarae NeBHUX 3HaHb HE JIMIIIE TPAKTUYHOT MOBH, a 1 JIITEpaTypHOi Ta iCTOPHKO-
MOBHOI, HE Ka)XKy4H B)KE IMPO HEOOXIIHICTh MIUPOKOTO KYJBTYPHOTO CBITOIJISIY, IIIO
JIa€ 3MOTY... 3p03YMITH BC1 OCOOJIMBOCTI comiaibHUX yMOB» [38, ¢. 13]. ¥V HacTynmHux
poborax A. denopoB 3aTUIIAETHCA BIPHUM TaKOMY PO3YMIHHIO TepMiHa peanii. Jlis
HBOTO peatii 3aBXJIM € JIMIIe 00’ €KTOM MaTepianbHoro cBity [24, c. 104]. Tepmin
«peatii» Takoxk 3yCTpidaeThes B KaHauaaTchkii aucepraitii I'. [llatkoBa 1952 p. [40],
IIPUCBAYCHIHN TIpoOIeMaM, 1110 BUHUKAIOTH MPHU TIepekiiali 0€3eKBIBaICHTHOT JIGKCHUKH,
ne ToCHimHuK nuie: «HalOiabIn TUITOBY O0€3€KBIBAJICHTHY JIEKCHKY CJIiJ PO3TIIsSIaTH
SIK BJIACHI Ha3BU Ta CIIOBa, 110 BKa3ylOTh HA HAIIOHAIBHO crieiudivni peamii» [13, c.
23].

Y 1952 p. JI. CoGoneB Bmepiie BU3HAYUB TEPMIH «pealis» SK JEKCUYHY
onuHUIl0: «TepMiH «peaiis» o3Ha4yae MOOYTOBI Ta crenu(ivHi HalllOHATBHI CJIOBA 1
CJIOBOCIIOJTYYCHHSI, SIKI HE MalOTh €KBIBAJICHTIB y MOOYTI, a OTXKe, 1 B IHIIMX MOBaX
HaponiB» [13, c. 24]. B ykpaiHChKOMY MepeKIa03HABCTBI TEPMIH «pealisy BIIEPIIe
BkuB O. Kyamsiu y 1954 p. y cBoiif npami «Ilepeknaganpke MUCICHHS Ta XHOHE
VSIBJICHHS TIPO Tiepekiaay [17], ne HaroiomnryBaB Ha HEMOXKIJIMBOCTI TIEpEKIIaay peatii
[24, c. 104].

Haiirnmubimry MOBHY CYTHICTH peanii JAOCHIKYyBaB ICIAHCHKUW MOBO3HaBEIlb

B. C. BunorpagoB y JOKTOpPCbKiM pauceprauii «JIekCM4YHI NUTaHHA XYAOXKHBOT
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nitepatypu» [6]. Cepen MOCHIIHUKIB peaniii B acCHEKTI MOBO3HABCTBa CIIIJ TaKOX
Bim3Hauutu €. M. Bepemarina Tta B.I. KocromapoBa, siki € aBTopamu Teopii
MOBO3HABCTBA.

barato aBTOpiB, fKI AOCHIKYBalu peaii, JalOTh MPUOJIM3HI, HEMOBHI
BHU3HAYCHHSI, TOBOPSATH JIMUIIIE PO MEBHI XapaKTEPUCTUKHA Ta BUKOPUCTOBYIOTH JUIS iX
BU3HAYEHHsS Ppi3HI TepMiHU. JIns faeskux peanli MOBHMHHI MICTUTH CJIOBa, SKi
MO3HAYAIOTh «IO0YT, KHUTTA, 3BMuai Tomo» [20, c¢. 150]. s iHIIUX, HAaNpUKIaza
JI. H. CoGoneBa, peanii — Iie «IMOBCSKJICHHI Ta crienu@idyHi HaIlOHAJbHI CJIOBa Ta
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, IKI HE MalOTh €KBIBAJIEHTIB y MOOYTI, a OTKe, 1 B MOBaX I1HIIUX
KpaiH, 1 CJIOBA 3 HAI[IOHATBHOTO YKHUTTS, SKUX HEMAE B IHITUX MOBaX, TOMY II[0 HE iCHY€
NesKuX 3 UX 00’ €KTIB 1 SIBUII B 1HIIMX KpaiHax» [32, c. 290]. B. Poccenbe posrisgae
HACIIPaBJIi peaii K «iHO3eMHIi CJIOBA, 1110 MIO3HAYAIOTh OHSTTSI, TPEAMETH, IBUIIA, HE
BXKHMBaHI 0co0aMu, Ha MOBY SIKUX IepekiaaeHo teip» [31, €. 134]. Bin ctBepmaKye, 1110
«peainis — 1e MpeaAMET, MOHATTSA, ABHILE, XapaKTepHe IS 1CTOpli, KyIbTYpH, KUTTH,
noOyTy Hapo1y, IKOTO HeMae B 1HIIMX HapoaiBy [31, ¢. 169].

Hyxe crucne BusHadeHHs peanii gae JI. C. bapxynapos, sikuii BBaxkae peanii
«CTIOBaMH, IO I[IO3HAYalOTh NPEIMETH, TOHATTA Ta CHUTyallli, SKUX HEMae B
IPaKTHYHOMY JOCBII JIOACH, SIKi pO3MOBIISIOTH IHIIIOI0 MOBOIO» [3, ¢. 78-79]. Hdami
BiH PO3BHBAE 11¢ BU3HAUYCHHS, MEPEPAXOBYIOUH MOXKJIHMBI «00’€KTH MaTepialbHOI Ta
JTYyXOBHOT KyIbTypHW», TaKl SK «CTpaBU HAIIOHATBHOI KyXHI1», PI3HOMaHITHHUHA
«HAPOJHUU OJAT Ta B3YTTSA», «HAPOJHI TaHIN», «IIOJITHYHI IHCTUTYTH Ta COIliaJbH1
sBHIA» Ta iHIIe. [3, c. 78-79].

Okpemy poOoTy TIpuUCBSYeHY Temi peamii «Peamunm Kak  d3JIeMEHT
cTpaHoBeneHus» Oyna Bumana M. JI. BaiicOypnom. Ilim TepmiHOM «pearis» BOHa
MO3HAYAE «IMOJIi CYCHUIBHOTO Ta KYyJbTYPHOTO JKHUTTA KpaiHW, TPOMAJICHKUX
opraHizaniii Ta yCTaHOB, 3BUYai Ta TPaJuilii, TOBAPU HAPOJHOTO CIOKUBAHHS, IMEHA
ICTOPUYHUX [IA491B, XYAOXHHKIB, CHOPTCMEHIB, BYE€HHUX, IHCHbMEHHHKIB, SBHIII

npupoam» [4, c. 20].
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Crnin Tako 3rafjaTé JOCHIJKEHHS 1€ KaTeropii mepekiaJo3HaBCcTBa, a came
peaniii, 6onrapcekumu nepekiaagadamu C. BnaxoBum Tta C. @nopinuM. Bonu €
aBTOopamu KHUTH «HemepeBoanMoe B mepeBoje» 1 Jalyd HAWTOUHIIIE BHU3HAYCHHS
peami: «lle cnoBa Ta ¢pa3u, AKi HA3UBAIOTh NPEIMETH, XapaKTE€pPHI ISl KUTTS
(moGyTy, KyJAbTypH, CYCHJIBHOTO Ta ICTOPUYHOI'O PO3BUTKY) JIIOAEH MMEBHOI'O HAPOAY
1 9y’>KHX s iHimoro» [7, ¢. 13-14].

3a Bm3HaueHHsM [. /I. Tomaxina, peamnisi — 1 Ha3Ba, BIACTUBA JIMIIE TIEBHUM
HalisIM 1 HapojaM, OO0 ’€KTaM MaTepiabHOl KYJIbTYpU, ICTOPUYHHUM (pakTam,
Jep>KaBHUM yCTaHOBAaM, IMEHaM HalllOHAIbHUX 1 (POJIBKIOPHHUX repoiB, MipOJIOTTYHUM
icrotam To110. [Ipu MOpIBHSAHHI MOB 111 SBUIIA MO3HAYAIOTH CJIOBA, IO HAJIEkKaTh 0
0e3eKBIBaJICHTHOI JIEKCUKH. be3eKkBiBAJIGHTHUMH HA3MBAIOTHCS CIIOBA, SIKI CITY’KaTh
JUTSL BUPAXKEHHS TIOHSTh, IKMX HEMAE B IHIIIN KYJIbTYPI 1 5Ki, SIK MIPaBUIIO, HE MAIOTh
€KBIBaJICHTIB 32 MEKaMH MOBH, JI0 sIKOT BOHHM HasexaTth [35, c. 5].

VY nocmimxenusx C. Bnaxosa ta C. ®dnopiHa HaroJjomyeThes, IO «3a 3MICTOM
XapaKTEePHOIO O3HAKOK peallii € XapakTep il MaTepiaibHOTO 3MICTy, TOOTO TICHUMA
3B’s130K pedepenTta (00’ €kTa, MOHATTS, SBHUIA) 3 JIOJBMH, KpaiHow abo, piaimie, 3
HIIIOIO COI[IaIBbHOIO CIUJIBHOTOIO, 3 OJTHOT'O OOKY, Ta 3 ICTOPUYHUM YaCOBUM I1E€PIOAOM
— 3 IHIIOTO; 3BIACH BIANOBITHUNA HaIlIOHAJBHUI/IOKATLHUM Ta/ab0 1CTOPUYHUN
kosoput» [7, c. 30].

E. M. Bepemaria ta B. I'. KocromapoB y cBoeMy MOCHiTKEHHI 3a3HAYAIOTh:
«MoBa iife mpo Marepian came JIHTBOKpaiHO3HABYOI MPUPOIU: HOro crenudika
(TTOp1BHAHO 31 3MICTOM IHIIIUX ACMEKTIB) 1 HOTO OHOPIAHICTH MOJATAIOTh Y TOMY, IO
BiH BiToOpakae He PEIAIifHO-MOBHY, @ €KCTPATIHTBICTHYHY, TT03aMOBHY CEMAaHTHKY,
TOOTO cremianpHy iH(OpMAII0, IO BHU3HAETHCA 30EPEKECHOIO Yy MOBI, aie
c(hOpMOBaHOIO 1032 HEIO. 3aCBOEHHS 11i€1 iH(OpMaIlii, 0 HATXOIUTh 3 HAIlIOHATBHOT
KyJIbTypH, HEMOXJIHUBE IUIAXOM TOJAHHS JIMIIE MOBHHUX OJWHHIlb, OCKIIHKH

HeoOXiTHO Oy/ie 03HAHOMHUTHUCS 3 CaMOI0 HAIIOHAIBHOIO KyJbTypoto» [15, C. 43]. Ha
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aymky JI. B. Mocienko, peanii MOXYTb MarOThb aKCIOJOTIYHMA 3MICT, TOOTO
B1J100paaroTh LIHHOCTI P1IHOTO.

[HOA1 NIHTBICTH BUKOPHCTOBYIOTH MOHSTTS «O€3€KBIBAaJE€HTHA JIEKCHKa» SK
OTOTOKHEHHs peanisiM. Xouya HacmpaBAl TEpMIH «O€3€KBIBaJ€HTHA JIEKCHKa» Mae
CEMaHTUYHE 3HAUCHHSI IIHUPIIE 32 MOHATTS «pealtis», OCKUIbKH B cepy 3aCTOCYBaHHS
LBOTO TEPMIHY BXOJATh, KPIM peasiiid, TAKOXK JI€AKl MPUCIIB’ S Ta MPUKA3KU Ta OKPEMI
JIEKCEMH MICTKOTO CEMaHTUYHOTO 3HAYCHHS.

JI. K. JlatumieB posrisijgae peanii sSIK OJWH 3 TMIABUJIB O€3€KBIBAJICHTHOT
nexcuku. BiH po3auiuB Oe3eKBIBAJIEHTHI CJIOBA HA: peaii, TAMYacoBi 0€3eKBIBaJICHTHI
CJIOBa, BHUIAJKOBI OC3€KBIBaJCHTHI CJOBa Ta CTPYKTypHi exzotmsmu [19, c. 125].
O. I'. [leTpuimuH BBaxkae, 110 O€3eKBIBaJICHTHI CJIOBA BiI0OpaXaloTh XapaKTEPUCTUKU
MEBHOI MOBH, KYJbTYPH MOBIIS, MiJKPECITIOE HAHOUIBII HE3aMIHHUN 1 OCOOJIMBUIMA
MOBHUM I1ap y JIHTBICTUYHIN 1 KYJIBTYPHIN CTPYKTYpi HApOy MOPIBHSIHO 3 1HIINMH,
0COOJIMBO KOJIH #IeThes mpo peadii [26, ¢. 407].

Hesxi qocninauku, ocodsmBo A. €. CynpyH, BBaKAIOTh peaii NpUHAIC)KHIMHI
70 «EK30TH3MIB», BHUKOPHCTOBYIOTH CJIOBO «pe€allis» Yy eKCTPATIHIBICTUUHOMY
3HAYCHHI, a JUJIS JICKCUKH, TIPU3HAYCHOI IS BUPAKECHHS peaiid, BXKUBAIOTh TEPMIiH
«ek30TuKay [34, c¢. 52]. OnHak 15 3asiBa € MpoOJEMAaTHYHOO Yepe3 Te, M0 €K30TH3MHU
— «IIe CJoBa Ta BHpa3W, 3alO3MYEHI 3 MEHII BIJOMHUX MOB, K IPaBUJIO, HE
1HI0€BPOTICHCHKUX, 1 SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS NIl HAJaHHS MOBJICHHIO OCOOJIMBOTO
3abapsiieHHs» [71, c.214].

HeoOxigHo dYITKO pPO3pI3HATH TOHATTS €K30TU3MIB, eTHorpadi3miB, peaiii.
EtHorpadismu, sk mpaBwio, He € 3ano3udeHor Jjekcukor. M. I1. Kodepran
3ayBakKMB, L0 «IEH TEPMiH BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsl MO3HAUCHHS SIBUIIIA KyJIbTypH Ta
MPEAMETIB IMTOOYTY, TPAIHIIii JIFOICH 11O BIHOIIICHHIO 10 MOBH, SIKOIO BOHU TICPEBAYXKHO
KopucTyroThCcs» [21, c¢. 122]. Ex3otm3mu 1 BapBapu3mu (GYHKIIOHATBHO CXOXI.
«EK30TH3MU — 11 CJI0Ba 1 BUpa3M 3aCBOEHI 3 1HIIUX KYJIbTYp, TOMY iX CeMaHTHKa

BiT0Opakae 1e MOHATTS «4y>KOi HaIIOHATBHOI KyIbTypu» [16, c. 122]. «BapBapuzmu



22

— 1€ I1HIIOMOBHI cjioBa a00 BHpa3W, HE 3aCBOEHI MOBOIO JI0 KIHIIS, ajie sKi
BiZIOOpaXkar0Th OCOOJIMBOCTI CEMAHTUKH iHIIOI MoBU» [16, c. 122]. BoHn MoxyTh
30epiratu B TUCbMOBIN QopMI IHIIOMOBHY rpadiyHy nepeaady, a BAMOBa MOe OyTH
HaOJMKEHOIO 0 MOBH IEPIIOKEPENa.

VY nesxkux IOCHKEHHSX peallii TaKOX BKJIIOYAIOTh CIOBECHI BHCIIOBIIFOBAHHS
aBTOpa, HAPUKJIAJ], o0pa3u: MeTadhopHu, METOHIMIIO, IEPCOHI(IKAI[II0, MEHII BaXKJIUB1
00’€KTU MJI1 KOHKPETHOI KpaiHW, MpOTe SKI ONUCaHI HaIlOHAJIbHO-CHEU(pIUHUM
cnocobom. OnIHaK, KOJIM HlieTbes mpo MeTadopH, METOHIMIIO Ta 1HII MOBHI 00pasu,
BOHH, SIK MPABUJIO, BIJ0OpaXaloTh HE crielu(IyH1 AJI1 KpaiHu, a yHIBEpCcallbH1 sSBUIIA
a00 00’€KTH, SIK1 PO3BUBAIOTHCS JIUIIIE HA OCHOBI MOBU Ta KpaiHH.

Binomuit ykpaincekuii nepexianaud . B. Kopyneus y minpyunuky «Teopis i
NpaKTHUKa MEePEeKIaTy» 3arajioM YHHUKAE BUKOPUCTAHHS CJIOBA «peais» 3aMiCTh HOTO
BUKOPUCTAHHS BIH 3aCTOCOBY€E OINUCOBE OaraTO3HA4HE CIIOBOCTIONYYEHHS «OAMHUILSA
CIIOBHHKA KOHKPETHOI Kpainu» [14, c. 155].

KyOuHchko-aMepukancbkuit  JiHTBICT @DepHango AHTOHIO Pyano ®axac
pO3TIIsAiae 1€ MUTAHHS IIUpIIE, BUKOPUCTOBYIOUM TaKi MOHATTA, K «EK30THKa» Ta
«KynbTypa». BojaHouac peamissMd BiH Ha3MBa€ OCOOJIMBI TOHSTTS, CHMBOJIH,
(heHOMEHH, 1110 MPEJICTABIISIIOTh YHIKAIbHI SIBHINA, YHIKAJIBbHI JIUIIIE I IEBHOT 00J1aCTi
a00 KpaiHu 1 K1 He ICHYIOTh a00 HE MPEICTaBJICHI B «PEabHOCTI» 1HIIIOTO PETiOHY,
1HIIOT MOBH, SIKI TOSICHIOIOTH iX TMO-iHIIOMY. BiH 3acTOCOBYe TakoX TEpMIHU
«Kynbrypema» 1 «rich point», ki BiH BUKOPUCTOBYE SIK CHHOHIMH CJIOBa «peaiis»,
HA3MBAIOYM iX OCHOBHUMH IIPOSBAMHU KYJIbTYPH MIKETHIYHOTO CITUIKYyBaHHS [64].

3 rpaMaTH4HOI TOYKH 30py peanii I[ikaBi THUM, L0 BOHHU MOXYTb BUCTYIATH
IMEHHUKAaMH, TPUKMETHUKAMH, NI€CTOBAMHU, MPUKMETHUKAMHU 1 TIEMPUCITIBHUKAMH.
Hampuknan, Bim ykpaiHcbkol peanii wymax MOKHa YTBOPUTH JEKUTbKA TMOXITHUX:
yymak-uymayvkuii-uymaxysamu-uymaxyiowu [10, ¢. 71]. Tum He MeHII, cepel peaii
HalOUIbIIE IMEHHUKOBHUX (DOpPM, IO 3pO3YyMUIO, @K€ caMe€ IMEHHUKH TMO3HAYalOTh

npcaMCTr Ta JABUIIA.
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KpiM mnepeknano3HaBcTBa, TEPMIH «peanlii» TaKoX JgyKe MOLIUPEHUH Yy
€THOJIIHIBICTULIl 1 JIIHTBOKPaiHO3HABCTI. Y IIMX Tally3iX MOBO3HAaBCTBA TEPMIH
«peanis» 03Haya€e KyJbTypHO-3a0apBI€eH1 HAl[IOHAJIbHI MPEAMETH Ta SBUILA, PEabHI
(akTy 3 THMU YU THIIMMU KYJIbTYPHUMHU O3HAKaMM MEBHOI Hailii. PakT J1BOMOBHOCTI
Ta 0araTOMOBHOCTI HE BKIIIOYATh OiHapHe nopiBHsHHA [10, c. 73].

Kpim 1mux BYeHux, npobiemMaMu MepeKiIaay peaii 3aiManucs TaKoxXK
JI. H. Co6ones, B. H. Komicapos, B. Poccenbc, I Penkep [30], A. [. IlBeiiuep,
P. I1. 3opiBuak, O. ®. byp6ak, JI. C. bapxynapoB, A. A. Mopo3 Ta 6aratro iHIIKUX
nepeksiaaayis.

Takum 4MHOM, MOXKHA CTBEpPJKYBaTH, IO JOCIIDKEHHSM pealii 3aiimanucs
YUMaJIo YKpaiHChKUX Ta 3apyOiKHUX (axiBILIB 1 focmiaHuKiB. Llg npobiema BuBueHa
JOCUTD ITMOOKO 1 BM1JIO, ajie BOHA BCE I1I€ € aKTYaJbHOIO 1 IEBHOIO MIpOIO HOBOIO JJIf
CY4aCHMX BUEHUX, OCKUIBKH 11€ OHATTS 11I€ € JOCUTh HOBUM JIJIsl HAYKHU 1 TOMY MOKHA
JOCJIIJDKYBAaTH HaNpsIMKM BUBUEHHsI peajlii, sKi Ie He Jy)Xe J00pe orpalboBaHi 1

cripoOyBaTH TOCTIAUTH peatii X HEBIIOMHUX 00JIacTEH.

1.2.1. Tpancasiniline nepeiitMenyBanHs peadiii (3a P. I1. 3opiBuak).

VY poGoti «Peamnis 1 nepexnany P. I1. 3opiBuak 3a3Hauae, 110 y pasi peasiil kpaie
TOBOPUTH HE MPO JOCIIBHUHM TMEpeKiaa, a JHUIIe MPO 3HAXOJKEHHS CEeMaHTHKO-
CTHJIICTUYHOTO,  MEpPEeKIagalbKoro  eKBiBaJeHTa 4Yd  TOpO  TPaHCHAIINAHE
nepeiiMeHyBaHHs peanii. 3pemTor, NEpeKiIajaTh O3Hadae 3HAUTH MpsIMUil
€KBIBAJICHT, TUM HE MEHII JUIsi HOCIiB MOBM TEpPEKIaly B ETHOKYJIbTYPHIH,
MaTepianbHii 4 TyXOBHIM icTOpIi pealii He MarOTh MPEAMETA, TTOHSATTS YU SIBUIIIA, SKE
0 Bimmogimano peaism [10, c. 92].

P. I1. 3opiByak geTanbHO PO3TISAHYTAa MOBHI TPYIHOIII, $Ki TMepeKagaveBni
JIOBOJMTHLCS J10JaTH TpPHU BIATBOPEHHI peaiiil 3a JOMOMOIoO0 MOBH MEPEKIany y
MoHOTpadii, po3riasgaldu peasii SK HEB1'€MHY YacCTHHY HAI[lOHAJIbHOI CJIOBECHOT

KyJbTYpH 1 HAI[lOHAJIBHOI (popMU B Mepekiiajl. YMOBOK JOUUIBHOIO MEpeKIany
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peautiii 3a ii cioBaMu, € BUOIp METO/IIB BIATBOPEHHS 3aJI€KHO B11 BUOOPY KOHKPETHOTO
TUIy iHdopmalii, o ii Hece peasis y KOKHOMY BUIAJKY (I€HOTaTHBHA, KOHOTATHBHA,
HaIllOHAJIbHO-KYJIbTYpHa, MICIIeBa) Ta KOMIIO3UIIMHUX 31i0HOCTEN peanid B
cutyaTuBHOMY KOoHTeKcTi [10, c. 84].

P. I1. 3opiByak po3srisuae peaiii 3 TOYKH 30py MPEIMETHOrO 3MICTY, TOOTO
3B’SI3Ky pedepeHTa 3 HapOoAOM UM KpaiHO0, a TAaKOX 3 ICTOPUYHMM mepiogoM. Bona
CTBEPIXKY€E, L0 «peaslii — 1€ YacTo He MPOCTO CJIOBa, a CJIOBECHI KOMIUIEKCH
TEPMIHOJIOTIYHOTO, (hpa3eosioriyHOTO 4u moOyToBoro xapakrtepy» [10, c. 47]. Lle
TBEP/’KEHHS ILUIKOM OOIPYHTOBaHE, OCKILIbKM CEMaHTHKa peajiii Ta JlajeKTHKa
9acTKOBO 30iraroTecsi. TUM HE MEHII, HaBiTh SKIIO BOHHM HAalOTh MOBI TIEBHOTO
3abapBiieHHS, TO TeorpadiuHa iHdopMmallis y peaiisix IOB’s3aHa 3 IMO3HAYCHUM
00’€KTOM, 1€ KOHKPETHI MpeJAMETH Ta sBHUIIA MEBHOI reorpadiyHoi TEepPUTOPIi.
JlokanpHe MapKyBaHHS JdiaeKTU3MIB — 1€ iH(popMaIlis PO KOHKPETHI MOBH1 CITOCOOH
MO3HAYEHHS 3arajbHOBIIOMUX TIpeameTiB [10, c. 67].

BaxxnuBuM KpoKOM y mepekiiajli €eTHOKYJIbTYPHUX CHMBOJIIB € TIEPETBOPEHHS
peaiiii 3 OJIHOTO KYJbTYpPHOTO apeayy B 1HIIWN, OCKUIBKM CHUCTEMH 3HA4eHb JIBOX
KyJIbTyp Maike HIKOJM He OyBarOTh IOBHICTIO CHUMETpHYHHMH. HeoOXimHICTh
BIIOOpaKCHHS HE JIMIE MaTepialbHOi 3HAYYyIIOCTI peaiid (CeMaHTHKW), a ¥ 1i
KoJoputy (KOHOTalii), 1ii HaIIOHAJBHO-ICTOPUYHOTO KOJIOPUTY BBAXKAETHCS
CKIIQJHICTIO JJI MepeKiiagavya, OCKUTBKH HEOOX1THO PO3PI3HATH aJTOPUTM MEPEKIay
STHOKYJIBTYPHHX MapKepiB JUIsS BiToOpakeHHs ceHcy peaii [27, c. 276].

P.IIl. 3opiBuak BuaLIsle Taki METOAM TMEPEKIANANBKOI 3MIHM peatiid:
TPAHCKOAYBAaHHS (TpaHCKpHIILIIsA 4H TpaHCIiTepais), riIepoHIMIYHE
nepeiiMeHyBaHHs,  JEeCKpUNTHBHa  mepudpaza, KoOMOIHOBaHAa  pPEHOMIHAILSA,
KaJIbKyBaHHs (TIOBHE 1 YaCTKOBE), MDKMOBHA TPAHCIIO3HITISI HA KOHOTATUBHOMY PiBHI,
MeTo ymnonaiOHeHHs (CyOCTUTYIIs), BIJHAWJIEHHS CUTYaTUBHOTO BIJMOBIIHUKA
(KOHTEKCTyallbHUI TepeKyaa), KOHTEKCTyallbHE pO3TIIyMaueHHs (IHTepIpeTalis)

peamiii [10, c. 93].
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1) Tpanckpunuisi (TpaHciaiTepais).

ITig TepminoMm «tpanckpumniis» P. II. 3opiBuak mMae Ha yBa3l «3HaXOKEHHS
HAaWTOYHIIIOTO BIJIMOBIAHUKA MUISIXOM 3aMUCy 3BYYaHHS CJIIB 3 MOBHU-JKEpesa
rpadheMamu MoBH niepekianay» [10, ¢. 93]. Takox MOXIMBE BIATBOPSHHS rpadiqHOi
dbopmu cioBa — TpaHCIiTepallis.

Tpanckpumiriss Ta TpaHcaiTepaliss — 1€ HAWOUIbII CTUCII CHOCOOHU, SKi
J03BOJISIIOTh CTBOPUTH SIBHUU TOTeHIlall. TOOTO B KOHTEKCTI CJIB PiIHOI MOBH
TPAaHCKPHOOBAHE CJIIOBO BHJIUIAETHCS K UyXKe, Ja€ MPEIMETY T€, 1[0 MOYKHA BU3HAYUTH
SK BIATIHOK BIAMIHHOCTI Ta oOpuriHadbHOCTI. CaMe TpaHCKpHIIliA, MMOpyd 13
3aII03MYCHHSM Ta MOXJIMBICTIO TEPEHHATH YYXHH CHHTAKCHUC JOIOMAararoTh
IIEPEHECTH YnTadya B atMocdepy iHO3eMHOI MOBH, a HE Iepekiiaj 3 OJHIET MOBU Ha
iHnry. IHOJI 3aBOSKW TPAaHCKPWIIII, Yy 4YWTadya BUHUKAE XUOHE YSABICHHS, IO
TpaHCKpUOOBaHE CIIOBO OOOB’S3KOBO TMO3HAYa€ pealiro dyxoro modyry. Hacmpasmi
TYT KJIIOYOBY pOJIb rpae Oe3MOpajHICTh Nepekianavya, HeOakaHHsS 4Yd HEe3/IaTHICTb
3HaWTH MOTPIOHMI ekBiBalleHTHHH (x0u onucoBuii) [10, c. 97].

I[Ipu mnepeknani peanid MeTOA TPAHCKPWMINi OUIBII JOPEYHUN, HIXK
TpaHCHITEpallis, SKa HE BIATBOPIOE MPaBIUBOTO (POPMYITIOBAHHS MOBHU OpPUTIHAIY.
TpaHCcKpuIIIIis BAKOPUCTOBYETHCS TIPH MEPEKIIajii TOMOHIMIB (reorpadiyHuX Ha3B) Ta
aHTpOMOHIMIB (iMeH). P. 3opiB4yak CTBEpKYe, MO MEPEKIIA]] MOHATh 3 CEMAHTUYHUM
3HAUEHHSM TaKWX, K BJIACHI IMEHa, Mpi3BHINA Ta reorpadiuHi Ha3BU MalOTh HAOyTH
OKPEMOTO MMIX0ay. «3HA4YCHHS IMEHI € CBOEPIIHOKO TMiAKa3KOK0, OJIHAKOBO TiTHOIO
Metadhopy YW TOPIBHAHHS 1 BXXHBAETHCSA 31 CTWIICTHYHMMH HaMipaMu IS
XapaKTePUCTUKH TIEpPCOHAXka ad0 COIIaIbHOTO cepefoBuina. BoHO HE3MIHHE CKpI3b,
JIe € TPOTECK, TinmepOona, nmepHui miarekcT» [10, ¢. 99]. V cyuacHii nepekiragamnbKii
MPAKTHUIII CITOCTEPIrA€THCS TEHACHIIISI 10 TIEPEKIIaly CEMAaHTUYHUX Ha3B, OCKUIBKH, SIK
3azHauynB C. Mamensaze: «unuTad nepekiaay Bilmae mepeBary uBomMy oOpasy mepen

MyMiewo» [22, c. 198].
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[lepir 3a Bce, TpaHCKpUOYBATH MPOIUCATH peaii, ikl 00yMOBJIEHI CKIaJIHICTIO
nepexiaay JEHOTATIB 1 MAaloTh LIAHC YBIWTU B Nepu@epiiiHi IIapu JEKCUKU MOBH
nepeknanay 3 yacoM. [HOI mepexiagadi BUKOPUCTOBYIOTh METOJ] TPAHCKPHUIIIIT 331715
NEepeHEeCeHHs peaiiil, KOJM BOHU BBAXKAIOTh ii JyKe BaXKIUBOIO — CEMAaHTUYHO a0o
ctumictruno [10, c. 95].

2) I'ineponimiuHe nepeiiMeHyBaHHSI.

VY mepekiazii 4acTO BUKOPUCTOBYETHCA METOJ] NEpedMEHYBaHHS TINEPOHIMIB,
OCKUIbKM BIH J103BOJIsie MpuOpatv JudepeHlIdHI XapaKTepUCTUKHU peasliid, M0 €
YaCTUHOIO 11 HAIlIOHAJBHOI crienudiku. Take pileHHs MOXKHA OOIPYHTYBATH TUM, IO
nepeHacuueHHs lleit cnocid mepeliMeHyBaHHS OB’ SI3aHUN 3 OCHOBHUMHM MOHSTTSIMU
JEKCUYHUX TpaHc(opMmalliii, KaTeropusaii€ro JIeHOTara, BU3HAHHAM 130MOPQIZMY
JacTUHU W 1Ioro, TreHepamizaimiero. P. Il 3opiBuak cTBepaKye, IO Taka
JEKOHKPETH3allisl 1MOB’s3aHa 3 HasSBHICTIO MDKMOBHHUX TIMOHIMIB, SIKI B CBOIO UEpry
3aJIeKaTh Bij TIMOHIMIT sik MOBHO1 yHiBepcaunii [10, c. 105].

SKIII0 TOBOPUTH TIPO MIKMOBHY TIMOHIMIIO — II€ BITHOIIEHHS MOBH-IDKEpea,
III0 Ha3WBa€ BUJIOB1 TMOHATTA, O CJIB y MOBI MEpeKIaay, IO O3HAYAIOTH POJIOBI
noustts [11, €. 56]. ¥V nupomy BUMAAKy MOHATTS MiAMOPSAKOBaHI, TOOTO 00CSAT 1 3MICT
MOHATTS OO0epHEeHO TmpomnopiiHi. TomMy B MDKMOBHHUX TIMOHIMAaX TOHSITTS HE
301ratoThCsl Hi 32 3MICTOM, Hi 32 00CSTOM, ajie BPaXOBYIOYH, IO OOCAT MIAPSTHOTO
MOHSATTSI OXOTUTIOE BECh OOCST MIIPSTHOTO MOHSATTS, & 3MICT OCTAHHBOT'O — BECh 3MICT
MIEPIIIOTO, JO3BOJISE CIIBBIAHECTH IIi IIOHSTTS.

Komm nekcuunwmii mpoOil  3aMOBHIOETHCA  CIIOCOOOM  TIMEPOHIMIYHOTO
nepeiiMeHyBaHHs, BUTATYEThCS TIEBHA 1HGOpPMAITisl, BTPAYa€ThCs KyJIbTypHA Ta MOBHA
aTpuOyIIis peamiii — e pakTUIHO JIepeanizallis peatiil, OCKUTbKA KOHKPETHE MMOHSTTS
94aCTO MEePEAETHCS 13 03HAKOIO HAJI3BUYANHO IMIMPOKOTO, PO3TUITMBYACTOTO TTOCUIIAHHS.
[Tpu nupoMy THI NepekiIaay CTUIICTUYHA POJb peaniil Heznauna [10, c. 106].

[Ipote uel meroa, SIK 1 3aCBOEHHA Ta MOILIYK CHUTYyal[liHO-aJalTOBAHOTO

€KBIBaJICHTA, MAIOTh TEBHI MEpeBaru: BOHU HaJIEKaTh 10 HEUTPAIbHUX METOJIB 1, Ha
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BIIMIHY BIJ] IHIIKMX CHOCOOIB BIATBOPEHHS peaiid, He MPUBEPTAIOTh yBaruk yuTaya.
€auHuil BUA peanii, SKUM MPOTUIIOKA3aHUUA METOJ TINEepOHIMIYHOI 3MIHU (Ta
ACUMUIALIIT) — 1€ paJsiHI3MH, OCKUIBKH TAKUM YMHOM MOXYTb 3HUKHYTH 11€0JIOT€MU —
apxiceMu pajsHi3MiB, ixHi cemu aiaraosy [10, c. 108].

Skuro  MOpIBHIOBATHM ~ METOJA ~ TPAHCKPUNLII  Ta  TINEPOHIMIYHOTO
nepeiiMeHyBaHHs, TO OCTaHHIN YacTo € OUIbII JOPEYHUM, OCKIJIBKH 1€l METO/ MOXKe
Kpailie BIITBOPUTH CEMAHTHYHI Ta CTUJIICTUYHI (DYHKIIIT BUXIHOT peanii. OgHak 1e He
3aBXIU BUT1IHO, OCKUIBKHM BIJAaJsi€ MEPEKIaja BiJl OpUTiHATY, Xoua U JIMIe 30BHI,
3QJIMIIIAI0YHY BHYTPIIIHIO CMUCJIOBY BIATIOBIIHICTb.

P. 3opiBuak 3a3Hauae, 110, BHKOPHCTOBYIOYH METOJ] IEepeHMEHYBaHHS
rinepoHiMiB, MepeKIIajiad Ma€e 3BepTaTu 0COOJIUBY yBary Ha iCTOpUYHI pealii, mo0, 3
OJIHOTO OOKY, HE JOIYCTUTHU 1X MOJIEpHI3aIlii, a 3 IHIIOTO — 3a0€3MEUYUTH TOCTYITHICTh
TEKCTY JJ1s cydacHoro yutaya [10, c. 109].

3) JdeckpuntuBHa nepudpasa.

HeckpuntuBHa mnepudpasza BHUKOPUCTOBYETHCS B IEpeKIIal, KOJH MOTpiOeH
HaWOLIBII AeTanbHUN omuc. [lpOMy CHPHUSIOTHP KOHTEKCTyaJIbHI Ta CHTYaIliiHi
dakropu. P. 3opiBuak cTBep/Kye, 110 nepudpaza mpuraMaHHa Mmoesii ycix JaciB Ta,
MOKJIMBO, cama JiaBHima 3a moesiro [10, ¢. 109].

OnurcoBi MOXJIMBOCTI KOXXHOI MOBH JIalOTh 3MOTY IIpH IEpeKIaji 3aMiHUTH
OyInb-IKy Ha3By 1ii ONHCOBUM €KBIBAaJEHTOM, IO € OCHOBOIO MIKMOBHOI
nepudpacTUUHOCTI. 3HAYEHHS, AKE HE Ma€ KOHKPETHOTO EKBIBAJICHTY, MOXE OyTH
BHUpaXCHE OMUCOBO, KOMOIHYIOUHM IHII 3HAYEHHS. 3a JOTIOMOTOI0 JECKPUITUBHOT
nepudpasn B TEpPEKIaai  PO3KPUBAETHCS  CEMAHTHKA, JICHOTATUBHICTH 1
KOHOTATHUBHICTh, OCOOJIMBO BAYKIIMBI PASHI3MU K OJIMHHUII KYJIBTYPHOI KOHOTATUBHOT
nexcuku. Ile#t Tunm  meckpunmtmBHOT mepudpazn  A.  DemopoB  HaA3HUBAE
«pO3LIMPIOBAJIBHO-ONMMCOBUM niepeknanom» [37, c¢. 137]. Lei Ttun nepexiany
00EepHEHO TPOMOPIiHMI 0a30BUM 3HAHHSIM OJEpKyBaya: UMM BaKJIWBIIIl 0a30B1

3HAHHS, TUM OUTbIII KOHKPETHHUM CTa€ MepeKiIa.
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OCKUIbKHM JIECKpUINITHBHA Nepudpaza Maike HIKOJIM MOBHICTIO HE BIATBOPIOE
IUIs 1HO3EMHOT'0 YHWTauya CEMAaHTHKY OpWriHally, MepeKianad, BHKOPHUCTOBYIOUH
OIMCOBHUM METOJI, HE MMOBUHEH BTPAYaTH MOYYTTS MipH, MO0 HE YIYCTHTH XYI0KHIO
MpaBAy LLIOro B TOHUTBI 3a ictuHoo [10, c. 121].

[lin BOIMBOM TEHIEHIIIM 110 E€KOHOMII MOBH, JECKPUNTHBHI Tmepudpasu
3acTapiBalOTh 1 3aMICTh HHMX TPAHCKpUOYIOTbCA cioBa a00  BXKHMBAIOTHCA
HOBOYTBOPEHHS.

4) KombiHOBaHa peHOMiHAILis.

Cnoci0 koMOiHOBaHOi peHOMiHaIlii, TOOTO TpaHCKPUMIi 3 OMUCOBOIO
nepudpaszorw, IMIonpaBaa, OaraTOCHIBHUN, ajieé JOCHTh e(QEeKTUBHUM Yy mepenadi
CEMaHTUKU pealid. Y TPaHCKPUOOBAHOMY CIJIOBI MICTHUTBHCS CEMa «HE3BUYAMHICTHY,
«BITYYKEHICThY», a onucoBa nepudpasa (ado rinepoHiM) MOSICHIOE CEMAHTUKY peatii,
JICHOTATUBHY 1, 10O MOYKJIMBOCTI, KOHOTATUBHY, 30KpeMa HaI[lOHAIbHO-KYIbTYypHY [10].
Komb6iHoBanuii cmoci6 mepepadi peaniii MOMIMPEHUN SIK Y HAYKOBUX 1 HAYKOBO-
MOMYJIIPHUX TEKCTaX, TaK 1 B OPUTIHAIILHUX TBOPAX, 0COOJIMBO Y BIATBOPEHHI 4Y>KOTO
HKUTTSL.

[TopiBHSHO 3 ONTHMCOBOO Meprdpazoro0 KOMOIHOBaHA HOMIHAIIISI OUTBIIIOI0 MIpOIO
nepeaae  HaIlOHATBHUN KOJOPUT pealidd, OCKUIbKH 30epirae JOKaJbHICTh 1
HE3BHUYAWHICTh. TOMY JOCHUTH 4YacTO MepeKiiafayl CIoYaTKy MepenaloTh 3HAUYCHHS
peamii 3a JOMOMOror0 KOMOIHOBAaHOI pEHOMIHAIlli, a MOTIM BHKOPUCTOBYIOTH Y
nepeKyIaal Juine TpanckpruboBany ¢pasy. Hampukian, npu BIiATBOPEHHI paasHI3MIB
BUKOPUCTOBYIOTh CKallbKOBaHY aOpeBiaTypy Ta MOSCHEHHS y BHHOCIHI. [HOMI ckian
KOMOIHOBaHOT Tepudpasyd BKIOYAE TPAHCKpUOOBAHE CJIOBO Ta TiMEepoHIM abo
YJaCTKOBUH TIEPEKITA JIEKCEMH.

[lepeBaroro KOMOIHOBaHOT 3MIHM HAa3BH € CTHCIICTh. SIKIO B3STH JO yBaru
Cy4acHUM TEPEKIIaJ, TO CIOCTEPIrac€ThCs TEHJACHIlIS J0 Tepeaadl JIeHOTaTHBHOI Ta
KOHOTAaTUBHOT CEMAHTUKH pealliii MOBU-I)KEpPeia, YacTo 3a JOMIOMOr0K0 KOMOIHOBAHOT

peHOMIHaIIIi.
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5) KaabkyBaHH1.

KanbkyBaHHS — 11e 0COOIMBHIA BUJI 3aI03UYCHHS, KOJIA CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI
MO/ BUX1THOT MOBHY MOEJIEMEHTHO BIITBOPIOIOTHCS MaTepiaJIbHUMH 3aCO0aMU MOBH
nepeknany [10, c. 128].

Skio 3amo3uyeHHs CHOpUsie IHTEpHAIllOHATI3AIll JIGKCUKH, TO KaJIbKyBaHHS
MOB’SI3aHE 3 AaKTHUBAI[IEI0 HAIlIOHAJbHUX MOBHHUX 3aC00IB Yy Mpoleci CTBOPEHHS
BJIACHUX TEPEKIaabKUX CKBIBAJICHTIB JIJI1 1HO3EMHHUX IIOHATH, II€ CTUMYIIIOE
PO3KPUTTS Ta MOBHIIIIC BUKOPUCTAHHS MPUXOBAHUX MOTEHITIAIB pigHoro Mosu [ 10, c.
128].

Po3pi3HSII0TH TOBHE Ta YacTKOBEe KaybKyBaHHs. IloBHe KanbkyBaHHS (200
TOYHE) BKJIIOYA€E JIOCITIBHE BIiATBOpPEHHS cjoBa ab0 (pasu. TouHe KalbKyBaHHS Y
JIEKCUKO-CEMaHTHYHOMY TIUIaH1 TIOBHICTIO 30Ira€ThCsd 3 C€KBIBAJEHTOM Yy MOBI
opurinany. [Ipu yacTkoBOMY (3MillIaHOMY, 3MIHEHOMY) KaJbKyBaHH1 BUPA3H YaCTKOBO
NEePEKIIaal0ThCs 1 YaCTKOBO OYAyIOThCS 3 Marepiaja iHO3eMHOi MOBH abo 3paska
1HO3eMHOT MOBH.

3a cinoamu 1O. Haiinu: «Tpaguriiinuii kputepiii nepexiany — (GpopmaibHUiA
BIJIMOBIIHUK, TOOTO BU3HAYCHHS JIIOJICH, SIKI BUKOPHCTOBYIOTh MOBY IEpeKiIaay, Ta
MOBa OpPWTiHANly, CTYITiHb, HACKUIBKH TEKCT MOKHA OXapaKTEPU3YBAaTH SIK MOBOIO
OpHUTIHAJly, TaK 1 MOBOIO TEPEKIaay, SK JAyXkKe CXOXKUU 32 (PopMOIO Ha BHU3HAYCHHS
NepeKyIaay K aJleKBaTHUM Ta TOYHUM» [25, ¢. 12]. OxHak 114 3asBa BUKJIUKA€E CYMHIBH,
OCKUIBKH CHEIIAJIICTY, IKHUI BUTBHO BOJIOJIIE MOBOIO TIEPEKIIATy, BAXKKO ySIBUTH ceO¢ B
MO3HUIIIT YMTava 1 3p03yMITH, 3BIJIKM BUHUKAIOTH IPOOJIEMH PO3YyMIiHHS ITEPEKIaIy.

6) MixkMOBHA TPaHCTIO3MIlisI HA KOHOTATHBHOMY PiBHi.

MixMOBHA KOHOTAaTHBHA TPAHCTIO3UIIiS BAKOPUCTOBYETHCS IS TIepeaadil JUIIIe
KOHOTATHBHOTO 3HAYCHHS. 3a3BUYAil 11€ TPATUISETHCS, KOJIH Peatis € CKJIaJOBOIO TPOIIa
1 Maibbke TMOBHICTIO BTpaya€e CBId JICHOTATUBHUW 3MICT 1 TWIpalloe€ JHIIE B
KOHOTATHBHOMY TUTaHi. Y TakWX BUMAIKaX JIOPEYHO BUKOPHCTOBYBATH IHIIOMOBHY

peatiro abo MPOCTO JIEKCEMY 3 MPOCTOPOBOIO KOHOTATUBHOKO 1H(OpPMAIIi€t0, IKa Ma€e
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qyJOBE JICHOTATHBHE 3HAYCHHS, aJI¢ CKBIBAJICHTHUI KOHOTATUBHUH 3MICT. SICKpaBuUM
NPUKIIAZIOM € YKpaiHChbKa pealis KaiuHa. Y JNEHOTAaTUBHOMY IJIaHI — TMOIIUpPEHA B
VYkpaini pocivHa, a B KOHOTaTHBHOMY — O3HaKa YE€pPBOHOTO KOJIBOPY, CHUMBOII
HEBUHHOCTI, IIHOTJIMBOCTI. SIKIIO LISl peajiii MOBOIO OpHIiHAly HEce JEHOTATHBHY
iH(opMmallito, TO i eKBIBAJICHT B iTAMIHCHKINA MOBI — VIDUrNO roSSO He MOKE BUKITUKATH
KOJIHUX KOHOTAaTUBHUX acouialiil. TpaHcro3uilisi Ha KOHOTATUBHOMY PIBHI1 MOKJIMBA
JIMIIIE TOJI, KOJIM ceMa MICIIeBOCTI He aKTyajli3oBaHa B OpHriHajabHOMY TekcTi [10, c.
127].

7) MeTon ynoaioHeHHsI (CyOCTHTYIIisT).

CrpwxHeM MeTOoAy yHo1iOHEHHS € BIITBOPEHHSI CEMAHTHYHHUX 1 CTUJIICTHYHUX
GyHKIIH peaii BUXiTHOT MOBHU B peallito IHO3€MHOI'0 aHaJIora — MOBHOT'O HacliyBaya.
I. JleBuii Ha3uBae I1iel TUN TEPEKIaAy «CYOCTHUTYIII€0» ab0 «MiACTaHOBKOIO» 1
CTBEPXKYE, IO BIH MPUIATHUHN JIJIi BUKOPUCTAHHS, KOJM KOHIIEHTpAIlis CIIBHOTO
TOoCUTh criibHA [21, ¢. 123].

P. TI. 3opiBuak 3actepirae, mo «mMpu cHocoOi 3aCBOEHHS ICHYe HeOe3neka
MITYYHOT'O MEPEHECEHHsI YhTaya y MOOYTOBE CEPEllOBHUIIE, a TOMY IIeH NpHUiioM He
3aBKIAM € OaKaHWUM Yy CTHIICTHYHOMY Ta HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHOMY IUIaHI, a
MUCTEITBO NEPEKIIAly TOJISATAE B TOMY, 1[0 YATAY 3aBKHU MIOBUHEH BiUyBaTU MEBHY
«UYKUHHICTB» MEPEKIATHOTO TBOPY, HOro HaIlloHATBHUN KojopuT» [10, c.137].

8) BinHaiiieHHsI CHTYaTHBHOIO BilllOBiTHHKA.

CemaHTUKY IIMCHOCTI, JEHOTAaTHBHOI, KOHOTAaTHUBHOI, 30KpeMa HaIllOHAJBHO-
KyJIbTypHOI, MOXHAa YaCTKOBO BIATBOPUTH HA MOBICHHEBOMY pIiBHI OJHHUM
€KBIBAJICHTOM, CEMAaHTUYHUN KOHTUHYYM SIKOTO 3 KOHTEKCTY HE Ma€ HIYOTO CIUILHOTO
13 CeMaHTUKOI peamii BuxigHoi MoBu. 5. Pemkep Ha3BaB 1iell TUm TepekIamy
«koHTeKcTyanmbHuMu  3aminamu» [30, c¢. 33], a B. KyHiH mnpomoHye TepMiH
«obepToHapHI epexaan» [18, c. 11].

Ha nymky P.3opiByak, NOIIyK CHUTyaTUBHUX €KBIBAJICHTIB € TBOPUYUM

MIPOLIECOM, Y SIKOMY OCHOBHHUM OpieHTUPOM € KoHTekcT [10, c. 139]. Kpim Ttoro, 1e
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J03BOJIS€ MEpEKIagaueBl BHOCUTH 3MIHU Ta JA0JABAaTH Baplallii 10 NEpeKIany Tiel xk
peami. Ilpyu BIATBOpEHH! CMHUCIOBUX 1 CTHJIICTUYHUX (PYHKIINA peauii, sIKI MICTATb
3HAYHY KUIBKICTh 1HGOpMaIi Ta MarTh IIUPOKI JOBIAKOBI MOKJIIHUBOCTI,
BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3HI CUTYalIiHI €KBIBAJIEHTH 3aJI€KHO BiJl KOHTEKCTY.

9) KoHTeKkcTyanbHe PO3TIyMadeHHs peaJtiid.

Ile#i BHI BIATBOPEHHS CMMCIOBUX Ta CTWIICTUYHUX QYHKUIA peanii
HEPO3PMBHO MOB’SI3aHUM 3 IUTICHICTIO XYAOXHBOTO TEKCTY 1 MOJIATA€ y MOSICHEHHI
CYTHOCTI pealii B 0e3nocepeabomy kKoHTekcri [10, c. 137].

[HOMI KOHTEKCTHA IHTEpHpeTalliss peaiii BKIIOYae OMUCOBI mnepudpazu Ta
rinepoHiMiuHI 3M1HM Ha3BU. OMUCYIOUM CIIOCIO JKUTTS, ICTOPIIO Ta XapakTep JIIOJIEH,
SIK1 PO3MOBJISIIOTH MOBOIO TIEPEKIIAAy, ABTOPH 1HO/I1 TIEpEAar0Th KOJIOPUT HE BBEICHHSIM
peadnii, a 3a JOMOMOT010 KaJIbKH, TIOSICHEHb UM 1HIIIMX 3aCO01B 1 OIMyCKal0uu peatito, Jie
BOHM 3/1al0ThCSl HE3HAYHUMHU YW 3JI0BXKHMBAHUMH, 1[0 POOUTH IX 3pO3yMLIO
HEUTpanbHOIO JieKcHkolo. lle cTaBuTh mepekiazgavya mepesl HEMPOCTUM BHOOPOM:
BITHOBUTH peajlii SK SKOCTI ONMHUCYBaHOI JIMCHOCTI a00 BCE-TaKH JIOTPUMYBATUCS
OpHUTiHAJTy, aJIe OITYCTUTHU Peaito.

C. Bnaxos 1 C. ®nopiH CTBEPIKYIOTH, 110 3a3BUYall HEOOX1THO BITHOBIIOBATH
IPUXOBaHI peaii, 3a BUHATKOM BHUITAJIKIB, KOJIHM TepeKIIaiad 4yiTKo Oa4uTh, IO aBTOP
CB1JIOMO BHUKOPHMCTOBYE 1HIII 3aco0W Il BUPaKEHHs 1[bOTO 00pa3zy [7, c. 128]. ¥V
[[bOMY BHUIAJKy MOKHA TOBOPUTH IPO 3BUYAWHUUN TIEpeKyaja peasiii, TUIbKA TYT, Ha
BXIHINA MOBI, peainii mudpyeThcsl HIMMHU crioco0aMu, a Ha MOBI Mepeknany ii
HEOOX1HO BIATBOPUTH B ii pealbHOMY BUTJISII.

3aranom, nepeksiagady MOBUHEH BPAaXxOBYBATH 3arajbH1 TEOPETHUHI MOJOKCHHS
Ta CIIUPATHCS Ha BJIACHUH JOCBIiJ, 0a30Bi 3HAHHS Ta MOBHI HaBHYKH, aJie TIEPII 3a BCE
Ha KOHTEKCTHE CEepEJOBHIIE, MO0 00paTH B KOXKHOMY OKPEMOMY BHUMAAKy HAHOLIBII

JTOPEYHUM, 1HOI1 €TMHO MOKITUBHUHN MIJIAX.
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1.3. OcodimBocTi kiaacupikaniii peasniil Ta MOXKIMBI ClIOCO0H X MepeKIaxy

VY KOoxHIA MOBI1 ICHY€ BeIUKa KUIBKICTh peaiii, sKi BIAPI3HAIOTHCA OJHA BiJ
OJIHO1 CBO€IO (POPMOIO, JIEKCUUHUMHU, (POHETUYHUMH Ta MOP(OJOTTYHUMHU O3HAKAMHU.
Ocb YoMy HeOOX1AHICTh Ki1acudikalii peaaiil IIIKOM 3p03yMisa, OCKUIBKHU 1€ JacCTh
3MOT'y 0OXapaKTepu3yBaTH 110 cenu(piuHy JIEKCUKY, YIOPSIKYBATH i, 1110 OJETINUTh
NPUAHSITTS PIICHHS 1010 X BIATBOPEHHS MPU NIEPEHECCHHI HA 1HIITY MOBY.

VY nanwmii yac y HaykoBiii MOBHIM JiTepaTypi MpeACTaBICH] Pi3HI Kiacudikamii
peatiii 32 YaCOBUMHU, MICIICBUMHU, CEMAaHTUYHUMH, TPAMAaTHYHUMU, (POHCTHIHUMH Ta
IHIITMMH BIIACTHBOCTSIMH.

TemaTnuna knacudikaiis ciiB-peaniit npeacrasieHa y B. C. Bunorpanosa. Bin
BUJIUISIE€ TaKl PO3ILUIH:

1. ITobyToOBI peadii (kuTio, OAsT, KA, BUIU POOOTH, TPOILIOBI 3HAKU, MYy3UYHI
THCTPYMEHTH, Jep>KaBHI CBSITA).

2. ETHorpagiuno-midosioriuni peaJii.

3. Peauii cBiTy npupoau (TBapuHU, POCIUHHU, JTaHAIIA(DTH).

4. PeaJii 1epKaBHOI0 YCTPOIO TA CYCHIIBLHOI0 )KUTTS (Cy4acHi Ta iICTOPUYHI).

5. OnomacTu4Hi peasii — aHTpOINOHIMH (IMEHAa, TIPI3BHUIIA BITOMUX JIFOACH, sIKi
noTpeOyI0Th KOMEHTapiB), TOMOHIMHU, IMEHA JITepaTypHUX TEpOiB IHIIUX TBOPIB,
HAa3BU MY3€IB.

6. AcomiaTuBHi peasii — pOCIMHHI CHUMBOJH, aHIMATICTUYHI CHUMBOJIH,
KOJBOPOBI CUMBOJH, (DOJTBKIIOPHI, ICTOPUKO-IITEpATypHI KHID)KKOBI airo3ii, MOBHI
amo3ii [6, c. 79-101].

s xmacudikaiis ciiB-peanii BUAAETHCA TOCUTh TMOBHOIO, BOHA OXOILTIOE
0arato CTOpiH KUTTS HAI[IOHATBHOT CIUTHHOTH.

Buxonsum 3 wimacudikamii  C. Bmaxoa Ta  C. ®nopiHa, MoOXXHa
oXapakKTepu3yBaTH KiIacu(iKalilo YKpaiHCBKMX Ta ITaIlChKUX peanid 3a
npeaMeTaMH, OCKUIBKM NpeAMeTHa Kiacu@ikalis peayii OXOIUII0E BCl CTOPOHH

ICHYBaHHSI )KUTTS Hapoay. J1o HUX HalexXaTh:
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1) T'eorpagiuni peaJii: Ha3Bu 00’ekTiB (Pi3uunHoi reorpadii (ykp.: 2ipcvke
pycio, cmen, npepis, nazopb, coronuaka; itan.: la steppa, la prateria, la tampa, il
fiordo, il tornado, lo tsunami).

2) ETHorpagiuni peaJii (MOHATTS, L0 HAJEXaTh IO JIIOJCHKOTO MOOYTY 1
KyJbTYpH), SIKI OAUIAIOTHCS Ha:

a. nobymosi: yKp.. suwuseanka, npocmupaoia; itan.. la piadina, la trattoria,,;
yKp.: sapenuku, 6opuy; itan.: il gondoliere, gli strascinati;

0. emuiyni nowsmms: yKp.. Ko3zaxk; itai.:. | rom abruzzesi;

8. Mipu ma 2powiosi 0OuHuyi: YKp.: epueHs, konitika; itain.. la lira, l’asse

(1aBHBOPHMCBKA MOHETA); YKp.: Mmempu, Oecama; itan.: il piede (dyr), il miglio
(Muis);

2. apximexmypHhi: ykp.. mazanxa; itan.: il trullo;

0. HA36U NOHAMb MUcmeymed i Kyibmypu, QONbKIOpHI peanii: YKp.: Tonak,

momanxa, Komueopowxo; itan.: la tarantella, Befana, lo strego, la commedia dell arte
[6, c. 77-93].

3) CycniibHO-OITHYHI peaJiii: TUTYIM Ta 3BaHHS: YKp.. npuny; itan.. la
duca, il cavaliere; BiiicbkoBi peamii: ykp.: civosi cmpinwyi; itan.. il corazziere, il
maresciallo, il paracadutista; amMiHicTpaTHBHO-TEPUTOpiaabHI OJMHHUIIL: YKP.:
2ybepnis, obnacme, pation; itan.: la regione, la provincia [7, ¢. 95-97].

Y wmexax dyacoBoro posmoniny P. II. 3opiBuak Bka3dye Ha peanii, SKHUMH
KOPHCTYEThCS KOHKPETHA MOBHA TPYIIa, 1 MIO3HAYA€E MOHSATTS, IO ICHYIOTh Ha JaHHUN
MOMEHT: YKp.: Bepxoena Paoa, eybepnamop; itan.: il Senato della Repubblica, il
cancelliere; Ta icropu4Hi pealtii, 10 MO3HAYAIOTH MMOHATTS, XapaKTePHi JIJI1 MUHYJIOTO
neBHOI comianbHOi Tpymnu [11, ¢. 70]: yKp.: kpinocuutl, uepsonoapmieyb, Oecimuna,
itan.: la collegialita (konerianpHicTs — y CTapo1aBHEOMY PHUMI IPUHIIMIT KEPIBHUIITRA,
JIe KEPIBHUIITBO 3/11MICHIOE HE OJIHA 0c00a, a KOJEeTis, rpyma JItoJel 3 pIBHUMU IPaBaMHU

JUTS BUPIIICHHS TUTaHb), [ ’Armata Sarda, i patrizi.
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MicueBuii o1 peaniii: y MOBHOMY IUJIaH1 CIi PO3TIsSAaTH CBOI Ta UyX1 peanii,
SKI B CBOIO Yepry MOAUISIOTHCS Ha HAIllOHAJIBHI (BIAOMI BCIM KUTEJSIM JIEp>KaBH,
LIJIOTO HapOAy), MiCIeBl (HaJeXH1 10 JIaJeKTy), MIKPOJOKaIbHI (crenudiuHi s
neBHoI MicueBocTi) [7, €. 57].

Ha piBHi ABOX MOB peaii MOAUISAIOTHCS Ha 30BHIIIHI, SKi HE BIACTHUBI I
MOBHIU mapi, sIK Kakaody, KiMOHO JJIsl YKPAiHCHKOI Ta ITANINCBKOiI, Ta peanli, skl He
BJIACTHMBI OJIHIA MOBI, aji¢ ICHYIOTh B IHININ (Koseocn ISl YKPATHCHKOT 1 pOCIHCHKOT).
L’erboristeria — 1ie peanisi 3 TOYKU 30pY YKPATHCbKOT MOBH, ajie JJIsl ITATINCHKOT, SIK 1
JUTSL CTIOPIHEHOT 1CITaHChKOT MOBH, 1I¢ CJIOBO He € peainiero. || Duomo — tepmiH, skwuii
BUKOPUCTOBYEThCS B ITamii 1y1st mo3HaUYeHHS COO0PY, IIEHTPAIBHOT PeTiriiHo1 Oy 1iBII1
1TAMCHKOTO MiICTa, YacTo 30y/I0BAHOMY B TOTUYHOMY cTuil. B Ykpaini Takuii tun
apXITEKTYpH He MPUUHATHM, ajie B IHIIUX KpaiHax Taki cOOOpH €, JIJIsl HUX 1ie He Oyne
peaiero.

3 orisAay Ha JeKiIbKa MOB, MU MOYKEMO PO3PI3HIATH perioHanbHi peamii (espo
JUISL KpaiH, sIKi MPUAHSUTE 110 BAJIIOTY K HAIIOHAJIbHY) Ta MDKHAPOJIHI, MPUCYTHI Y
CIIOBHMKOBOMY 3amaci 0araTb0X MOB, IIIO BXOJATH JI0 iX JICKCHKH, aje 30epiraroTh
o4yaTKoBe 3HaueHHs (panuo, mekina) [7, c. 59-65].

SAxmo roBoputu npo nepeknan, A. B. ®@enopos, skuii BBAXXAETHCA OJHHUM 13
3aCHOBHHKIB PaAsSHCHKOI TeOpii Mmepekiaay, BU3HAYa€e TEPEKIa] «HacaMIiepen sK
MOBJICHHEBUHM TBIp y HWOTO CHIBBIAHOIIEHHI 3 TBOPOM OpPHTIHANY, IO OOYMOBIICHO
cneruikoro 060X MOB 1 HAJIEKHICTIO 10 KOHKPETHUX XKAHPIB 1 Kareropiit». [ Hporo
«TepeKIIaj] 03Hava€e MpaBWIbHE 1 MMOBHE BHUCIOBJCHHS HA OJHIA MOB1 TOTO, IIIO BXKE
OyJI0 BUCIIOBJICHO iHIIIOIO MOBOOY» [37, c. 27].

Hus O. M. ®iHkenst «...TOYHICTh MEPEKIany € CKIQJHAM TOHSATTSAM, SIKE
CKIIQJIAETHCS 3 CJIEMEHTIB TEXHIYHOT PEKOHCTPYKIIii OKPEMHX CTPYKTYPHUX MOMEHTIB
TBOPY Ta €JICMCHTIB KOMYHIKAIIHHUX MOMEHTIB KyJbTypHOTO XapakTepy» [39, c. 43].
«Tak mepexknagoM Ciil HA3UBATU JIMILE TOW TBIP, J€ 30€PEKEHHS UYyKOTO CTUIIO

B11I0YBa€ThCSl HE 3a paxXyHOK CyO’€kTa, 1 HaBmaku. JloCsTHEHHs IIbOro OanaHcy — L



35

MeTa KOXXHOr0 INepekiajada, aje MOMICTUTH HOro 3a3fajieriip y NOCTIMHY 1
HenopyuHy GopMmyity, Ha Kajib, HeMOXIUBOY» [39, ¢. 43].

q. 1. Peukep BBaxkaB, ™0 «3aBIaHHS I[epeKiiagaya — I[epenard 3
BUKOPHUCTAHHSM 1HIIOT MOBH IIUJIOTO 1 TOYHOT'O 3MICTY OpHUTIHANY, 30epirarouu moro
CTHJIICTHYHI Ta BHpasHi ocobmuBocTi» [30, c. 23-27]. Ilig «uiIicHICTION MepeKIany
CJIJT pO3YMITH €IHICTH (POPMU 1 3MICTY Ha HOBI MOBHIM OCHOBI. SIKIIO KpUTepieM
JIOCTOBIPHOCT1 TEpPEKIany € IAEHTHUYHICTh 1HGOpMAIlii, 110 MepedaeTbcsl PisHUMU
MOBaMH, TO IIUTICHUM (IMTOBHUM a00 aJICKBaTHUM ) MO>KHA BBAXKATH JIUIIIE TOU MEepeKiIa,
KU Tiepeiae 1o iHdopMallito ekBiBaieHTHUME 3acobamu [30].

P. 1. SIkoGcoH Ha3MBae MiKMOBHHII MepeKiaj «iHTEpHPEeTAIiel0 CIOBECHUX
3HAKIB IHIIOK MOBOIO» [41, c. 56].

O®panny3bpkuit TiHrBiCT EnMon Kappi noscHioe 110 MiHJIMBICTh THM, IO cama
KOHIIENI[iS TMepeKiaay 3MIHIoBAJIacs MPOTATOM CTONITh. MOXIUBO, caMme IIe
YCKJIAIHIOBAJIO MUCIIEHHSI 6aratboM aBTOpaM, SiKi, MOTOKYIOUUCh 00 KPUTUKYIOUU
CBOIX MMONEPETHUKIB, CaMi HE MMOMIYaJH, 1[0 HE 3aBXKIU TOBOPSITH MPO OJIHE U Te came
[7, c. 44]. BpaxoBytouH CKIAAHICTh MOSCHEHHS TEPMIHY MMepeKiaa i Horo KOHIIEIIIi,
MO>KHA MPUKATH A0 BUCHOBKY, IO PilliecHHsT 0OpaHHs MPaBUILHOTO CIIOoco0y mepenadi
peaii mocTae e CKIaIHIITUM TUTaHHSIM.

SIKImo 00’€KT 4YM SIBUIIE HEBIJOME JIIOOSIM, a B MOTO MOBI HEMA€ Ha3BH A
JIaHOTrO 00’€KTa, MOHSTTS, SIBUINA, 1€ CJIOBO HEMOXKIIUBO MEPEKIacTu. | HaBiTh AKILO
HOTO0 MOXXHA TEpeKJIacTh, TO 3HAWTH TMOTPIOHWN BIATIOBIMHUK JyXK€ BaXKKO.
JI. H. CoGonieB BBaXkae, IO SAKIIO TOBOPHUTH IMPO HEMEPEKIATHICTh, TO peaii, K
MPaBUJIO, HE MJIATAI0Th Nepekiany. OgHaK HeMae TaKoro CJI0Ba, sIKe He MOXKHA 0yI10
0 mepekyiacTd Ha IHITY MOBY, MPUHAWMHI OMUCOBOTO, TOOTO 3araJIbHOMPHUIHATOTO
MOEHAHHS CJ1B Y JaH1id MOBI1 — I1I0J]0 CIOBHUKOBOI'O MEPEKIIAy, a T, 110 HEMOMKIHBO
MEPEKJIACTH MI0JJ0 OKPEMOTO E€JIEMEHTa, MOKJIMBO MO BiHOMICHHIO JO CKJIAJHOTO
IIJIOT0, TOOTO II0JI0 KOHTEKCTyaIbHOTO Tiepekaany [32, c. 270-276]. Amxe nutaHHS

HE B TOMY, MOXJIMBO YA HEMOKJIUBO MEPEKIACTH pealii, a B TOMY, SIK iX MEPEKJIACTH.
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Sk 3a3nayae I. B. KopyHenp, miAroToBka nepekaaganbkoro pilieHHs 3aleXuTh
Bl YITKO BHM3Hau€HUX (HaKTOPiB, SK JIHTBICTUYHHUX, TaK 1 Mo3amMoBHUX. J[0 HUX,
HacaMIiepes], HaJIeXKUTh CEMAHTUKO-CTPYKTYpPHA CKJIAIHICTh OJJMHUIIb Y HAIIIOHAJIbHIM
JIEKCHIIl BUXIJTHOT MOBH SIK cpepH 3acToCyBaHHs peaiiid. [lepekian Takox 3aJIeKUTh
BiJl 0COOMCTOCTI MepekIaiada Ta MeTH nepekiaany [14, ¢. 153-157].

Cepen HaWOUIBPIIMX TPYAHONIIIB y Tepejayl peaiid Mmig dYac Mepexiaxy
CTAaHOBJISITH: BIACYTHICTh BIJIMOBIIHOTO CJIOBa (€KBiBaJeHTa, aHajora) y MOBI
nepexiaay yepe3 BIACYTHICTh Yy MOXIAHIA MOBI 00’ekTa (pedepeHTa), BUSHAYEHOTO
JIUCHICTIO Ta TOTPeOO0, a TaKoX HEOOXIHICTH pa3oM 13 MaTepiaibHUM 3MICTOM
peanii (CeMaHTUKOIO) Mepe/laTh il KOJOPUT — HAI[IOHAIBHO-ICTOPUYHUM 3a0apBICHHS
[9, c. 66].

[IpoTe nesiki peasii MarOTh OJMHUYHI BIIMOBIAHOCTI B MOBI repekiamy (Hamp. la
Camera dei deputati — Iramiiicbka majara gemyTariB). «OJUHUYHA BIAMOBIIHICTH
03Hayae, 10 B OUTBIIOCTI BUMAAKIB 1151 OJMHUIIS BUX1THOT MOBH NIEPEKIIATAETHCS Ti€0
K OJWHUIICIO MOBH Tepekany» [8, c. 13].

Peanist, six 1 Oyap-sike iHIE CIOBO, MOXKE€ HAOyBaTH B pamMKaX CTHJIICTHYHOI
G yHKIIT TeBHOT KOHOTATUBHOT CEMAHTHKHU 1 OUTBIIIE TOTO — CTaTH KJIFOUOBHUM CJIOBOM.
CrumnicTu4Ha aMIUTITYa peaiii Haa3Bu4aiHo mupoka. CrpaBa yCKIaIHIOETHCS 1Ie U
TUM, 110 TEKCT, SKAW MICTHTh BUXIAHY pEallif0, 4acTO CHPUHAMAETHCS SIK IOCH
3HailloMe, opraHidHe, JOMAITHE JJI1 YUTAdiB, MOBOKO SKHX HAIlMCAHUN TEKCT. 3BiICH
npoOiema mepekianay: abo Mmoka3aTH JeTanl Ta eK30THKY, a00 30epertd 3BUYKY 1
BTpaTuTH crenudiky. Lo cynmepednicTh MOXe MOJOJATH MepeKianad, KUl 1oope
3Ha€ MOBY OpHTIHANY Ta TpPAJHWIlii, 3HAE OOPa30TBOPYI MOMIMBOCTI CJIOBA, SKE
BIIMCAHO B TEKCT, 1 BOAHOYAC TJIMOOKO OBOJIOJIIB PigHOIO MOBOIO [73, c. 470-473].

Tpyanomti mpu mepexiaai peaniii moB’si3aHi 31 CTyMeHEM iX BUHUKHEHHS Ta
YaCTOTOI0 IX BUKOPUCTAHHS B MOBI OpuTriHany. PO3yMiHHSI HECTaHJApPTHO1 JIEKCUKH
HaBITh JIJI1 HOC1iB MOBH 3aJICXKHUTh B1J] CTYNEHSI BUKOPUCTAHHS Ta 00csry. [Ipobiema

CKJIaJIHOCTI B MEPEKJIa/il BUPIIIYEThCS 32 JOMOMOTOI0 KOMYHIKATHMBHOI CUTyallli Ta
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JOCTaTHHOIO IMIAapy (POHOBHX 3HAHb, Kl MOBMHHI OyTH y CBIJOMOCTI y4YacCHHUKIB
CHUIKYBaHHS 1 3HAYHOIO MIPOIO BU3HAYATH 3MICT BUCIOBIIFOBAHHS.

Ha nymky C. I1. ®nopina ta C. . BnaxoBa y nmpakTulli nepekiany, icCHyl0Th Taki
criocoOu mepeayi peatiit:

1) Tpanckpunuis peanii — nependayae MexaHIYHE TMEPEHECEHHs peaii 3
BHUCX1JIHOT MOBH Ha MOBY TEpeKJIaly 3a JOMOMOIor0 rpadiuHuX 3aco0iB JJIs1 OCTAHHBOT
3 MaKCUMaJbHUM HaOJMKCHHSM 10 BUXigHO1 Gpopmu. Hampuknan: itam. pizza — ykp.
niya, itan. Arlecchino — ykp. Apnrexin. BaxkanHs, a 4acTo W HEOOXIIHICTH
BUKOPHUCTOBYBATH TPAHCKPUIIIII0O TPH Tepeaadi peaniid, MOB’si3aHi 3 THM, IO
nepekiagad MokKe TAKUM YMHOM IOJIOJIATH JBi BUINEHABECHI TPYIHOIII, ajie SIKIIO0
BUOIp MDK TPAHCKPUIILIEIO HEBIAJIUM, 1€ MOXE AYyXKE YCKIAQAHUTH PO3YMIHHS
nepeknaay untadem [7, . 224-233];

2) TpaHcaiTepanisi peaJiii — nepeagbdadae nepenavy Jitep, 3 AKUX CKIATA€ThCS
iTalmiiicbke CIIOBO, JiTepaMu yKpaiHChbkoi moBH. Hampukian: iraa. mafioso — ykp.
maghioso, itan. pianola — ykp. nianona;

3) nepekJiaa peaJii (a0o 3amiHa, cyOCTHTYIis) K 3aci0 mepeHeceHHs ii Ha
MOBY TEpeKJIaly BUKOPUCTOBYEThCS Y BHIAJKaX, KOJIU TPAHCKPHUIISL YU
TpaHCJIITepallis 3a MeBHUX 00CTaBUH HEMOXK/INBI a00 HeOaxaHi [7, €. 224-233];

4) BBeJIeHHSI HEOJIOTi3My — HAWOUIBIII MOIIIBHUMA IICIS TPAaHCKPHIII crocio
30epeKeHHs 3HAYCHHS Ta KOJIOPUTY peaii, IKUi MePeKIaiacThCs IMUITXOM CTBOPEHHS
HOBOTO cjioBa (200 CJIOBOCMONYYEHHS). 3a JOMOMOTOI0 TAaKOTO MEpeKIaay 1HOMII
BIIAETHCS JIOCSATTH TaKoro XK eekty [7, €. 240-242]. TakuMu HOBUMU CIIOBAMH MOXYTh
OyTH, B TIEPIIly Yepry, HAIMIBKAJIbKH Ta KAJIbKU:

a) Kanrpbka — 1€ 3al03WYCHHS IUIAXOM OYKBaJIbHOTO MEpeKyiany (AyX e 4acTo
JaCTHHAMM) CJIOBAa 4M ()pa3u 3 HACTYIMHHUM JOJAaBaHHSIM TMEPEKIIaeHuX YacTHH 0e3
Oyab-saKuX 3MiH. KilacHaHUM MTPHUKITaIoM € CI0BO aHrII. SKyscraper — itan. grattacielo
— YKp. Xxmapouoc. Jlyxe MOmupeHi KalbKi YCTaJICHUX CIIOBOCIIONYYeHb: aHTi. People

of good will — itan. Gli uomini di buona volonta — ykp. Jlioou 0o6poi eoxi; aura. the
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United Nations Organization — iran. L’Organizzazione delle Nazioni Unite — yxp.
Opeanizayis O6 eonanux Hayiu [7, c. 260-283];

0) Haniekalbka — 11€ PI3HOBU]T YACTKOBOI'O 3aMI03WYEHHS, a TAKOX HOBUX CJIIB YU

yCTaJICHUX CJIOBOCIIOJNYYEHb, alleé CKJIAJEeHHUX YacTKOBO 3 BJIACHOTO MaTepiaiy, a
9YacTKOBO 3 Marepiajly IHIIOMOBHOrO cjoBa. Hampukimam: itam. anticorpo — ykp.
anmumina, auri. income effect — itan. effetto di reddito — yxp. eghexm doxooy.

[Tin yac kanbKyBaHHS € PU3UK, IO B MEPEKIIAl 3 SIBUTHCS JOCIIBHICTb, IO
abcoroTHO 3aiiBe. [lepeknagay Mae BUKOPUCTOBYBATH 1€ IHCTPYMEHT IMEpPEKIaay
JIMIIIE TOJ(I, KOJIM B YKPATHCHKIN MOBI JIIHCHO HEMae BiAIMOBIIHOTO ciioBa uu (pasu [7,
c. 260-283].

8) 0C80€HHA — 11€ TIPUCTOCYBAHHSI IHILIOMOBHOI pealtii, TOOTO HaJaHHs it hopmu
no0OyTOBOrO CJIOBa Ha OCHOBI IHIIOMOBHOro Mmarepiany: ¢p. Concierge — yxkp.
koncwepoic; Him. Walkure — ykp. Banwvkipis [7, ¢. 260-283];

0) cemammuunull Heono2i3M — 1€ HOBE CJIOBO abo (pas3a, BUHalIEeHA

nepekiagadeM, Mo Ja€ 3MOTy MepeaTH CMHUCIOBHI 3MICT peaii. Big kKaabku BOHO
BIJIPI3HAETHCS BIICYTHICTIO €TUMOJIOTIYHOTO 3B’ I3KY 3 BUX1HUM ciI0BOM. Hanpukiman:
anrn. Seven-league boots — ykp. wobomu-weuokoxoou, itam. Orrorezza — ykp.
arcaxatika [7, . 260-283].

I[Ipote C.II ®mopin 1 C.I. BnaxoB 3a3HayaloTh, 10 HaWMEHIIE
BUKOPUCTOBYETHCSI METOJ| TMEpEKJIaay peadiid HEeoJOri3MOM: MPUYUHA IIUIKOM
OYCBHIHA — TBOPIIEM MOBH € HAPOJI 1 JIOCUTh PIJIKO — OKpeMHuid aBTop [7, c. 98].

5) lpubau3Huii nepekJiaj peaJiii — BUKOPUCTOBYEThCS 4acTille, HXK Oyab-
SKUH HIIAA METO/. 32 IOMOMOTO0 IIhOT'0 METOIY MOKHA, X04a 1 HEJJOCTATHBO TOYHO,
nepenaTu MaTepialibHUN 3MICT peauii, aje KOJOPUT YacTO BTPAYaA€ThCSA, OCKLIBKH
BiIOyBa€ThCS 3aMiHAa OYIKYBAHOTO KOHOTATHBHOTO €KBIBAICHTY HEUTPaTbHUM
CTHJIEM, TOOTO CJI0BOM a00 (pa30ro 3 HYJHOBUM BIATIHKOM [7, C. 294-322]. MoxiuBi

KUIbKA BUIIAKIB:
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a) [lpunyun 3aminu 0OuHUYi 30 pOOOM i 8UOOM JA€ 3MOTY TIEpeaTH 3MICT peail
OJIMHUIICIO 13 OUIBII 3arajbHUM (JIOCUTHh PIAKO — BYXKUYKMM) 3HAYEHHSIM 3aMIHOIO
POJIOBOTO MOHATTS 3aMICTh BUY. PaKTUYHO, MEpEeKIIaay 3aMIHIOE BUJT POJOM, OLIbIII
YaCTKOBE 3arajbHIINIMM, 1 BUKOPUCTOBYE BIJOMHM Yy Teopii mHepekiany HpuiioM
reHepanizanii: itau. casetta — ykp. 6younox. OJIHaK Takuii IepeKksia]l MOKIUBUH, JIUIIIE
SIKIIIO0 KOHTEKCT Iie J03Bosse [7, €. 294-322];

0) @YHKUIOHAILHULL aHA02 € €IEMEHTOM KIHIEBOI'O BUCJIOBY, IO BUKIIMKAE B

YKpaTHCBKOI'0 4YuTaya CXiAHYy peakiito. Takuil crocid mepekiany peaiii J03BOJISE,
HaNpUKIaa, TPy, HEBIIOMY YMTadeBi MepeKIaay, 3aMIHUTH HIIOI0, 3HAHOMOIO, 200
3aMIHUTH MY3UYHUM 1HCTPYMEHT IHIIUM, HEWTpaJbHUM, HE 3a0apBJICHUM Yy
HaI[IOHAJIbH1 0apBU MOBH TNEpEKIIaTy, TOCYIUHY Ha THIILY, KO TIIBKUA aHAJIOT A1HCHO
300paxkye (HYHKIIOHAIBHY 3aMiHy peajii, o mepeKaaaaeThes: anri. cricket — ykp.
nanma. Yacto QyHKIIOHAIBHUN aHAJIOT MIAXOAUTH ISl Tepenadi peayii-mii,
0COOJIMBO KOJIM BOHU TMOKJIMKAaHI CTBOPUTH y YUTava SIKICH1 YABJICHHS: cmo nyoie —

Oyaice 8adxicKo, Kinbka (pynmie — nebazamo [1, c. 294-322];

8) Onuc, nosichenws, inmepnpemauis, SK METOJ TPHOIH3HOTO TEPEKIIamy,
BUKOPHUCTOBYETHCSI B TUX BHITAJKaX, KOJU HEMA€E IHIIOTO CIIOCOOY: TOHATTS, SIKEe HE
MO)KHA TIepelaTh 3a JOTIOMOTrOI0 TPAaHCKPHIIIii abo TpaHciiTepallii, HeoOX1IHO
I0JATKOBO MmosicHUTH [/, C. 294-322]. Hampuknan: itam. pietd — ykp. [l'ema,
ikonoepagis cyenu Onnaxysanns Xpucma boeopoouyero i3 300padcenHIm
Bocomamepi 3 mepmeum Xpucmom, nexcauum y nei na xoxaina; itan. belcanto — ykp.
OenbKkanmo, Ccmuib Cnigy, 0coOaUBO0 NOWUPEHU 6 IMAIUCbKOMY ONEPHOMY
mucmeymei XVII-XIX cm.

C. I. Bnaxogs i C. I1. ®nopin 3a3Ha4at0Th, 10 MPUOU3HUHN TIEPEKIIA]l Pealtiid, K
BUIIJIMBA€ 3 Ha3BW, HEAOCTATHINA, HE Mepenae 3MICT OAMHHIl TMOBHICTIO, alie 3a
HAI[IOHATHHO-ICTOPUYHAM KOJIOPDHTOM YWTAa4 MOXKE 3[I0TaNaTUCS, JUIIC SKIIO

XYyJ0KHUK-TIEpEeKIagay 3yMiB 1€ MiJKa3aTh cBOIM BUOOPOM 3ac001B BUPA3HOCTI.
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6) KoHTekcTyaJIbHUI NepeKIaa 3a3BU4all NPOTUCTABISIETBCS CIOBHUKOBOMY
nepeKkiialy, 3a3Har4d, TaKUM YWHOM, BIAMOBITHOCTI, fKI CJIIOBO MOXE MaTH B
KOHTEKCTI1 Ha BIIMIHY BiJl HaJlaHUX Yy cJIOBHUKY. S1. I. Peuikep roBopuTts, 110 1e# 3acid
nepekyialy MICTUThCS Y 3aMiHI CJIOBHHUKOBOI BIJIMOBIAHOCTI TIpU TepeKiiai
KOHTEKCTYaJIbHOIO, JIOT1YHO 3B's3aHOI0 3 Hew BianoBiaHicTiO [30, ¢. 75]. Ilpu npomy
XapaKkTepHa BiJICYTHICTh BIAMOBIIHOCTEH CaMOro CJIOBA, SIKE MEPEKIIaIacThes, 1 HOTro
3MICT TIE€pelaeTbcs 3a JIOMOMOrol TpaHC(OPMOBAHOTO BIAMOBIIHUM YHHOM
KOHTEKCTY: aHrj1. Whites — ykp. 6iri 100u.

3 touku 30py C. 1. Bnaxosa 1 C. I1. ®nopuna Bubip cnocoOy nepenayi peanii
3aJIC)KUTH BiJl IEPEITYMOB:

1) XapakTepy TeKCTYy.

Hampukman, y HaykoBOMY TEKCTI peasii yacTilie € TepMIHaMHu, OTXe 1
NEPEKIAIaloThCsl BIIMOBIIHO TEPMIHAMU; Y HAYKOBO-IOMYJSPHOMY TBOpPI MOKHA
HaJaTH KOMEHTap1 BIAMOBIIHO Mi3HABAJILHUM HAINpPsSMKaM TBOPY; Y IPUTOAHUIIBKOMY
TBOP1 YacTO BHUKOPUCTOBYETHCS TPAHCKPHUIIIIIS 13-32 €JIEMEHTY €K30THKH, SKHU
HOPUCYTHIH ISt IBOTO skaHpy [7, €. 323].

2)  BaxuauBocTi peasii y KOHTeKCTi.

Bupimanbaum mpu BUOOp1 MK TPAaHCKPHIIIIIEIO 1 IEPEKIIAIOM peastii € Ta poib,
SKy BOHA I'pa€ B 3MICTI, ACKPaBICTh ii KOJOPHUTY, TOOTO Mipa ii BHUCBITJIIOBaHHS Yy
KoHTeKcTi. [lpu TpaHckpumilii 3BMYHI y MOBI OpUTIHAJIy CJIOBAa 1 BHCIOBU Y MOBI
MepeKyIaay BUMANAIOTh 13 3arajJbHOTO JIEKCUYHOTO OTOUYEHHS, BIAPIZHSIIOTHCS CBOEIO
qy’>KEpITHICTIO, BHACIIOK YOT0, MPUBEPTAIOTh 10 cebe mocuieHy ysary [12, c. 185],
a II¢ TOPYIIy€e PiBHOBAry Mixk 3MiCTOM 1 (hOPMOIO, UMM BIAPI3HIETHCSA aJIeKBATHUN
nepekiaa. [lpm mepemadi X peamid IHIIMM MIISXOM BTPAYAETHCS XapaKTEpHE
3a0apBJeHHS MOBH, HOCISIMH SIKOi BOHHM €, 3HMKAa€ YacTHHA HAI[IOHATBHOTO abo

ICTOPUYHOTO KOJIOPUTY.
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3)  Xapakrepy peadii.

BpaxoByeTbes psig ii 0cOONMBOCTEN MK OJWHHUIN Yy JIGKCHYHUX CHUCTEMax
BI/IMOBIIHUX MOB, B TOMY % YHCJIl TAKUX MTOKA3HUKIB, 5K 11 3HAHOMICTb 1 HE3HAHOMICTB,
JiTeparypHa W MOBHA Tpajauuis, il BIJHECEHHS JO TOTO YW IHUIONO KJacy 3a
peaMeToM, YacoM, mictem [7, ¢. 122-156].

4)  BuxigHoi MOBH i MOBH mepeKJay.

BupimeHHs: nuTaHHs 0po BUOIp MK TPAHCKPHUIILIEIO 1 MEPEKIaA0M 3aJIEKUTh
Bl BUXIZIHOi MOBM 1 MOBHU TMeE€peKiaay, BIJ iX TIpaMaTHYHUX 1 CJIOBOTBIPHUX
0COONMBOCTEH, BIJ KYJIbTYPH MOBHM 1 TPaAMIIHHOrO IJs HUX HOPUUHATTS abo
HEMPUHHATTS peaiid [7, €. 122-156].

Takox ciia 3a3HayaTH 10CI HE 3rajlaHuii Crocid mepekaay peanid, a caMme ix
OJIOMAITHEHHS MMiJ] MOBY Tiepekiiany. Komn nmepeknamgay HaOmmKkae aBropa 10 YATadya
— 1€ BBAXKAETHCS MEPEKIIAIOM 32 3MICTOM, TOOTO CTpaTeri€o oJoMaliHeHHs (a0o x
CTpaTeris HEBUAMMOCTI mepeknamada 3a JI. Benmyti) [72, c¢. 11-13]. Tyt Ttpeda
3ayBaKUTH, L0 JJI IIbOTO METOJY Mepekiady BaKJMBa Iepelraya caMe 3MICTY,
30epeKeHHs BUX1THOT (OpMH TEKCTY IMPHU ITbOMY 30BCIM He 000B’s13k0Be. Ha choroiHi
CTpaTerisi OJJOMAaIllHeHHs € JOMIHYIOUOI B CBiTi, 00 iCHye Beluue3Ha moTpeda B
MaKCUMaJIbHIA opieHTaIlli Ha ynuTaya. Ta X cuUTyallis HasBHA W y KiHOIEpEKJIaai: B
yKpaiHChKOMY IyOJIshKi a00 CyOTUTpYBaHHI IIepeBara HaIa€ThCs came OJ0OMAaITHEHHIO,
IO CTIpHUSi€ KyIbTYPHOMY PO3BUTKY Ta 30araueHHIO (J)OHOBUX 3HAHb HACEJICHHS PO
MPEICTaBHUKIB Ta MOOYT IHITUX KYJIBTYP.

Takox ciij 3rajgaty, 1Mo rpaMaTH4Hi Ta POHETHYHI 0COOIMBOCTI € BaXKIIMBUMH
HE JIMIIe TPY BUBYCHH1 MOBH, aJie 1 VI PO3YMIHHSI TEKCTY JUIs IepeKiany. Skimo npu
BIITBOPEHHI JITEpAaTypHUX 3pa3KiB Ha CApAWHCHKIM MOBI TEpEKIa] HE 3pOo3yMie
apTukii abo Cciay)00Bi YaCTUHU MOBH, SIKi BIAPI3HSIOTHCA BiJl CBOIX aHAJOTIB Ha
CTaHJApPTHIA MOBIi, BIH MOKE€ CIIOTBOPUTHU Mepekiiag ado MOBHICTIO MepeaaTth Horo

XUOHO.
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BucHoBku 10 po3ainy 1

CapauHchka MOBa — MOBa POMAHCBKOI I'PyNH 1HIOEBPOIEUCHKOI CIM i, SKOIO
po3MoBIisie HaceneHHs: ocTpoBa Capaunis (Itanis) 1 sika HE € D1AJIEKTOM 1TamidChKO1
MOBH, SK II€ YaCTO 3a3HAYAETHCA B YKPaiHOMOBHHX JDKepenax. CapJIuHChbKa MOBa
BBA)XAEThCS HAUOUIBII HAOJIMKEHOIO JI0 JIATUHCHKOI MOBHU 32 CBITYCHHSMH BUCHHX.
KpiM odiniiiHuX 3aKOHOJaBUMX CTaTeH Ta 3aKOHIB MO0 OXOPOHI Ta 30€pEKEHHIO MOBH,
1€ MATBEPUKYETHCS TAKOXK TUM (DAKTOM, IO CApAMHCHKOI MOBOIO BEIYThCS TEJIE- Ta
paxmionepenadi, MyOJiKYIOThCS Ta3eTH, BUKIAIAEThCS Yy TUTCAJKaX Ta IIKOJIAaX Ta
MUY THCS TBOPH JIITEPATyPH.

Capacbka MOBa caMa Ma€ CBOI JIIaJIEKTH — JIOTYJIOPCHKHM Ta KaMITiJJaHChKUM,
AKl, y CBOIO 4Uepry, MOAUIAIOTHCS Ha cyOjianekTu. JlialekTu BUKOPUCTOBYIOTHCS B
MiBJEHHIN 1 eHTpanbHO-MiBHIYHINA CapAuHii; CbOro/IH1 TEOpis MPO HASBHICTH YITKOI
MEXI MDK UMM JiaJIekTaMd € TpoOJeMaTUYHO, 1 OUIBII TMOIIUPEHOK € ines
JIaJIEKTHOTO KOHTHHYYMY 3 TIBIHSA Ha MIBHIY OCTPOBA. YCI JIaJ€KTU CApIUHCHKOT
MOBH MaroTh ()OHETHYHI OCOOJUBOCTI, SIKI T€HETUYHO TOB’SA3YIOTh iX 3 I1HIIMMU
poMaHCcbkUMHU MoBaMu. HaiOunpm koHcepBaTHBHUM € JiajekT mposiHIii Hyopo,
dakTH4HO TaMm 30eperiacs CepelIHbOBIYHA CcapAWMHChbKAa MOBA. [HIINI JiajJeKTH
3MIHMIJIMCS T[] BIUIMBOM ICIIAHCHKOI, KATAJIOHCHKOI, @ II3HIIIE 1TaIIHCbKOI MOB.

Icaye GaraTo nedinimiit TepMiHy «pealis», ane HaiuiTkimoro € aedininia C. 1.
Brnaxosa ta C. I1. ®nopuHa: peanii — 11e cioBa i CJIOBOCIIONYYSHHS] HAPOAHOI MOBH,
AK1 BigoOpakaroTh HaWMEHYBaHHS TMPEAMETIB, TOHATH, SBUIN, XapaKTEPHUX IS
reorpagiqyHOro CEepeoBUIla, KyIbTYypH, MarepiaibHOro molOyTy abo CycHuIbHO-
iICTOpHYHUX OCOOJMBOCTEH HapoAdy, HaIlii, KpaiHW, IUIEMEHi, 1 SKi, TAKKM YHHOM,
MOCTAOTh HOCISIMU HAITIOHAJIBLHOTO, MICIIEBOTO 200 iICTOPUYHOTO KOJOPHUTY; TOUHUX
BIIMMOBITHOCTEH HA 1HIIMX MOBaX TaKi CJIOBa HE MarOTh, a OT)KE, HEC MOXYTb OYyTH
MepeKIIaJIeHl Ha 3arajlbHUX 3acajaX, TOMY 1110 BUMaratoTb 0COOJIMBOrO MIIX0Y.

Tak camo cepen uucieHHUX Kiacudikaliil y gaHiid poOoTi Oyi0 BHpILIEHO

MpUTpUMYyBaTUCh Kiacudikaii 0onrapebkux niHreictiB C. Binaxosa ta C. @nopina,
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AK HaWOUIBbII MOMYJSAPHOI HUHI JJI OXapaKTepU3YBaHHS pealiid, a TaKOX 3aJId
MPEAMETHOIO MOJLTY TepMiHIB. /[aHl HayKOBIl MOAUIAIOTH peanii Ha eTHOrpadivHi,
reorpadiuHi Ta CYCHUIBHO-TIONITAYHI pealii, 0 JA03BOJISE TOCTIAUTH PI3HOMAHITHI
cdepu KUTTS HAPOAY, MOBA SIKOTO AOCHIIKYETbCS, HE MEPEMIITYIOUH iX MK CO0O0I0.
Haiiuacrimie 15 nepekiiaay peaniii BAKOPUCTOBYIOTBCS TaKi 3aCO0U Mepeadl peaiid,
AK TpaHcaiTepallist a00 TPaHCKPHUIILIis, CTBOPEHHS HEOJIOr13MY a00 KaJIbKU Ta HaJJaHHS
KOPOTKOI'O0 TMOSCHEHHsS 00 3HauyeHHs peanii. Lle go3Bonse He nuie rpadpiyHo
nepenaTy peailo, a 1 HaJaTu 1 HeoOX1IHe Il pO3YyMIHHS 3a0apBIICHHS.
HocnimpkeHHio peaniii Oyno mnpucBiYeHO Oarato mpalb YKpaiHChKUX Ta
iHO3eMHUX (axiBiiB 1 pgocmigHukiB, Takux sk . B. Kopynens, JI. H. Cobornes,
B. H. Komiccapos, B. Poccennc, P. I1. 3opiBuak,, JI. C. bapxyaapos, A. A. Mopo3 Ta
a1, s mpobiiema BUBYEHA JOCUTH IITUOOKO 1 BM1JIO, ajie BOHA BCE OJTHO 3aJTUIIAETHCS
aKTyaJIbHOIO 1, B SIKIMCh Mipi, HOBOIO JIJIsi Cy4YaCHUX BUEHHX, aJI’K€ JaHe MOHSTTS Ie
JIOBOJI1 HOBE JIJII HAYKHU 1 TOMY MOKHA BUHAWTH Ti chepu JOCIHIKEHHS pealliid, siki He
Oynu 1ie ayke no0pe BHBYEHI 1 cripoOyBaTH JOCHIIUTH Peaito B IMX HEBIIOMHX

o0JyacTsx.
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PO3JILI 2
KOHTEKCTYAJBHU NEPEKJIAJl CAPJIUHCBKUX PEAJIII

[lepexnan peaniii 3aBXIM BUKIMKAB TPyAHOLIl y (haxiBLIB yepe3 CKIAJHICTb
nepeayi HallOHAIBLHOTO Ta ICTOPUYHOTO KOJOPUTY. 3 MPOOIEeMOIO TIepeKIIaly peaiid
nepeKyiaad 3ycTpivaeThes Iy)KE YacTo, apKe peamii MO3HA4aloTh MOHSATTA, SKi
BiZICYTHI B IHIIMX KYJbTypax, a TOMY BOHH 3aBX/JIM CTAHOBIISITH OCOOJIUBY CKJIaIHICTh

y npotieci nepeknany [1, c. 315].

2.1. Ilepekiiaa yKpaiHCbKHUX Ta CAPAMHCHKHUX MI()OJIOTIYHUX peaJstii

3BMYaiHUM CHOCOOOM Tepenayl peayiii € TpaHCHiTepalis Ta TOoJajbllIe iX
KOpoTKe TosicHeHHs. A. DelopoB CTBEPIKYBAB, 1110 «TPaHCIITEepallist HeoOXiHA caMe
TOJIi, KOJIM BaXXJIMBO JOTPUMATH JICKCHUYHY CTHCIICTh IMO3HAYCHHS 1 pa3oM 3 TUM
HiAKpecIuTH crenu@iuyHicTh Ha3BaHOi pedl abo MOHATTS, SKIIO HEMae TOYHOI
BIJIMOBIIHOCT1 Y MOBI Tmiepexmany» [37, c. 172]. [IpoTe Tak caMo Ti BUpasH, II0 HE €
peaisiMi y MOBI OpUTiHANY, MOXYTh MaTH BIAMOBITHUKHU-peaii y MOBI MepeKiIamy.
I{e Mo>xHa IpolTFOCTpYBaTH NpukKiIagaoM 3 TBopy ['parii Jenenau « TpocTrHM Ha BITPi»
[2, c. 3]

Era il suo passaggio che destava lo scintillo dei rami e delle pietre sotto la luna:
agli spiriti maligni si univano quelli dei bambini non battezzati, spiriti bianchi che
volavano per aria tramutandosi nelle nuvolette argentee dentro la luna [56, c. 9]. — I]e
Oyna 11020 NPOSYIAHKA, WO CYRPOBOONCYBALACH De3nepep8HUM MEPEeXMIHHAM 2iI0K ma
KameHie nio Mic/4HUM CAUBOM, aOU npuzeamu Hedoopux 0yxis, mux, wo oo’ coHysaiu
nomepuam, Oinux 0yxie, AKi 1imaiu y nogimpi, nepemeopro4ucy y cpioasacmi xmapxu
y micayi [2, c. 3].

VY naHoMy BHMIAJAKy iTajidchbkuii BuCIiB SPiriti dei bambini non battezzati, mo
JOCTIBHO TEPEKIANAEThC K OYXU HexpeweHux Oimetl, Ma€ B YKpaiHCHKIH MOBI

BIIMOBIIHUK-pEANIiI0 nomepuama. A OCKIIbKH y 1aHoMmy TBopi ['pauist lenenna Opana
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32 OCHOBY 0arato Mi()oJIOTiYHUX CIOKETIB, TAKHH MEPEKIIA]] € HAHOUIBII JOPEYHUM [2,
c. 3].

Efix sentiva il rumore che le panas facevano nel lavar i loro panni giu al fiume,
battendoli con uno stinco di morto e credeva di intraveder I’ammattadore, folletto con
sette berretti entro i quali conserva un tesoro, balzar di qua e di la sotto il bosco di
mandorli, inseguito dai vampiri con la coda di acciaio [56, c. 8-9]. —Egixc uys wym,
AKUL NAHU, OYXU NOMEPIUX HCIHOK NpU NOJ02aX, CIMEOPI08AlU, NPAIOyU C8010 OLIUZHY
BHU3Y OLNs piuKU, 0OCMYKYIOUU ii KICMKOWO Mepys, i GiH 8ipus, wo MUMOXiob nooaiue
ammamaoope, 0yxa nogimps 3 CiMomMa Kauikemamu Ha 201081, 8 AKUX CXO08AHO cKapo,
[ moti 0yx cmpubas myou-cioou nid xawamu mueoano, NOKU 1020 nepeciioysau
8amnipu 3 CMane6uUMu X60CMAaMU.

Jlanuii IpuKIIa UTIOCTPYE KIACUYHUM CIIOCi0 Tepekiiany peaiil. A came peanii
le panas ta [’ammattadore, siki y BiITBOPEHHI TPaHCIITEPYIOThCS Ta HAJA€THCS I1X
KOPOTKE MOSICHEHHs. AJie Tak caMO y IMOJaHOMY IepeKsiaJl MOKHA 3a3HAYMTH, 110
NeBH1 peajii — IHTepHAIIOHAJIPHI Ta BX€ HACTUIbKK TJIMOOKO YBIMIIIM B OOHWIBI
KyJIbTYpH, IO HaBITh HE 3aMIHIOIOTHCS B OpHTIiHAil. Takoro peai€lo CIyrymTh |
vampiri — eamnipu, 10 JOBOAUTH TOW (PaKT, IO IMEBHI peasii MOXYTh IOBHICTIO
3biratucs y nmepekiani [1, c. 315-316].

3 Touku 30py Oonrapcekux nepekiamo3HaBiiB C. Bmaxosa ta C. ®nopuna
BHOIp crmocoOy mepemadi peaiii 3aJeKUTh B MEBHHUX IEPEIyMOB, SK HAIPUKIAI,
yUTaya, Ha SKOTO HANpaBIICHUN TEpPeKsal, 1 XapakTepy Ta CTHIIO TeKCTy. Tak,
30KpeMa, MiosIoriuHy peaiiro | vampiri Mo)KHa epeKIacTH IeKiTbKoMa CIIOCO0aMM:
samnipu, gypoanaxu abo ynupi. Ilepmmit criocid Moxke OyTH JOPEUYHHUM MPH TTepeKIIai
Cy4acCHUX TBOPIB aHpPy (peHTe31 abo TBOPiB, HAIIPABICHUX HA MOJIOAb. [HIIII criocoOu
MAXOAATh OUTBINE IS TIepeaadi peaiiil y KJIacCHYHuX MipoJIoTIYHUX CIoKeTax abo,
AKIIO0 TBIp mepenae atmocdepy cTrapoAaBHOCTI. EKBIBalIeHTH @ypdanaxku Ta ynupi
HaMKpalle maxoasaTh JJIs BIATBOPEHHS pealiil CJIOB’ THCHKUX HAPOJ1B, K1 HAJAIOTh iM

KyJIBTYpHI acoriarii [2, ¢. 3-4].
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TuMm He MeHIll, sIK 3a3Ha4Yanocs BUIIE, EPEeKIagay He 3aBXKIU MOXe Miai0paTu
peanito, ska O BIANOBLAAJIa TEPMIHY MOBHM OpUTIHANLY, 1 y TakoMy BHUIAIKY
IHIIIOMOBHHMM TEPMIH TPAHCIITEPYETHCS 13 3a3HAYECHHSIM KOPOTKOI'O TMOSICHEHHS, SIK
Hanpukiaza, la mosca matta — mocka mamma, y capouncokiii mighonocii éenuxa komaxa
PO3MIPOM, HEMO8 2071084 0.4, SIKA OXOPOHANA cKapbu. 3aBISKU TpaHCIiTepalii y
JAHOMY BHUIIQJIKy NI€PEIaHO €K30TUYHICTh TEPMIHY, ajie HOoro OMuc JOMOMara€e yutaqy
CTBOPUTH HEOOXTHUHM JIJIs1 XyI0KHBOT JIiTepatypu 06pa3. Ciia npore 3a3HAYUTH, 110
y JIeSIKUX BHUIIQJIKaX, 30KpeMa, KOJU y TEeKCTi 3abarato crnenudiyHuxX peaii,
TIIyMayeHHs peajii Kpalle po3MICTUTH Y BUHOCKAX, 1100 HE MepeBaHTaXyBaTH HUMU
TBIp [2, C. 4].

Teip I'pamii Henenmu «TpocTMHHM Ha BITP1» MNPOHU3AHUKM MIiQOJOTTUHUMHU
peanisiMi, XapakTepHUMH JIMIIE IS CapAMHCHKOTO PETIOHY Ta CKIAIHUMHU s
PO3pI3HEHHS, K HAPUKIIAJl, B YPUBKY:

... inani e le janas, piccole fate che durante e la giornata stanno nelle loro case
di roccia a tesser stoffe d’oro in telai d'oro, ballavano all'ombra delle grandi macchie
di filirea, mentre i giganti s'affacciavano fra le rocce dei monti battuti dalla luna,
tenendo per la briglia gli enormi cavalli verdi che essi soltanto sanno montare, spiando
se laggiu fra le distese d'euforbia malefica si nascondeva qualche drago o se il
leggendario serpente cananea, vivente fin dai tempi di Cristo, strisciava sulle sabbie
intorno alla palude [56, c. 9]. — I enomie ma manenvkux cmapo8uUHHUX CMBOPIHDL, He
mo 000pUxX Yapi6HUYb, He MO 3IUX BIObOM, WO NPOMALOM OHS 3ATUULAIOMBCI Y C8OIX
OyOuHOUKax y cKeni, Wob 8umu 30J10My mamepito, a NOMiM X08AMUCL, MAHYIOIOYUU
MIHI 2yCcmux 4a2apuukie. ¥ mou uac eeiemui U3UpaIu 3-noOMIidc cKejb, Wo UKOBAHI
Yy eopax micayem, mpumarodu 3a Nogi0 6eIUYe3HUX 3eleHUX KOHelU, W0 GOHU Juuie
3HANU, SK IXamu 6epxu, ni021A0ar0uu, Yu mam 60AIUHI ceped NPOCMOopIi8 YaKIYHCbKO20
MOJI04ar0, X08AIUCH OEKIIbKA OPAKOHI8 ADO0 JHC CIABHO3GICHUN XAHAAHCOKUL 3Mill, WO

Jrcuee we 3 uacie Xpucma, nog3ac no nicky nasxoio oonoma [42, c. 609].
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VY maHoMy HpUKIIali MOXKHA BUALUTUTH TPU CIIOCOOM niepeaadi peaniii. Tepminu |
nani, i giganti ta il drago He mepekIagalThCs, 10 HUX MiAOUPAIOTHCS HASBHI y MOBI
nepekIiaay peanii, ki BIAMOBIAAIOTh Ta MIOBHICTIO MEPEIal0Th peallii BUXITHOI MOBH.
[Ipu MOXIMBOCT! 3HAXO/KCHHS TaKUX BIJMOBIIHMKIB, Kpalle iX BIATBOPIOBATH Yy
nepeKiiazi, a He cTBoproBaTH Heosorismu. Crnoocnionydenns gli enormi cavalli verdi
JOCIIIBHO NIepekianaeTbes. JJanuil TepMiH X04 1 peAcTaBiisie MioJIOT1UHE CTBOPIHHS
He sBIse CcOOOI0 peanit0o HI B OAHIA 3 MOB 1 MOXE CIYIyBaTH MPHUKIAIOM
HENPABWJIBHOT'O TPAKTYBAHHS MOHATTS peanii. [{ikaBimmM mpuKkiIagoM s po3risiay
BUCTYIIA€ CapIUHChKa peais le janas, mo o3Havyae ctapoiaBHIX CapIMHCHKHUX XKIHOK,
sIKi, 3a JIETeHIaMH, KIJIH Y MIHIATIOPHUX OyAMHKaX, BUpizaHuX y ckemi [42, C. 609].
3rifiHoO 13 PI3HUMHU JIETEHAAMH, 111 XKIHKHU Oy abo T00prUMHU YapiBHUISIMU, a00 37TMMU
BiTbMaMH 1y CAapIMHCHKOTO HapOy JaHa peajis BUKINKAE TaKe XK JIBOSKE PO3YMIHHS.
OcCKUTbKM B YKpaiHCBKI MOBI TaKWil TepMIH BIACYTHIN, HAWJIMIIAM TEpPEKIaJIoM
CIIyr'ye HOTO KOPOTKE MOSICHEHHsS. YPUBOK TEKCTYy, Y AKIA MPUCYTHS JaHa peaiis,
HAIlMCAHUKM y Ka3KOBOMY MOTHBI 1 JiJIsl OTO Tiepeadi Kpaie OMyCTUTH caM TePMiH 1
3aJIMIIUTH JIMIIE WOTO TMOSICHEHHS, sike O BIHCYBAJIOCS Yy KOHTEKCT 3 TMOBHUM
3a3HAYCHHSIM MOXIIUBHUX IHTEpIIpeTalliil (ManeHbKi cmaposuHHi CMEOpIHHA, He MmO
000pi uapienuyi, ne mo 31i sioomu) [42, ¢. 609-610]. IIpoTe, MOXKIUBUI 1 IHIINH
nepekinan tepMminy le janas. Vkpaincekuii mepeknamayd B. [lloBkyH wmidosoriuni
peauii, xapaktepHi came 111 Cap/ivHii, mepeaB yepe3 TPAHCIITEPAIIi0 3 YACTKOBOIO
aJlanTalli€ro: janas BiH MepeKiIaB K Jcanu, SErpente cananea — 3wmis kananes [4, c.
109-110]. Kpim Toro, BapTO 3BepHYTH yBary Ha IpuiioM KOHKpeTH3arii: enormi cavalli
verdi B. llloBkyH niepexiianae sik geauyesni zeneni oeupi. O0pana ¢popMa € TakoxX i
JaJIEKTHOTO, IO HAJIa€ TEKCTY JOJATKOBOTO CTHIIICTUYHOTO 3a0apBiICHHS. 3 MOTIISTY
nepeaadi 3MicTy, Taka Tpanchopmailis Oyna He 000B’I3KOBOO, TPOTE BOHA BILIMHYJIA
MIEBHUM YHHOM Ha nepenady ctiito. Okpim Toro, giganti Bin nepekias sk genemu, o

B CBOIO YEPry € CTHIIICTUYHO 3a0apBIICHOIO PEriOHAIbHOIO JiekceMoro [42, ¢. 610].
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[lepexnan cTapoBUHHMX peajiil MOXKe BUKIIMKATH JOIaTKOB1 TPYAHOIL Yepe3 He
PO3pI3HEHHSI TEPMIHIB, SIKI 3 4aCOM 3MIHIOBAJIM CBO€ 3HAau€HHs. Tak, CTapoAaBHA
capauHChbKa peaiis Stregoni benefici mae 1Ba mpOTUIICIKHUX 3HAYCHHS — 000pI 6amnipu
ab0 mucnusyi Ha eamnipieé B 3aJIEAKHOCTI Bl POKIB 3rajku y JpKepenaax ado HaBiTh
MOCeJICHb, Y SKMX PO3YMIHHS JaHO1 peanii BiapizusaeThes. Stregoni benefici — Benbmu
3araJIKOBHiA TIEPCOHAX 3 iTajiiicbkoro dosbkiopy. Cinoso benefici moxkHa nepeknacTu
SIK xopouwuii, 0ooputl (Bia nat. beneficium — OnaromistHast). A och 3 MOHATTSIM Stregoni
ckiaHime. BoHo pogoM 3 puMchkoro GosbKIopy, e BBaXKaIocs, mo cmpueu (Strix —
COBH-CHUITYXH, IM3HIIIIEe — BiIbMH) IMOJIFOIOTH HA HEMOBJIAT 3apajiu iX Kposi [42, c. 610].

A B camiit CapauHii BUHHUK CIOXKET 3 Jn00puM BamrmipoM ((pakTuyHo, 3a
aHanoriew 3 6enandanmi (ir. benandanti) — noOpumMu nepeBepTHAMU 1 OOpISIMH 31
3IUMH BiibMaMu). Y OUIBIN MI3HIIIMX 3rajikaX cmpeconi Oeneghiyii TONIOBAIA Ha
BaMITipiB, SIKI MWJIM JIIOJCHKY KpoB. IIoTiM y 3axigHO-CIOB'SHCHKIM Ta Kapraro-
OankaHChKiN Miosorisx (mepin 3a Bce y pyMYHCHKOMY Ta MOJIJIOBCHKOMY (hOJTBKIIOP1)
1eit 00pa3 mepeTBOpUBCS B cmpuzoié — Strigol 1 cTaB HaIiBBIIbMOIO-HAIIBBAMITIPOM
[75]. Takum umHOM, caMe CJIOBO cmpecoHi BHKIIMKAE acomiamii B yKpalHOMOBHOTO
YyyTaya, a OTXKE HOro mpu MEepeKiaal MOKHa TPaHCIITepyBaTH, a Mepekiaj Ipyroi
YacTUHU CJIOBOCHOydeHHs, benefici 3ajgexuts Big CTHIO TBOpY Ta HOro
MiosoriaHoi 30cepekeHocTl. AKmo o0uaBa ciaoBa TpaHCIITEPyBaTH, Y TBOPI
3aIMIITUTHCS HEOOX1/THA YHIKAIBHICTH CApAMHCHKOT Mihosorii. AGo J1st oJoMaITHEeHHS
TBOPY Ta WOT0 HAOIMKEHHS 10 YKPATHCHKOTO YMTaya, JaHy peaiiro MOKHA TIepenaTu
K 000puii cmpe2oHi, 0COOINBO, AKIIO Yy TBOP1 MOJAHO MOPIBHSIHHS Mi(OJOTTUHHX
CTBOpiHb 3a iX pucamu [42, c. 610-611].

[HITUM TpUKIIaI0M TOJICEMIYHHUX peaiiii Moxe ciayryBatu Tepmil la strega 3
tBOpy ['parii dexeamu:

Tua nonna e una strega [56, c. 13]! — Teos 6abycs siobma!

Y nanomy Bumnajaky peaiis la strega mae aBa 3HaueHHs — Bamilip ado BigbMa.

AJie uepe3 HasiBHICTh CHHOHIMIYHOTO BUPa3y B YKPaiHChKIil MOBI1, OyJIO O TOpPEUHIIIUM
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3QJIMIITUTH caMe BapiaHT 6idbMa A 30€peKeHHS KOHOTATUBHOTO 3HAYCHHS Ta
€MOIIHHOCTI.

3BUYHUM Ta HaifuacTillle BUKOPUCTOBYBAHMM CIIOCOOOM IMEpeKIaly peaiid €
TpaHciiTepanis Ta/ado Tpanckpunuis. [IpointocTpyBatu 11i cnocoOu HalKpale MOXHa
Ha TpUKiIaAl HaliMeHyBaHb OoriB CapauHii, SIKMX BOHa YacTKOBO MeperHsna 3
naBHbOrperbkoi Midosorii mpubnauzHo y 900-500 pp. 1o H.e. Tak, Half3HAKOBIIIIUMU 3
HUX €:

a) Capoo (itan. Sardo): mopomkenuit ['epkyiecom, BiH mpuOyB Ha OCTpIB,

Ha3BaHUU Ha Horo yecth CapauHieto, ciiayroun 3a Jlibiero.

b) Hopaue (itan. Norace): cun ['epmeca ta Epintii npusis Ha CapauHito i0epiiiis-
3acHOBHMKIB MicTa Hopa.
C) Apicmeo (itan. Aristeo): cun 6ora Anosutona i Himpu Kupena, 3acCHOBHHEK 1 1ap

Kapasecy, BiB CiIbChbKe TOCTIONAPCTBO 1 0K UTBHUIITBO Ha CapAuHii.

d) lonao (itan. lolao): cun Idikna, Opar I'epakia, BiH npuBiB MemKkaHiiB decmii
ta adinsH Ha CapauHito, e 3aCHYBaB MiCTa, XpaMH, I'poMaChKi OyIiBIi, Cyau

torro [80].

.81, la giornata dell’'uomo lavoratore era finita, ma cominciava la vita
fantastica dei folletti, delle fate, degli spiriti erranti [56, c. 8]. — Tak, denwv o pobouoi
JIOOUHU 8JHCE 3A8EPULUBCS, HACMAE YAC MAEMHUYO20 KA3KOB020 HCUMMS hoJLiemmo,
¢etl, Opoosuux Oyxis.

Knacnunum ciocobom nepekiaay peaiii € iX TpaHchiTepallis, ik HalpuKiIam, y
nonanomy npukiani: i folletti — gporemmo, ane 3 manoro crocoOy BiATBOPEHHS pearii
He 3po3yMmije i1 3HaYeHHS 1, IK HACIIAO0K, CIIiJ] I0AaTH KOPOTKE MOsICHeHHS. Doiemmo
— 1€ TyXH TOBITPS, TPOTE Y 3a3HAYCHOMY PE€UEHHI TI0JIA€THCS OJTHOPIIHE TepeTiueHHs
CTBOPIHb 1 JIOJIaBaHHS 3aWBOTO CJIOBOCIIOIYYEHHS MOXKE CYTTEBO TMEPEBAHTAXKUTHU
peuenHs. Tak, 1100 yuTad HE TIepeprUBaBCs MPH YUTAHHI, TTOSCHEHHS CJIJ JOJaTH 10

BUHOCKH. [HIIMM BapiaHTOM mepekiaay MokHa OyJio O 3a3HAYUTH OMYILEHHS] CaMOro
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TEPMIHY 1 3aMILLEHHS HOT0 JIMIIE MOSICHEHHSIM, ajie, BpaXOBYIOUH, IO J1ajll y peYeHHI
npucyTHs peainis gli spiriti erranti — 6poosui dyxu, y TekcTi BimayBaiacs O TaBTOJIOTIS.

VY TBOpi He pa3 3raayerbcs IUABOJA ab0 MpU OJOMAIIHEHHI YOpT, ajie
HaNIIKaBIIIUM MPUKIAJI0M MOXE CIYryBaTH BUKIIIOYHO CApAMHCHKUN 1EMOH OOMaHy
Su Ingannadore a6o Meschinganna. B onwucanHi mepej Ha3BOI CaMOr0 TEPMIHY
CTOITh TOdiceMiyHe ciioBo diavolo, mo B capIuHCBKOMY JiajieKTi Hamae peanii
JOJATKOBHI PiBEHh EMOIIIMHOCTI CIIPHHHATTS HOTO HAPOJIOM, IIPOTE MPH MEPEKIIai Ha
YKpaTHChbKY MOBY Take BIATBOPEHHS SIK 0us80.1 abo yopm Oyno 6 HEJOPEUHUM, aJ[Ke
JUISL  YKpaiHOMOBHOTO HACEJICHHS 1[I TEPMIHM MOHOCEMIYHI 1 HECYTh €JIUHE
KOHOTAaTUBHE 3Ha4YeHHs [42, C. 611]. Tak, HalAOPEUHIIUM TIEPEKIIAIOM CIYT'y€E TEPMiH
oemon [79]. o crocyeThes camoi peainii Su Ingannadore o Meschinganna, ii mokHa
nepenaTH ABOMa CIOCOOaMM: TEPIINA — 1€ 3BUYHA TPaHCIIiTepallis, ajie y JTaHOMY
BUTIAJKY TEpMIH MOKHa Oysio 0 ajanTyBaTh Ta MEPETBOPUTU HOTO Ha IM’S LBOTO
JIEMOHA, OJTHOYACHO 30epIriy KOJOPUTHICTh Midoiorii Ta BiOOPa3UBIIKM 3HAYEHHS.
TakuM dYMHOM, y mMepekyiazi MU MOXEMO TepelaTh HOoro SK OeMOHa OOMAaHy
Meckineanna, Mo MIAXOAUTHh TaKOXK 1 MiJ CTHJIb TBOPY. Jpyruit crmocid — 1e nuiie
3BHYHA TPaHCJITepallis, aje Toi He Oy/ie mepeaHo 3HaueHHsI, a SKI0 HOro MepeHecTH
y BUHOCKH, YMTA4 PO3TyOUTHCS 1 MOKHM BiJBOJIIYE yBary Ha BHHOCKH, 3pO3YMUIICTh
TBOPY Ta MIEBHOTO HOT0 YPUBKY OyJie BTpa4yeHO.

Takuii ciocid mepenadi peaniii MOKHa BUKOPUCTATH 1 y BUIAIKY, KOJIU 1M S
CTBOpiHHS a0 Tepos €, a foro omucaHHs Hemae. Hampukinan, npuHiy MopiB Topxo
(iranm. TOrco), B OmoBiJaHHAX Ta JIETeHAaX 3’ SBISAETHCA JIUIE WOTO 1M’s, aje depes
HOTO YHIKaJIBHICTh MOKE BUHUKHYTH HEPO3YMIHHS TEPMiHY 200 MOTO HaBITh MOXKYTh
CIUTyTaTH 4Yepe3 HEe3HaHHsS capAuHChKOi Midosorii [84]. Tomy nopeunmm Oymno 6
J0IaTH KOPOTKUHN OMUC Tepes 1M’ M.

Sk BUAHO 3 MPUKIAJIB, Nepekiaa MiQOJOTIUHUX pealiid 3aleKUTh Bl CTHIIIO
TBOPY, Y SIKOMY BOHH 3’SBIISIOTBCA, 1 MOJANBIIOT0 COCO0y BHUKIAAy TEKCTy. Xoua

3BUYHUM CIIOCOOOM TMEpeKyagy pealiid € TpaHCHITepallis Ta MOoJajblie iX KOPOTKE
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MOSICHEHHS, ane, Ko Opatu 3a ocHoBY TBip I'pauii Henenau «TpocTuHH Ha BITpI»
ab0 Oyzap-sKi 1HIII MI(OJIOTIYHI OMOBINAaHHS abo0 JEereHau 13 ypaxyBaHHAM iX
Ka3KOBOT'O MOTHBY, JI0 pealliil kpaiie ma0upaty BiAMOBIAHUKN Y MOBI TIepeKiIany, a
IpU HEMOXJIMBOCTI I[HOTO ONYCKAaTH iX Ta 3aJMINATH JIMIIE TOSCHEHHS abo

MIEPETBOPIOBATH 1X HA 1M sl TE€POS.

2.2. llepekiiag yKpaiHCbKUX Ta CAPAMHCHKHUX PeJIIiriMHUX peaJtii

VY pomani ['panii Jenenau « TpocTrHU Ha BiTpi» HasBHI HE JuIe MidoIorivHi
peaunii, a i peniriiHi, IO 1HOJ1 BUKIMKAIOTh HE MEHIIE TPYIHOIIB, aJKEe Y KOXKHIN
KyJbTYp1 BOHH B1AOOPaXatOThCS MO-PI3HOMY:

Ai primi di maggio donna Noemi rimase sola in casa perché le sorelle andarono
alla festa di Nostra Signora del Rimedio, come usavano tutti gli anni, da tempo
immemorabile, per penitenza, — dicevano — ma anche un poco per divertimento [56, c.
44]. — V nepwux uucnax mpasus Hoemi zanuwunacs cama y 6yOounky, OCKinoku it
cecmpu niwiau Ha ceamo, npuypouerne Ceamii /isi Mapii, six i 6ci nonepeoui poxu we
3 He3anam sSMHUX pPOKi6 Ol NOKASHHA, AK 60HU KA3Alu, ajie maxkoxc i ujob mpoxu
DO36ANCUMUCD.

Tak, peanis festa di Nostra Signora del Rimedio BimoOpaxae pemirifine ¢BSTO i
il MOXJIMBO HE TpaHCIITEpyBaTH y TEPEKIadi, aJke BOHA HE HECE CMHUCIOBOTO
HABAaHTAXXEHHS, SK 1HIII peatii, MO CIYTYIOTh MPOSIBOM HAIlIOHATBHOTO KOJOPUTY. Y
JAHOMY BHUIIAJIKy pelliridHa peais HalKpaiie NepekiagacTbCs sIK c8samo, npuypoueHe
Cesmiu /liei Mapii. Takox cCIIii 3a3HAYUTH, IO TyT MOXKHA BUKOPHUCTATH OJpa3y
JIEKiTbKa BapiaHTIB TEpeKiaay, HANpUKIaa 3aajisi TaK 3BaHOTO «OJOMAITHCHHS
nepekiany. OgomManiHeHHd NepekiIagy — L€ WOro MpUCTOCYBAHHS JI0 peaili MOBH
nepeknany. Takum uwmaoM, Bupas festa di Nostra Signora del Rimedio moxxna
nepeknacTu K ceamo Ilpecesamoi Bonodapxu wnawoi bocopoouyi, amxe s

CX1THOXPHUCTUSHCHKOI TPAJIUIII] € XapaKTepHUM caMe Takui BinnoBinHuk [1, c. 316].
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BapTo Takoxx 3a3HauyMTH, M0 B YKPAiHCBKOMY TEPEKIaai JOCHTh YacTO
3yCTpIYa€ThCs TOHATTSA (hecma — TpaHCIITepalis iTaiilicekoro festa, mo o3xavae
cBaro. BignmosimHo mo knacudikarii P. I1. 3opiBuak, B JaHOMY BHMaJKy BOHO €
MPUXOBaHOIO peanieto [4, c. 108].

TakuMm 4MHOM, JaHUI YPUBOK MOKHA MEPEKIACTH TAKOXK 13 ypaxyBaHHAM JAaHOI
TEHJICHII11 Ha MPUKJIaI1 IepeKIaay BiIoMOro ykpaincbkoro nepekianada B. [lloBkyHa:

«Ha nouamxy mpaensa oonna Hoemi sanuwunacs edoma cama, 60 cecmpu niviau
Ha ¢ecmy, npuypoueny Ceamiii /ligi Mapii, — 6oHu Xx00unu myou wjopoxy, uje 3 0asHix
yacie, 0151 nokymu [ mpiweuku 0as poseazu [4, c. 108].»

3 KOHTEKCTY Oyjie 3p03yMiJIO, IO Mij MM CJIOBOM 1 MaJIM Ha yBa3l CBATO 4u
CBATKYBaHHS. 3BHUYaliHO, B TAKOMY BHITaJIKy MO>KHA OyJI0 O Y TIepeKIiaii BAKOPUCTATH
HEUTpanbHy JIEKCHUKY, MPOTE Mepekaagady 3poOuB BUOIp HA KOPUCTH TpaHCIITEparlii
337151 MAKPECICHHS caMe PeTioHaIbHOTO KojopuTy CapauHii.

[Ipote BapTO 3BEpHYTH yBary Ha Te, 110 TaKUW MIAXIJ XapaKTepHUH JUIIE IS
BIATBOPEHHSI HAa3B MICIIEBUX CBIT. Y BHIMAJAKy IIO3HAYEHHS MHUCbMEHHUIICIO
3arajgbHOBiTOMUX cBAT B. IlLIoBKYH BAa€ThCS A0 JOCIIBHOTO MEPEKIANy:

E nata sedici anni fa, per la festa del Cristo, mentre la madre morriva [56, c.
37]. — Llicmnaoysame nim yoice, K HAPOOUNACS BOHA HA Xpucmoese céamo i K Mamu
nomepna [4, c. 108].

decTrBali 3aBXIM Bi3HAYATIU JKUTTS OCTPIBHUX IrpoMaj, a B HaIll Yac BOHU
MOB’si3aH1 3 OaXKaHHSM MIATBEPAUTH CBOIO YHIKAIbHY KYJIbTYpHY iI€eHTHYHICTh. Ha
Capaunii XOIUTH Ha TPOMAJCHKI CBATKYBAHHS — II€ 3aHYPIOBATHCS B CTapPOBHHHY
KyJbTYpY, 00 BIAKPUTH HEBIOMI 3BYKH Ta MYy3UKY, PUTMIYHI TaHIli 3 KOJTOPUTHUMU
TPaAUIIHHAMHU KOCTIOMaMH, IIOCTHYHI 3MaraHHs, sSKi BiA3HAYaIUCS 11 3 TaBHIX YaciB,
JIUKI CKa4KH, (POTBKIIOPHI Mapaan 3 JOPOTOIIHHUMHA Ta OAPBUCTHMH CYKHSMH THIITHX

qaciB.
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Yacto (ectrBaii Ta cBATa TPUBAIOTH KIJIbKA JHIB 1 3aJy4arOTh BCIO TPOMay; 3
1i€i HArou 3e€0UIBIIOTO rOTYIOTh CHElialibHI COJIOOII Ta OPraHI30BYIOTh OAaHKETH
3 TPAAUIIITHUMU CTpaBaMu, B IKUX MOXKYTb OpaTH y4acTh yci Oaxxaroui.

[Ipote nepeknaa peniridiHux CBST, MPUTAMAHHUX HE JIUIIE JJIs IEBHOI KpaiHu, a
il perioHy BUKIMKa€e HE MEHIIIE TPYTHOIIIB. SICKpaBUM MPUKIAIOM € cBsTO La sagra
del Redentore di Nuoro, ske He nmmie MICTUTh y CO01 peniridiHy peanito, a U
cneungivauil TepMiH la sagra, sikuii BAKOPHCTOBYEThCS BUKIIIOYHO y CapauHii aiis
MO3HAYEHHS HApOJHOTO cBATa abo cBATKyBaHHsA [78]. Tomy mpu mepekiaai JaHOTO
TEPMIHY MOKHa TaKOK NMPHUOITTH O 3aCTOCYBAaHHS JIEKUIbKOX BapiaHTiB: Hapooue
ceamo Xpucma Cnacumens y micmi Hyopo, 0 € OUTbII HAOIMKEHUM IS CIPUXHSATTS
HOCISIMM YKpaiHChKOi MOBHU. Auie st 30epeKeHHs aBTEHTHYHOCTI peanii Oyno O
JOPEYHHUM 3aJMIITUTH BUILE3raIaHUi TEPMiH JIJIsl TO3HAUCHHSI HOTO 0COOIMBOCTI [2, C.
4].

Jlesiki Ha3BU CBAT MOXHA HAOJIM3UTH SK 0 MOOYTOBOTO CTHIIIO, Tak 1 J0
migHecenoro. Tak, nanpukiaz, la festa dei Candelieri (pecmusans oei kanoenvepi),
MO)KHa TIepeqaTd JeKuTbkoMa crocoOamu. Bin Bim3HadaeThcs 14 ceprHs, 1100
30epertd OOITHUIIIO, CKIAJEeHy KuTtbKa cTojiiTh Tomy Ilpecmsariii JliBi Mapii, sika
JIOTIOMOTJIa TIEPEMOTTH YyMy, sika Bpasuia micto Caccapi y 1582 p. [78]. 3a3Buuaii
TaKi CBSITA JIMIIIE TPAHCIITEPYIOTh Ta/ab0o TPaHCKPUOYIOTh, ajie TOJI HeOOX1MHO Oyie
HaJaTy KOPOTKE MOSICHEHHS CBATA y TEKCT1 a00 y BUHOCKAX, aJ)Ke caMa Ha3Ba HE Ja€
Hisikoi iH(popmarii. ToMy MoOXKHa ynaTucs JaWiie A0 TEPEeKIaay caMoi Ha3BU —
Decmusansy c6iuHUKI@, TAaKW TEepekiaa xod 1 Oyme mepeaaBaTH EK30TUYHICTh
PETIOHATBFHOTO CBSITA, MPOTE Oyne HAOMMKEHWM came 0 TMOOyTOBOTO CTHIIIO, HE
nepefayl TaKUM YMHOM DEJIriMHOro MArPyHTS. A, SIKIIO 10 IOTO IMEpeKianry,
nonatu @ecmuganv ceiuHukis, npuypouenutl llpeceamii /[isi Mapii, TO BIITBOPEHHS

Oyjie MOBHUM Ta IIJIKOM TepelaBaTHME SIK CEHC CBSITa, TaK 1 Horo pelniridHicTs [42, C.

611-612] .
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3arajgoM MpH Mepekial TaKuX KOJOPUTHUX PENITIMHUX CBAT BapTO 3aBXKIU iX
nepeKyiaaTi Ta J0/1aBaTh, KOMY BOHU MPHYPOUCHI, aJKe 1Ie HEe MepeBaHTaKyBaTUME
TEKCT Ta HaJaBaTUME 4YWTayy HEOOXIJHE PO3YMIHHS TepMmiHy. Y JaHOMY pasi
OJIOMAIIIHEHHSI HE Oy/ie NMOUUIbHUM, OCKUIBKH, BIATBOPIOIOYM CBSITA, SKI HE MAarOTh
aHAJOTIB Y Hallli KyJIbTypl, NEpeKyaJ]l MOXKE JIMIIE CIOTBOPUTH MEPIIOYEproBe
3HAUEHHS Ta HE MEpeAaTH YHIKaJbHICTh peajii, HasBHIN JIMIIE Y MEBHOMY PETiOHI.
Yacro Taki peaiii He MalOTh BIAMOBIIHUKIB B IHIIUX KyabTypax [42, €. 612].

Jlesiki  CBSITKYBaHHS, TNPUYPOYCHI CBATHUM, HABIIAKW MOXXHA IEPEKIIAIaTH,
NEPETBOPIOIOYM 1M’sl CBSITOTO Ha Ha3By cBATa. Hampuknan, Sagra di Sant’Efisio a
Cagliari — cBsatkyBanus, npucBsucHe Catomy Edizio, 1110 Bi3HAYAETHCS Y CTOIUII
Kanbspi, koxen pik 3 1656 poky, BiITOAl1 SIK MICTO, BUCHa)XEHE YOTHUPMa pPOKaMU
MOPOBHIII, CKJIAJIO OOITHHUIIIO CBATOMY 3apajau MpuUnUHEHHs emigemii [78]. 3apaau
30epexeHHs HOopMHU TepMiHY Ta 100 HE IePEBaHTAXKYBATH TEKCT CJIiJ 3aJIUIIUTHA Ha3BY
sk Ceamo Caum-Egizio. Te came cToCyeThbCs 1 YHIKAIBHOI CapIMHCHKOT peaiii sagra,
dKa BXK€ 3a3Hayvajach BUIIE, Y I[bOMY BHUMAJKy MOXKHA OMYCTUTHU 11 MPSMUNA CEHC 1
3IMIIATH JIUIIE CJIOBO C81mo, aJke caM (eCcTHBaIbh JOBOJI BIJOMHUH SIK Ha caMmii
Cappaunii, Tak 1 B ITanii, a oT)ke 3HaUe€HHS HAPOJIHOTO CBATKYBaHHS MOYKHA OIYCTHTH,
y CTOJIWIII BiH He HaOyBaTHUME TaKOT'O 3HAYEHHS, SIK Y MAaJICHbKOMY MICTEUKY.

La Cavalcata sarda a Sassari — mie ogHe yHiKaJabHE CBSITO, YMs Ha3Ba IMO3HAYAE
ioro xomoput. JlaHe CBSTO CIYXHUTh KJIACHUYHUM MPHUKIAJOM TpaHCIITEparii mpu
nepeKyaal peanid. A oT)Ke JaHe CBATO MOXHA MPOCTO mepeknactu sk Capourcvka
kasanvkaoa y Caccapi. [Ipote ciiig BpaxyBaTH, IO CJIOBO KA8AIbKAOA HE € PEATI€I0
JUTSL YKpaiHChKOT MOBH, @ TOMY TIpUA BHOOpP1 TaKOTO BiAMOBITHUKA CIIiJ] BPaXOBYBaTH
Horo 3Ha4YeHHS B 000X MOBaX. B ykpaiHChKili MOB1 kasaibkada — 1€ Tpyma BepITHUKIB,
AKi YpOYHCTO PYXalThCS 3a37aJIeTiAb CIUTAHOBAHUM MAapIIPyTOM, 3aMiCTh HBOTO
MOHA BUKOPUCTOBYBATH TaKOX KiHHUl napad ad0 OUIbII 3BUYHE NI YKPAaTHCHKOT
kinna xooa. Ha Capaunii Bullle 3rajlaHe€ CBATKYBaHHSI BKJIIOYA€ Mapaj BYJIUISIMU

LEHTPY KOHEU, BEPUIHUKIB Ta CTATUCTIB, OJSTHEHUX Yy TPAAULIAHI KOCTIOMHU 3 YCiX
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PETIOHIB OCTPOBA, IO CYMPOBOKYETHCS TPAAMIIIMHUMH IMICHAMH Ta TaHISIMH Y
BUKOHaHH1 ()ONBKIOPHUX KOJEKTUBIB 10 Mi3HBOI Houl [78]. A oTxe BuOIp cioBa
Kasanbkada € HaWJOPEeUHINIMM Yy 1IbOMY BHUIIQJKy Ta TMOBHICTIO BigoOpaxye
npoBejicHHs cBsTa [42, C. 612].

Jesiki peniriiiHi peanii, 0co0JMBO Taki crienu(ivyHi Ta MpUTaMaHHI IEBHOMY
pETioOHy, BaXKKO TMEPEKJIACTH, HE TMEPEBAHTAKHMBIIM TEKCT 1 BOAHOYAC HAJABIIU 1X
3HaueHHs. Tak, y JACIKMX BHUMAJKax iX IMPU BIATBOPEHHI MOYKHA HAOJIU3UTH JI0
nobyroBux TepmiHiB. Hanpuknan, S’Ardia a Sedilo, cBATO, 1O TPOXOAUTH Yy
ManeHbkomMy Micteuky Ceauio y ¢opmi KIHHOI TOHKH, $IKY MNPOBOASTH JIE€CSITKH
BepiIHUKiIB. CBsATKyBaHHA MpuypouytoTh CBaromy Konctsurtuny [78]. YV nanomy
NPUKIIAIi, SIKIIO CBATO MPOCTO TPAHCIITEPYBATH Ta MEpeaTH depe3 TPAHCKPHIIIIIFO,
BOHO OyJIe HE3pO3yMijie YuTady, TaK caMmo IMpHU JI0JaBaHHI IMEH1 CBATOTO, YATa4 XOY 1
3po3yMi€, IO CBSITO HECE PENIriHHUN KOHTEKCT, MPOTE HOro CEeHC 3aJUIIUTHCS
HEBIIOMHUM. Y TaKOMY pa3l MOXKHA OIYCTUTH PEJIriiHY OCHOBY peallii 1 3aJUIIUTH
auine 1l MOSICHEHHS Ta TpaHCHiTeparilo Ha3Bu — kinHa eouka C’Apodia. Taxe
BIATBOPCHHS MOBHICTIO ITEPeIa€e KOJOPUTHICTh cBATa [42, €. 612-613].

[Ipu BiZTBOpPEHHI NEAKUX CBAT Kpallle MOBHICTIO OMYCKAaTH ab0 CKOPOYYBATH
aBTeHTHYHY Ha3By. Corsa degli Scalzi a Cabras (Oristano) — ofuH i3 TakKuX IPUKIIATIB.
CBSTO HOCHUTH TJIMOOKO PENIriMHUN CEHC, OCOOJMBO IS MEIIKAHIIB MiCTa, TOMY
MEepeKIacTy Horo CiiJ Tak, mo0 Xo4a O 4YacTKOBO Iie mepenatd. ['onoBHI Tepoi
CBATKYBaHHS — 1€ TPYITa MOJIOJUX JIFOJICH, SIKi, OAATHEH1 B OLTYy psACY, HECYTh CTaTYyIO
Cearoro CanpBaropa i OOCOHIXK TEpPEeHOCATH ii 10 omHOWMeHHOro cena [78]. Ilpwm
TpaHCIiTepallii Ha3Bu, CBATO HE OyJie mepeaHo 1 YuTaq He 3p03yMi€ Hi HOT0 3HAYCHHS,
HI KOHTEKCT. BTpaTuBImIM T€BHY OCOOJMBICTH TEPMiHY, MOXKHA, TMPOTE WOTO
BIITBOPUTH 3 TTIOBHUM 30€PEIKCHHAM CEHCY — Xooa 6 uecmb Ceamoeo Canveamopa y
micmi Kabpac. Tak, MU Xo4a 1 BTpauyaeMO Ha3By 1 KOJIOPUT, MPOTEe 4YUTauyy OyJe

3pO3yMIJI0, SIK TPOXOJIUTH CBATO 1 HOTO 3HAUCHHS.
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Haiictapimum dectuBanieM JOXPUCTUSHCHKOTO TMOXO/KEHHS 1 HaWOUIbII
BiIUyTHUM B MicTi Opro3ono € ®epparocTto, SIKU 3HAMEHYE KIHELb MHUHYJOIO
CUICHKOTOCIIOIAPCHKOr0 Ce30HYy 1 movatok HoBoro. L{poro aus B nepksi C’AccyHTa
1634 poky, po3TaioBaHOi B OJHOMY 3 pailoHIB MICTa, CBATKYIOTh ¥Ycninns Ilpeceamoi
bocopoouyi «Hocmpa Cenvtiopa oe Mecaycmy» [T7].

SIK BUAHO 3 IPUKIIATY, TIPH MEPEKIali ASSIKAX CBIT MOKHA MOETHYBATH OAPa3y
JEKUIbKa CIOCOOIB TMepeKiiaay peaniil — OJOMAallHEeHHS 1 TpaHCKpuOyBaHHs. Tak,
HaNpUKIaJ, Yy BUMAIKy 31 cTapojaBHiM cestom la Beata Vergine Assunta, Nostra
Sennora de Mesaustu mepia 4acTHHA pealtii OJIOMANIHIOETHCS 1 BUKOPUCTOBYETHCS
3BUYHHMHA YKpPAiHCHKUH €KBIBAJCHT, TOAI K JIpyra 4acTHHA MPOCTO TPAHKPHUOYETHCS.
Taxuit croci® 3aCTOCOBYETHCS 331 OJHOYACHOTO HAJAHHSA 3PO3YMIJIOCTI TEKCTY i
peanii, 00 yKpaiHChKOMY 4YHWTa4dy 3BHYaifiHO OJMK4ya peanisi-BIAMOBITHUK
IIPaBOCIIABHOT'O PEJITiHHOTO CBsITa, MPOTE Ui HAJAaHHS KOJIOPUTY 1 BiIOOpaKeHHS
TOoro (akty, M0 ONMUCYETHCS BCE-TaKU YY>KOPIIHE CBITO, SKE HAJNEKUTH JO I1HIIOT
KyJbTYPH, YaCTHHA Ha3BU TepenaeThes rpadiuno 0e3 nepeknany. Tak, cearo la Beata
Vergine Assunta, Nostra Sennora de Mesaustu MokHa MEpeKIacTH SIK Ycninws
IIpecesmoi boeopoouyi «Hocmpa Cenvtiopa oe Mecaycmyy» [17].

Inmum mikaBuM peniriiaum cBiatoMm € la sagra di Santa Maria de is Acuas.
CBATO BIJI3BHAYAETHCA KOXKHOTO TEPEAOCTAaHHBOI'O TOHEIUIKa BepecHs. Pemiriiini
oOpsiIM MOYMHAIOTHCS, KoM Bif mapadisinbHOi 1epkBu beata Bepmxin AccyHTa 10
CUTbChKOT TIepkBH TiepeHocsaTh Momni Csaroi Cantu-Mapii-Akyac. IIporecis
MPOXOJIUTH OJM3BKO YOTUPHOX KUIOMETpPiB. Y X011 O€pyTh ydacTh THUCAUI JIIOJEH, a
TAaKO)X BWIIA IUBILIbHA Ta BilickkoBa Biaga micta Cappapu, 4rciIeHHI (OIBKIOPHI
KOJICKTHBH, JIUIApi, OpaTH Ta My3u4IHHN opkecTp [76].

Ile#i BWMamoOK BHUKOPUCTAaHHS peaii € OCOONMBUM dYepe3 BUKOPHCTAHHS
CapJAMHCHKOT0 apTUKIIIO, SIKUHM y MEpeKiajl He BIATBOPIOETHCS. Xoua caMe CBSTO 1
MepEeKIIaIaeThCsl 32 JOMOMOrOK TPAHCKPUOYBAaHHS, NPU BIATBOPEHHI peaiiil 4u

IIPOCTO BHUpPa3iB Ha perioHAIbHUX MOBAaX BapTO 3aBK/IM 3BEPTATH yBary Ha rpaMaTHyHi
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Ta MOPQOJOTiYHI 0COONMMBOCTI MOBH. Tak, y IbOMY NpUKIANi IS € O3HAYCHUM
apTUKJIEM MHOKUHU Y KaMITIIaHCHKOMY J1aJI€KT1 CapIMHCbKOI MOBH, IKM HEOOX11HO
omyctuTH mipu nepeknani. Tomy cearo la sagra di Santa Maria de is Acuas moxHa
nepekiactu sk Cesmo, npuypouene Cesmiti Mapii oe Axyac [76].

OTxe, nepekiaj] peNiriiHuX peaniil cTaBUTh NEPEIKOAM Mepe]] NepeKiagadyeM
yepes3 JI0BI1 Ha3BU Ta MOSICHEHHS, 10 OOTSKYIOTh TEKCT, Ta HEOOX1IHICTh NMEPEKIACTH
peaiito Tak, o0 BOHa MepeaaBajla KOJIOPUT, MpoTe Oyiia 3po3yMina Aas untada. J{is
30epeKeHHs CEHCY 10 PeTIriiHUX peatiil ciiij] 3aBK/I1 A0J1aBaTh IM S CBSITOTO, SIKOMY
OpUYpOUYEHE CBSTO, CKOpPOUylOYM abo omyckaiouum camy HasBy. llpore mnpu
HEOOX1IHOCTI, SIKII[O Ha3Ba peajii Ma€ YHIKalIbHY Ha3BY, Kpallle 3aIUIINTH 11, HaJJaBIIU

TEPMiHYy MOOYTOBOTO CEHCY.

2.3. Ilepexkang yKpaiHCbKHX Ta CAPAMHCbKUX reorpagivyHux peasnii

Capnunis, posramoBaHa B T1eHTpi CepeazeMHOro MoOps, BIIPI3HIETHCS
NEPEBXHO TIPCHKUM, aje JOCUTh 3TJIaKeHUM JaHamapToM. Y MalloHACEIeHHX
30HaX OCTPOBA 3YCTPIYAIOTHCS BEIUKI MPOCTOPH, IO 30eperiu CBiil MepBO3JaHHUM
BUTJIS: TYCTi 3 0araToBiKOBUMHU JI€PEBAMH JIICH, HEBEJIMKI ITyCTEIbHI 30HH Ta CTaBKH.

["omoBHE TYT — MOpe 3 Hioro He3piBHAHHUMU (hapOaMu. BoHO TI1aBHO 3/IMBAETHCS
3 3BUBUCTUMH OyXTaMH, 3 JIOBFOI0 O€peroBoo JiHIEIO, 3 IUIDKAMU —Ta
HalmonysipHimuMu Kypoptamu. Kocra-3mepanbaa («CmaparnoBuii 6eper») Ta oro
nepiuHa [Topro UepBo € mpukiiagoM rapMOHIMHOTO MOEAHAHHS ICTOPIi Ta KyJIbTypH
pOr0 OaraToro Ha JaBHI TpaauIlii periony 3 OapBucTHM 1 0e3TypOOTHUM
rpoMajaicbkuM KUTTAM. PosramoBanuii TyT Ilopro Bekkio («Crapuii mopt»)
BBAXKAETHCSA HAWOLIBI OCHAIIICHUM TYPUCTUYHUM MOPTOM BChoro Cepen3zeMHOMOD s1.

Jlns reorpadiyHUX peanii He BUKOPUCTOBYETHCA MKOJAECH 13 3a3HAYCHUX
croco0iB mepekianay. BoHu He 3aMiHIOIOTBCS 1 HE HaBOJAUTHCS iX TOYHHM MEpeKIas,

3BHYAIHO SIKIIO B IIbOMY HE Ma€ 3aAyMy aBTopa. ['eorpadiuHni peanii 3a3B1uail MaloTh
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ycTasieHny (opMmy, siKa 1 HAaBOJAUTHCA Yy Mepekal. SKio X BOHM MajoBiIOMI, TO 10
HUX 3aCTOCOBYETHCS TPAHCIITEPAILis:

Tutto il giorno Efix, il servo delle dame Pintor, aveva lavorato a rinforzare
[’argine primitivo da lui stesso costruito un po’ per volta a furia d’anni e di fatica, giu
in fondo al poderetto lungo il fiume: e al cader della sera contemplava la sua opera
dall’alto, seduto davanti alla capanna sotto il ciglione glauco di canne a mezza costa
sulla bianca collina dei Colombi [56, c. 6]. — Veecv oenv Eixc, natimum oam Ilinmop,
npayro8as Hao 3MIYHEHHAM 0amou, Ky cam i nob6y0yeas 3a poKu 8axdcKoi npayi nonio
caouboro y piuku. I, nadarouu eseuepi 3 Hie, Cho2is10as8 8010 pobomy 3 GUCOMU, CUOAHU
nepeo XamuHo nio cipy8amo-3eieHum ovepemom Ha nazopoi oei Konromoi [1, c. 316-
317].

Takoxx y BIATBOpEHHI reorpadiuHUX peasiii HaJaeThCcs MepeBara OMMCOBOMY
nepexiany, sik Hanpukiaa, y B. [lloBkyHa:

Il silenzio e la frescura del Monte incombente regnavano attorno [56, c. 32]... —
loskona 6i0 Hasucnoi 2opu 6is0 NPOXOI00010.

A00 X miIOupaeThCcsi KOHTEKCTYyaIbHUN BIITIOBITHUK:

...ella disse, passando di traverso nella porticina dal cui vano si vedeva l’interno
d’una camera bianca con un letto antico, un cassettone antico, una ﬁ nestruola senza
vetri aperta sullo sfondo verde del Monte [56, c. 31]. — ...mosuna 6éona, i nonpsmysana
00 08epysim, Kpizb sKe GUOHinacs Oila KimMHama 3i CMApOMOOHUM JIJHCKOM,
CMapoMoOHOI0 CKpUHelo i 8ikoHyem be3 wmubKu, wo suxoouno Ha 3enene niocip s [4, c.
109].

[HKONM TIpW TpaHCiTepallii MOKHa BAABATUCS JO MOBHOTO BiITBOPEHHS JIITEP
Ta 3HAKIB, HAABHUX y HUX, K Hanpukia:, 3 komyHoro Ala dei Sardi, mpu BinTBOpeHHI
SIKOT MOHa Oyii0 0 Tak caMo, K 1 B OpHTiHATI, TOCTABUTH HATOJIO0C JUIS TOJICTIIICHHS
BUMOBH Ha3BU JIOJISIM, SIKI HE 3HAIOTh 1TANICHKY, Ta MOBHOI Nepeaayi 1 YHIKaJIbHOCTI
HaBiTh ansa Irtanmii [74]. Ilpore Take BIATBOPEHHS HE € KJIACHMYHUM 1 HE 4YacTO

BUKOPHUCTOBYETHCS MEpEKIagayaMu, Npyu HOTO 3aCTOCYBaHHI CIiJ] BUPIIIUTH, YU € 1€
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HEOOXIHUM, Ta YU JIONOBHUTH 1€ MEpeKIajl, HalpuKIIal, Ipyu BIATBOPEHHI peaniil y
TBOpax, K TBip ['pamii Jleneanu abo cXokuX OMOBIAHHAX, NOI1 AKUX Bi10YBaOThCS
y JaBHI YacH, II€ MOXKE€ HaJaTh JIOJATKOBOi KOJOPUTHOCTI 1 TUIBKM HOKPAIIUTU
COpUMHATTS. B IHIIMX BUMaaKax, Ik HAPUKIIAJ, IPU MEPEKIIaal pOMaHiB, peais MOXKe
nepeiHsTH 3aiiBy yBary Ta 30eHTeKuTH unTada. Tak, Ala dei Sardi BinTBoproeThes sk
Ana oei Capoi abo Ana oei Capoi 0e3 BinTBopeHHs Harozocy. Ilpu nepekmnani BapTo
TaKOX JI0AaTH, 10 1€ KOMYHA ISl KPalloro po3yMiHHs Ha3BU YUTAUYEM.

Takox 3BUUHMIA crioci0 TpaHciTepallii Ta TpaHCKpUMIIii reorpadiyHUX peaii
MOYKHA MPOLTIOCTPYBATH TaKUMU Tpukianamu: Berchidda — hepkiooa, Bitti — Bimmi,
Budduso — Byoodyzo, Monti — Monmi, Olbia — Onbia, Oschiri — Ockipi, Padru — I[1aopy
[74].

...la pianura ondulata con le macchie grigie delle sabbie e le macchie
giallognole dei giuncheti, la vena verdastra del fiume, i paesetti bianchi col campanile
in mezzo come il pistillo nel fiore, i monticoli sopra i paesetti e in fondo la nuvola color
malva e oro delle montagne Nuoresi [56, c. 21]. — ...xeursicma pisnuna 3 cipumu
NIAMAMU RICKIB 1 AHCOBMYBAMUMU NIAMAMU NJIIABHIE, 3€IEHY8AMOI0 NPOMOKOK DIUKU,
OinssUMU cenuuamu 3 O36IHUYEI0 NOCEPeOUHri, K MaAmouKa y Keimuyi, KypeaHamu Hao
celamu ma Oy3K08010 ma 30710mo xmaporo 2ip Hyope3si énu3y.

VY naHOMY YpPHBKY peai€ero clyrye TonoHimidaa Ha3ea le montagne Nuoresi. Sk
BXKE€ 3a3HAYaJIOCs, MPHU BIATBOPEHHI reorpadiuHuX Ha3B BUKOPUCTOBYETHCA CIOCIO
TpaHciiTepalii Ta/abo TpaHCKpHUIIii, TPOTe TP MepeKiaai Tip, piuoK, o3ep Ta
ripchbKUX MacUBiB a00 XpeOTiB, CIi/T 3aBXKIM JOJIATH, 110 CaMe BOHHU IMO3HAYAIOTh IS
yHUKHEHHsI TytaHuHu. Tak, le montagne Nuoresi nepeknanaerscs sik eopu Hyopesi
13 TIOBHUM BIATBOPEHHSIM SIK JIITEp, TaK 1 3BYKiB. [IpukiagamMu miyTaHWHH MOXYTb
ciyrysati Taki tomoniMu: |l Gennargentu — eipcwvruii xpebem Jowcennaporcenmy Ta |l
Gennargentu — e. /ocennapoxcenmy; il Tirso — p. Tipco Ta il Tirso — o. Tipco [74].

IIpu nepekiiaii Takux TOMOHIMIB MEepe]T epeKIagayeM MOCTae J0IaTKOBA CKIIAIHICTh
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3pO3yMITH, 110 CaM€ MaB Ha yBa3l aBTOp, IPOTE y TAKOMY pa3i MOXKYTb JOMOMOITH
€KCTpaJIIHIBICTUYH1 3HAHHS.

Il sole obliquo fa scintillare tutta la pianura; ogni giunco ha un filo d'argento,
da ogni cespuglio di euforbia sale un grido d'uccello; ed ecco il cono verde e bianco
del monte di Galte solcato da ombre e da strisce di sole, e ai suoi piedi il paese che
pare composto dei soli ruderi dell'antica citta romana [56, c. 21]. — Bcs pisuuna
BUOIUCKYE HA CXOOI COHYSA, Uepe3 KONCHY MPOCMUHKY NPOJIA2AE CPIOacma HUmKA, 3
KOJCHO20 4a2apHUKa MOJI04ar0 ywymu NMawutull Kpuk;, a ocb i 3el1eHo-0i1a eepuluna
eopu Tanvme, po3bumoi minamu ma npomenamu cowys, a 0Oins ii iz ceno, sxe,
30a€MbCsl, CKIA0AEMbCA uuLe 3 pyiH cmapooagHb020 PUMCbKO20 MICmA.

B ypusky Ttomonim il monte di Galte e peamietro Ta npu mepexnai
TPAHCIITEPYETHCS Ta TPAHCKPUOYETHCS 13 ypaXyBaHHSIM 3BYKIB Ta JIITEp YKPaiHCHKOTO
andasity — copa Tareme.

Otxe, reorpadgiydi Ha3BH IHIIOK MOBOIO He MepekianaarTbes. [Ipu nepexnai
nepeaarTbes Juie (OHETUYHI W CTPYKTYpHI OCOOJIMBOCTI YKpaiHCHKOI (UM SIKOICh
1HIII0T) MOBH, SIKIIIO BOHU HE PYHHYIOTh aipecHy a00 iHGOpMaTUBHY (PYHKITIFO MOBHOT
koHcTpyKiii. [Ipy mepemadi TOMOHIMIB CIIJT OPIEHTYBATHCS Ha O0’€KT, Ha HOTO
COILIaNIbHUM, HallOHATBHUI ab0 KyJIbTYpHO-ICTOPUYHUN KOHTEKCT. YKpaiHChKI
reorpadiuHi Ha3BU MEPEAAIOTHCS BIIMOBIAHO 10 BUMOBH 32 HOPMaMHU YKPaiHCHKOTO

MIPaBOIIUCY.

2.4. llepekaa yKpaiHCbKHUX Ta CAPAMHCHKHUX MOOYTOBHUX peaJiiid

[ToOyToBI peanii ckiagaroTh HAMOUTBITY cdepy iCHYBaHHS Ta (DYHKIIIOHYBaHHS
0e3eKBIBaJICHTHOI JICKCUKH, aJ[)Ke KOXKEH HApOJI Ta HaBITh CIILJILHOTA CTBOPIOBAIIN CBIH
BJIACHUU MOOYT 1, SIK pe3yNbTat, cami MPUAYMYBajiu Ha3BU NS peueil. 3a3Buuail mpu
nepekiiajii ToOyTOBUX peaiiil 3aCTOCOBYETHCS TPAHCKPUIILIA Ta/ab0 TpaHCIiTepalis

Ta y 3aJIe’KHOCTI B/l YaCTOTU BXXMBAHOCTI pealtii — i1 KopoTke nosicHeHHs1. [losicHeHHst
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HEOOX1/IHE y TOMY BUIIAJIKY, KOJIU peaisi HEBIOMa 1I0CTaTHbO MI>KHAPOIHIH CIILTBHOTI
1 SIKIIIO 1€ HE MIKOAUTUME Tepeaadl KOJIOPUTY MEBHOIO TEKCTy abo Bimpizka. Takox
THKOJIM TP TNEPeKyiIaai MOXKHA 3aMIHATH pealllii capJMHCHhKOI MOBHM Ha BXXe J00pe
BIJIOM1 peali iTaliiicbKOi MOBH, MPOTE Takuil BUOIp Mae OyTHU Ay>KE€ BUBAKEHUM 1
BUKOPHCTOBYBATHUCS Y BUTIQJIKaX, KOJIM TaKa 3aMiHa HE BIUIMHE Ha Mepeaady KOJIOPHTY.

Capnunist 30eperyia 0araTo BIaCHUX TPaJUIliN, HAMIPUKIIAJ, CBOI TaHIIOBAJIbHI
Ta My3W4HI1 TPaAUIIi, SIK1 BIJOMI III€ 3 JaBHIX JaBeH. Tpaaulliiina capJuHChKa My3HKa,
AK TICeHHa, TaK 1 IHCTpPYMEHTaJIbHA, AyXe ApeBHs. Tak, Hampukiai, 30eperiucs
cBiTUeHHs KynbTypu O3iepi, sika icHyBana npubdanzHo 3000 pokiB g0 Hamoi epu, 13
300pakeHHIM TaHIIiB [76]. XapakTepHuii capJUHCHKUI TaHEellb, SKH Ha3UBA€ThCS SU
ballu tundu, cynpoBomkyetbest 3Bykom launeddas, cTtapoiaBHBOTO IHCTPYMEHTY, 11O
CKJIQZIA€THCS, 110 CYTi, 3 TPhOX OOJIOTHUX OYEPETIB, 1 HA IKOMY T'PAIOTh 3a JOIOMOTOIO
TeXHIKH Oe3nepepBHOro auxaHHs. [loxomkenus launeddas mpoctexyeTscst ax 0
BOCBMOI'O CTOJITTS 10 Hamoi epu [76].

VY upomy Bumaaky peaiii launeddas Ta su ballu tundu Bu3HauaroTh BUHATKOBI
MO3HAYECHHS peaiiii, MpoTe, THM HE MEHII, iX Kpalle BiITBOPUTH 3a JIOIOMOTOI0
TpaHcaiTepallii 6e3 HaJaHHs TOSICHEHHS, JIMIE 3a3HAYMBIIH, III0 BOHW II03HAYAIOTh,
a/pKe TIpW HaJaHHI TMOSICHEHHS Y TAKOMY BHUIIQJIKy MOXE BiIOYTHCS MEPEHACHUIIICHHS
TeKkcTy. Takuil BUOIp mpHiiMaeThCsl Yepe3 Te, M0 MOSCHEHHs, HaBITh KOPOTKe, Oyjie
3aifBor0 iH(OpPMAITI€IO, SIKa HE HECTHUME KOPHCTI JJIs KPalloro po3yMiHHS TEKCTY, a
HABIIaKW — Yepe3 1€ YUTad MOKe 3aryOUTH TOJOBHY TYMKY, IIpO Ky Oyne WTHCS y
TEKCTI 1 BUTPATUTh Yac Ha HEMOTPiIOHE TOSCHEHHS, a MpPU 3a3HAYCHHI, M0 came
MMO3HAYa€e peaiis, Oyae BKe 3p03yMiIo, PO M0 HACThCA.

Omxke, mpu mepeknani 3raJaHuX peali Kpame IiX TpaHCIiTepyBaTH 13
3a3HAYCHHSM SIBUIIA, 0 AKOr0 BOHU Hajexath: SU ballu tundu — cmapooasniti maneyw
oanry mynoy, launeddas — dyxosuii incmpymenm nayneooac [76].

BapTo Takox 3a3Ha4MTH, 0 y BUIMAIKY TEPEKIAaAy CApIUHCHKUX peaii Ciif

3BEpTaTU yBary Ha apTUKI, aJX€ BOHHM CYTTEBO BIAPI3HAIOTHCS Bl apTUKIIIB
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ITaNIACBKOI MOBH, a caMe SU, Sa JUIsl OJHUHHU Ta SOS, sas JJId MHOKHHHU. SIK BioMO,
apTHUKIII HE TIePEKIAAal0ThCS, TOMY BKpai BaXKJIHBO MEpe]] MEPEKIa oM PEeTiOHATBHIX
MOB TIEPETISHYTH X IPaMaTHYHI MTpaBUjIa 33711 CTBOPCHHS aJICKBATHOTO JOILILHOTO
BiITBOpeHHS. TOMY y BUTIQJKy, HABEJICHOMY BHIIIE, CJTiJ] TAKOK BpaxyBaTH HASIBHICTh
apTUKIIIO 1 OIYCTUTH HOr0 Npu Nnepekaii.

[HIIMM TpPUKITAZTOM MOXE CIYKUTH Ha3Ba CTHIKO MONIrpadiyHoro CIriBy,
XapaKTepHOTro JIJIs periony — cantu a tenore [72]. Y noganomy npukiaji peaiis cantu
a tenore TakoXX crij TMepekiajaTH 3a JOMOMOrOK TpaHciiTepalii 13 KOPOTKUM
3a3HAYCHHSAM BU3HAuUeHHs cioBa. Tak, cantu a tenore MokHa TEPEeKIaCTH SK
noaiepaghiunuil cnie «kaHmo a mernopey. SIK BUIHO 13 epeKIay, 1e OJIMH 13 BUIIAJIKIB,
KOJIM CapJIMHCBbKA peallisi YaCTKOBO 3aMIHSIEThCS Ha ITANIMCBhKy (capi. cantu — irai.
canto) 3au1st OLIBII 3PO3yMIJIOT0 1HO3EMIISIM BIAMOBITHUKA Y MOBI1 TIepeKIany. Amxe
iTaliiicbke cJIOBO Cant0 — cnig € JOBOJI BIIOMHM Y CBITI 1, SKIIO TEPEKIACTH
CapJAMHCBHKY peajiio 13 TaKUM 3aMillleHHSIM, BOHA Oy/e 3aBiIOMO 3pO3yMUTIIION IS
YUTaya, OCKUIBKU BJKE BKAa3yBaTHME Ha CITiB, @ KOPOTKE BKAa3aHHS noicpagiunuil cnie
— Ha WOTOo OCOOJIMBICTH CTWIIO. 3arajoM Cantu a tenore TUMoBHWM 11 BHYTPIIITHIX
paiioHiB perioHy bap6amki 1 BBa)Ka€TbCs CBOEPIMHUM 1 YHIKAIBHUM XYIOKHIM
BHUpa3oM y CBITI. [lepIi CBIqUEHHS MPO CIiB MOXYTh IaTyBAaTHCS 7 CTOJITTS A0 HAIIO1
epH 3aBISKH CTBOPCHHIO OPOH30BOI CTaTyi, Jie CIiBaK 300pa)K€HWM y THUIIOBIM 1031
TEHOpA, 110 BKa3ye HA MOIMUPEHICTh Cantu a tenore y toit yac. IlicHs B 11 HUHIITHEOMY
3By4YaHHI € pe3yJbTaTOM MOETHAHHS TPATUIIMHUX MICIIEBUX MEJOJIN 3 T1Tapolo, IKy
npuBe3ny Ha CapauHiro icmanii. Ll micHs cTaia HaA3BUYANHO MOMYJISIPHOIO 3 XX
CTOJITTS 3aBASKH YHUCICHHUM (PecTHBaisIM, sKi BiMOYBAIOTHCS I Yac CIPaBKHIX
3MaraHb MK CITiBaKaMH, 3a3BHYail 4OJIOBIYOI CTaTi, Y CyImpoOBO/i TiITApUCTA, a 9acTo i
akopjeoHicra [72].

SckpaBi KOIBOPU Ta HAMPI3ZHOMAHITHIIII Ta OPUTiHAIBHI (OPMU TPAIUITITHUX
KOCTIOMIB € $ICKPaBHUM CHMBOJIOM TIPHHAJICKHOCTI JO TIEBHUX KOJCKTUBHHUX

i1eHTUYHOCTEH. BOHM BBaXKalOThCsl CKapOHUIECID €THOrpadiyHUX Ta KYJIbTYPHHUX
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TpajMIii 3 AyXe CBOEPITHUMHU XapaKTEpUCTUKaMH. Xoda 0a30Ba MOJEIb OJIHA, KA
MOIIMPEHa HAa BChOMY OCTPOBI, KOKHA CHUIBHOTA Ma€ CBil BJIACHUU TpagulliiHUI
OJISIT, SIK JJIsl YOJIOBIKIB, TaK 1 JJIs JKIHOK, IO BIAPI3HSE ii BiJl PEIITY 1TaTiiChKOTO
MBOCTPOBY.

[Ipu mepexnazal peainiil, Kl MO3HAYAIOTh HA3BH YaCTHH OJSTY 3a JOMOMOIOIO
3MIIIaHOTO TPAHCKO1YBaHHs, TOOTO mepeaayi 1 3BYKIB, 1JIiTep peaiii Npu BiITBOPEHHI
0e3 HaJaHHS MOSICHEHHS. 3aCTOCOBYETHCS CaMe TaKWil CrociO mepekiany depe3 Toh
¢akT, Mo Mo TEKCTy 3a3BUYAl 3pO3yMiIO, MPO SAKY CaMe YaCTUHY OJATY MOXKE HTH
MOBa 1, SKIIO HAJAaTH TOSCHEHHS, TEKCT CTaHE NEPEBaHTAXCHHWM. [HKOJM, SKIIIO
NIEpeKIIa/iad BBAKAE JOPSYHUM, TTOSICHCHHS MOYKHA JTOJATH Y 3HOCKW BHHU3Y CTOPIHKH,
aJie TaKO’K HEBEJIMKI, a/PKe HABITh y IIbOMY BUIAJKY Ha/JIaHHS JOBTUX MOSICHEHB Oy/1e
30MBaTH YMTada 3 PO3YMIHHS TEKCTy 1 HOMY JOBEIEThCS IEpPeUunMTyBaTH. Tak,
HaMpHKIIa, mucadore MoXHa MEepPeKIaCTH Y TEKCTI K MyKadope 1y 3HOCKHU MEPEHECTH
MOSICHEHHSI MPAOUYILIHULL HCIHOUUL 20108HULL YOI, XapakmepHUll 05l CApOUHCbKO2O
ocmpogy abo 11e KOPOTIIe xcinouutl 2on0enutl yoip [71]. Bubip HamaHHS MOSCHEHHS
TAaKOX 3JICKUTH BiJl BJACHOT'O BHOOpY Mepekiiazada, MOXHA HaJaTH OUIBII JIOBTe
MOSICHeHHSI 3JUISl TAKPECIEeHHS KOJOPUTY TEKCTy 1 perioHy, J0 SKOTo peais
BITHOCUTBCS, IO JIOPEYHO POOUTH, KOJHM Yy TEKCTI 3YCTPIYAETHCSA peaiss MEBHOTO
periony Bnepie. Hanpukimana, Ko e onuc MaHIpiBHUKIB 200 TepoiB, OASTHYTHX Y
HaIlIOHAJILHUM OJIAT KpaiHH, KOJU y TEKCTI JI0 IbOT0 3a3Havaiacs MeBHa iHIa KpaiHa.
Bubip Ou1bIII KOPOTKOTO MOSCHEHHS] MOKHA BUKOPUCTATH Y TEKCTI, B IKOMY MTPUCYTHIH
OIHC TIOJIIK B OJIHIN KpaiHi, y koMY Bumaaky CapluHii, TO MOXHA 3a3HAYUTH JIHIIIE,
70 SIKIi YaCTUHU OJATY BITHOCHTHCS peanmis, 00 1 Tak Oyae 3po3ymino, MO BOHA
xapakrepHa st CapiuHii.

[Tpuknaayn nesKuX IHIMUX CKIAJ0BHUX KIHOYOTO BOpAHHS:

a) Camisa — kamiza (copouxa);
b) Palas/cossu — narac/koccy (scunemra);

¢) Coritu/gipone — kopimy/oscinone (nioxcax);
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d) Unnedda/sauciu — yuneooa/cayuy (cnionuys);

e) Farda/antalena/defentale — ¢apoa/anmanena/oepenmane (papmyx)
[71].

J10 4OJIOBIYOTO KOCTIOMA HAJIC)KATh:

a) Berritta — 6eppimma (eonoenuii yoip);

b) Bentone/camisa — 6enmone/kamiza (copouxa);

c) Gipone — oorcinone (oicunemka);

d) Cartzones/bragas — kapmozonec/oparac (wmanu);

e) Ragas/bragotis — parac/6paromic (wonosivuii mpaduyitinuii pizHO8UO
CRIOHUYI)

f) Gabbanu/colletu — rabbany/xonnemy (niosxcax)

g) Mastruca — macmpyka (piznoeuo Kypmku 6e3 pykasié 3 oapanuu ado
osuunu) [71].

CapiuHCBbKa KyXHS Ty)Ke pi3HOMaHiTHa, TMPOT€ TPU TPUTOTYBaHHI
BUKOPUCTOBYIOTBCS TIPOCT1 1HTPEMIEHTH, OUIBIIICTh 3 SKHX € TPATULIHHUMU IS
periony. CTpaBu 31€0UTBIIONO TOTYIOTHCS SIK II[€ 3 YaCIB MACTUPCHKOI Ta CENSTHCHKOT
TpaauIlii, Tak 1 MOpPChKoi. Bix pailoHy 10 palioHy BOHHU Pi3HATHCS HE TLIBKU B Ha3BI
CTpaB, a 1 y BAKOPUCTOBYBAHUX KOMITOHEHTAX.

[Tepeknan cTpaB cXO0Xui Ha TMepekiaag Oya-sSKOro IHIIOTO THITY MOOYTOBUX
peamiii — 3aCTOCOBYETHCS 3MIIIaHE TPAHCKOAYBAHHS 3 HaJaHHAM HEBEIUKOTO
MOSICHEHHSI. TUM HE MEHIII, SKIIO B IHIIWX BUITAJIKaX HAJaHHS MOSICHEHHS HE 3aBXKIU
Oy70 0OOB’SI3KOBHM 1 HaBITh JOPEYHUM Ta 3ajiekajo 3ACOUTBIIOrO Bif PIllICHHS
camoro Tepekiaaada, mpy BIITBOPEHHI CTpaB KOPOTKE 3a3HAYEHHS TUITYy CTPABH CJIiJT
70/1aBaTh, MO0 YATady HE JOBEIIOCS 37]0TaayBaTHCS YM HABITh CAMOMY IYKATH, 1110
camMe 3a CTpaBa OINHCYEThCS. Y BHUMAIAKY 31 CTpaBaMM, 3 caMoOi Ha3BU He Oyne
3pO3yMIJI0, IO II€ 3a CTpaBa 1 JO SKOTO BHAY BOHa BIMHOCUTHCI. OCh JEKIIbKa
MPUKIIAIIB TEPEKIay TUTIOBUX CAPAMHCHKUX MEPITUX CTPAB:

a) Malloreddus — nacma mannopeooyc;,
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b) Culurgiones ogliastrini — pasioni kynyposconec onsicmpini,
¢) Fregula — nacma ¢gpecona;
d) Zuppa gallurese — cannypesvkuii cyn,
e) Lorighittas — nacma nopicimmac [73].

[Ipote, iHKOMM CTpaBa HACTUIbKM YHIKaJbHA, 110 MOSICHUTH ii OJJHUM CIIOBOM
HEMOJKJIMBO, SIK HAnpHKIIaz 3 pane fratau [73], sike He BIIHOCUTBCS Hi J0 MACTH, Hi 10
CyIy, Hi 10 OyAb-SIKOTO IHIIOrO TUITY ITAMIHCHKUX MepuIuX crpaB. ToJl nepekiaaay
MOK€ 00paTy OJHY 13 OMI[ii: HaAaTH OUIbILI JOBre MOSICHEHHS y caMOMy TEKCT1 abo
MEepPEHECTH HOro 0 3HOCKIB Ha CTOPIHII, OJHAK, 3BAXKAIOYH, IO CTPABy HE MOXKHA
BIJTHECTH Hi JI0 OJIHI€T B1JIOMOT, TTOSICHUTH 11 UATAYy MO>KHA JIUIIE, HAJABITH KOPOTKU
OTIHC IHT'PEIEHTIB, IO JOTIOMOIJIO O YMTady YSBUTH, IK BOHA BUTJIsa€e. Takuii, HaBITh
KOPOTKHMU, OMUC JOCTATHBO MEPEBAHTAXKYE TEKCT 1, SKIIO HOr0 Tam 3aJIUIIUTH, 1€
MO’K€ HABIIaKH BIJBOJIIKTH, TOMY Yy TaKMX BHIIaJIKaxX MEpeKiIaja Kpalle MepeHOCUTH Y
3HOCKH.

Tak, Hanpukiiaz, pane fratau MmoxHa epeKIacTH sIK naxne pamay, cmpasa, siKa
CKAA0AEMbCA 3 NPOCMUX [H2PeOiEHMI8, MAKUX AK AUYs, MUNOSUL CaAPOUHCLKULL X1i0
Kapacay, momMamuuii coyc, OJUBKO8A OJliss ma CuUp NeKopiHo y 3HOCKaX Ta neputoi
cmpasu nawe ppamay 'y camomy TekcTi [73].

Sk BUAHO 3 HABEICHUX MPUKIIAIIB, IPH MIEPEKIIali TOOYTOBUX peasiid 3a3BUYaid
BUKOPUCTOBYETHCSI 3MIIIAHE TPAHCKOMYBAaHHS Ta HAJaHHS KOPOTKOTO TMOSICHEHHS
3aa7sl mepenavi 3MicTy IS yuTavya. BHUKOpUCTAHHS TPaHCKOMYBaHHS JIO3BOJISE
nepeaaT eK30TH3M peallii Ta KOJOPUT TOTO PETIOHY, 3 SKOTO BOHA MOXOJUTH Y TOU
yac, SIK KOPOTKE MOSICHEHHS JI03BOJISIE HE 3JIMIIWTH YUTaya pPO3TyOJICHUM TMepes
1HO3€eMHUM TEPMIHOM. BUWKOpHCTaHHS BHHOCOK Yy I[bOMY BHUIAJKy € TaKOX
HEJIOPEYHMNM, aJKe, SIK 1 MPH MepeKyIaal IHIIMX TUITIB peaii, 11e MoKe 30UTH YhTaya i
3MYCUTH HOT0 TMEPEUUTyBaTH OJWH 1 TOM K€ ad3all JeKUIbKa pa3iB, TOMY 3ajada
nepekiiajiaya y TakoMy BUIIAJIKy HE JIMILIE MepeaTh JIOCTOBIPHO peallito, aje 1 He

3aBaHTaXTH TCKCT.
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BucHoBku 10 po3ainy 2

Sk BUAHO 3 HABEJECHUX MPUKIAJIB, HalYacTilie JJsi MepeKyiany ITaTiNChKUX
peasiii BUKOPUCTOBYEThCS TPAHCIITEpallisl 1 MOJaIbIIe 1X KOPOTKE MOSCHEHHS, aKe
yKpaiHChKa Ta ITaniiicbka KyJbTYpH 3HaYHO BIJPI3HAIOTECA. BTiM, criocid nepekiany
peantiii BIAPI3HIEThCS B 3aJI€KHOCTI BiJ X THITY, TOXOKEHHS, CIOCO0Y BUKOPHUCTAHHS
Ta JKaHPY JITepaTypH, Jie 3aCTOCOBYETHCS JaHa peaiis [2, ¢. 4].

Tak, mpu nepekyiagi MiQOJOriyHUX peajiil CiliJ BpaxoBYBaTH iX Ka3KOBUU
MOTHB, TPU BIATBOPEHHI MI(OJOrIYHUX OMOBIJAaHb JI0 peaylid Kpaile MNiaoupaTu
BIJIMOBITHUKA y MOBI Iepekiaay, a TMpd HEMOXKIIMUBOCTI IIbOTO OIyCKaTH iX Ta
3aJUINATH JIMIIE MOSICHEHHsI a00 MepeTBOPIOBATH iX Ha iM’sl reposi, ajpke 1e Oyne
OUTBII 3pO3yMiJIO 1 OrbKue unTavyy. Takox He ciij 3a0yBaTu, 1110 JIiTepaTypHUN TEKCT
MO3Ke OyTH HalllJIEHUM Ha 300pa)KeHHS IEBHOI ICTOPUYHOI €TI0XH 1, B TAKOMY BUMAJIKY,
CJIIJT IIYKATH BIATIOBIIHUKY, K1 O 3MOTJIM TiepeaaT ictopuunuii nyx [1, ¢. 317].

BinTtBopeHHs1 peniriiHuUX peajiii CTaBUTh MEPEIIKOAU Tepesa IMepeKiagayeM
yepe3 0BT Ha3BU Ta MOSICHEHHS, IO OOTSKYIOTh TEKCT, Ta HEOOXIAHICTh MEePeKIacTu
peaito Tak, o0 BOHA IMepeaBalia KOJIOpHUT, MpoTe Oyiia 3po3ymina Juis yutada. Jis
30€peKEHHSI CEHCY JIO PENIrIHUX pealTiid CIIij] 3aBX /I J0JIaBaTH iM’ s CBSITOTO, IKOMY
NpUYpOUYEHE CBSTO, CKOPOUyIOYM abo omyckarouum camy HasBy. llpore mpu
HEOOX1THOCTI, SKIIO Ha3Ba peallii Ma€e YHIKaJbHY Ha3BY, Kpallle 3aIUIIUTH i1, HaJJaBIIH
TEPMiHYy TOOYTOBOTO CEHCY.

['eorpadiuni peamii iHIIOI MOBOI HE TepeknamarThes. [lpu mepexmani
MepeIaroThCs uiie (POHETUYHI M CTPYKTYpPHI OCOOJMBOCTI YKPATHCHKOI (UM SIKOICh
1HIIIO1) MOBH, SIKIIIO BOHU HE PYHHYIOTh afpecHy abo iHhopMaTHUBHY (YHKI[iIF0 MOBHO1T
KOHCTPYKITIi.

[Ipu BigTBOpeHHI MOOYTOBUX pealii HAWYACTIIIE 3aCTOCOBYETHCS 3MiIIaHE
TPAHCKOMYBAaHHS Ta HAJaHHS KOPOTKOTO TOSICHEHHS a0o 3a3HadeHHS 00’e€kTa abo
THUILY, JI0 SIKOTO BIAHOCUTKCSA peais (CTpaBa, Hal[lOHAJIbHUM OIS TOIO0). Take KOpoTke

MOSICHEHHSI MOKHA 3QJIMILIATH SIK Y CAMOMY TEKCTi, TaK 1 IEPEHOCUTHU HOr0 Y 3HOCKH,
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OJlHaK, BHOIp, Jie HOTO HA/IaBaTH — 3aBXKIH 3aJICKUTh BiJl BAOOPY caMOTo mepeKiaiaya.
OnHak rpu 3aUIIeHH] MOSICHEHHS y TEKCT1 CII1J] TaM’ ITaTH, 110 BOHO Ma€ OyTH A1CHO
KOPOTKAM 3aJUIi HE TEePEeBaHTaXCHHA TEKCTy, B IHIIOMY BHIIQJKy WHOTO Kparie
MIEPEHECTH.

VY3arajapHIOIOUM BCE BUILE3TalaHe, CIIiJl HAr0JOCUTH, 10 MpHU NMepeKiaal peatii
CJI1J1 IEPIIOYEProBO 3BEPTATH yBary Ha THUII pealii Ta BUAUISTH CKIAAHOCTI, 3 IKUMU
MOKHa CTHMKHYTHCS TpH ii BiATBOpeHHI. Lle nomomoxke oOpaTtu croci® mepekiany i
BU3HAUUTU JIOPEUYHICTh YW HENOPEUHICTh TpaHchopmainiid. Tak, mpu BiITBOPEHHI
NEBHUX pealii BUKOPUCTAHHS BUHOCOK € BHBOKEHHM KPOKOM, SIK, HallPHUKIAJ, TIPH
BIATBOPEHHI MI(OJOTIYHUX Ta PENIrifHUX peaid, a Mpu MepeKyal IHIIUX TaKun
CTIOCIO JTUTIIE TePEBAHTAKUTH TEKCT 1 MOKe 30UTH YHTaYA.

OTxe, AeTanbHe BUBYCHHS TIEPEKIIaAy CapAMHCHKUX peajliil JO3BOJISIE HE JTUIIIE
3pOOUTH BUCHOBOK IPO iX YHIKJIBbHICTh Ta KOJIOPUT, ajie 1 PO aCIeKTH, Ha K1 3aBXKIH

Mae€ 3BCPTATH yBary 1nepeKiaagay.
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BUCHOBKH

VY 1eHTpi yBaru CydacHUX JOCHIJHUKIB BCE YACTIlIE MOCTAIOTh MHUTAHHS
3’sICyBaHHS 0COOJIMBOCTEN Cy4YaCHOI'O CTaHY PO3BUTKY MOB 1TaliiICHKOI0 MiBOCTPOBY,
30kpema, crnenudika capAuHCbKOI MOBH. J[OCHIIKY€ETbCS HE TUIBKM CIIOBHUKOBUM
CKJIaJl MOBH, a ¥ i OHETUYHI, JIEKCUKO-CEMAaHTUYH1 Ta rpaMaTU4YH1 0COOJIUBOCTI.

[Ipo61ema MOBHUX KOHTAaKTIB 1 3alO3WMY€Hb 3 IHIIUX MOB IIBOCTPOBY B
1TaChKy MOBY 1 HABMAKHU Ta iX CTAHOBJICHHS € BEJIUKOIO ICTOPUKO-JIEKCUKOJIOTTUHOIO
npobneMoro. CamMoOyTHICTH  CapAWHCHKOT MOBHM  BHU3HAUYaA€TbCSI HE  TUIBKH
JIHTBICTUYHUMH, a W ICTOPUYHUMH,  COLIOKYJIBTYPHUMH Ta  IHIIUMHU
EKCTPaJIIHIBICTUYHUMU (PaKTOpaMu, OCKUTBKH MOBA HE ICHYE 1M03a KYJIbTYPO0, TOOTO
1o3a CoIliaIbHUMU, MaTepiaIbHUMH cepaMu, HalllOHATBbHUMU TPAIULIISIMU Ta 1]I€IMHU,
10 XapaKTepU3yIOTh CTHIIb KUTTS TIET YU 1HIIOI JIHTBOKYJIBTYPHOI CIIUTBHOTH.

CapauHchka MOBa IOCUTH JOBTUM Yac pO3BUBABCS 11032 CPEPOIO 3aCTOCYBAHHS
3arajbHOBXHBAHOTO €TAJIOHY 1TAMCHKOT MOBH 1 Ha HET BIUTUBAIH SIK KYJIbTYpH, TaK 1
MOBH HapOJiB, sIK1 HaceNsiu ocTpiB. Lle 3yMOBHIIO BUHUKHEHHS pealiid, XapaKTepHUX
JUIIE JJI [BOTO PETIOHY 1 HE3PO3yMIIUX ISl MEIIKAHIIB MaTepUKy Ta THUX, XTO
BHBYAE ITATHUCHKY MOBY.

Takum dYmHOM, AOCHIIKEHHS pealid, npuramanHux came Capaunii, ix
BUKOPUCTAHHS Ta CIOCOOMW MepeKiajy BUKIMKAIOTHh iHTepec 3 OOKy JIHTBICTIB Ta
nepekiamadis. [IpoananizyBaBIiy JIHTBICTUYHI JKEPEIa, MOKHA JTIUTH BUCHOBKY, 110
JaHe THUTAHHS MaJIo JOCTIDKEHE 1 MPaKTHYHO HE iCHye poOiT, sKi 6 omucyBaiu
cenudiky capAMHCBKUX peaiid. Xoda Ie 3HAYHO JOMOMOrjo O JIHTBICTaM Ta
MepeKsaaadaM BChOTO CBITY y MOAAIBIIOMY BUBUCHHI ITI€T TEMH, a TAKOXX CIPHUSIHHIO
B32€EMOIIPOHUKHEHHIO MOB 31l KyJIbTYPHOTO OOMIHY.

Kpim Toro, 6araTo JHTBICTIB BCE 1€ JOMYyCKalOTh MOMMJIKY IIOAO0 ICHYBaHHS
CapIMHCBHKOTO JIaJeKTy, y TOW dYac, KOJM II€ BCECBITHRO BH3HAHA MOBa, sKa

3HAXOJAUTHCI M1J 3aXHUCTOM 1 BU3HAETHCSA HAMOUILIN HAOIMIKEHOIO MO JIATHHCBHKOIT
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MOBH. Ii HaGMMXKEHICTh 1O JNATHHM J[O03BOJSE€ MOBO3HABLAM HE JHUIIe TIHOLIe
JOCIII)KYBaTH POMAHChKI MOBH 3arajloM Ta iX MOJ10HICTb, a TAKOX CaMmy JIATUHY, 1i
rpaMaTUKy Ta JIEKCHUKY, aJKe capJMHChbKa MOBa 30eperia HaijaBHimi Gopmu — y
NesKUX CeJIMIAaX BCE 1€ BUKOPUCTOBYIOTHCS CEpPEAHBOBIUHI (opMu, SIKI HE
3MIHIOBAJIUCSA 3 TUX YacCiB.

HesBakatoum Ha Te, 1m0 ©Oararo MOBO3HaBLIB Ta MEPEKIaJ03HABIIIB
JOCJIIJKYBAJIU pealtii, ix AediHiiis Ta po3yMiHH MEPEKIIay BCE 1€ 3aTUIIAI0ThCS i1
NUTaHHAM. baraTo JOCHITHUKIB BHCJOBIIIOBAIM CBOI OAayeHHS 3HAYCHHS TEPMIHY,
POTE MPU MOPIBHIHHI MOXKHA 3ayBaXXUTH, III0 BOHU CYTTEBO BIIPI3HAIOTHCS OJIUH BiJl
OJIHOTO, IIO0 CTBOPIOE TEPENOHU Yy PO3YMIHHI MPaBUIBHOTO TPAKTYBaHHS peaniil i
BIJIOB1IHO CIIOCO01B mepekiaay. Tum He MeHI, 0arato HayKOBIIIB JIMIILIIN 3TOIH, 110
HaAWBJIyYHIIIE Ta MPaBUIIbHIIIE BUSHAYCHHS Janu 6oarapebki MmoBo3Hasii C. 1. Bnaxos
1 C. II. ®nopiH, a oTke MOXXHA 3pOOMTH BHCHOBOK IIOJ0 ONTHMAaJIbHUX CIIOCOOIB
nepeKyaay peaiu.

HaiiGinpm 3BHYHMMH crmoco0aMu  TIEpeKsiany peaiid, sKi BpPaxOBYHIOTh
MDKKYJBTYPHUH  aCleKT €  TPAHCKPHIIliA, TpaHCIITepalis Ta  3MilllaHe
TPAHCKOJYBaHHS, KaJlbKyBaHHS Ta ONUCOBUU mepekian. IIpore 3aBxau mnpu
BIJITBOPEHHI TAKWX YHIKAJIBHUX TEPMIHIB CJIiJ] BpaXOBYBaTH HE JIUIIE iX €K30THYHICTD
Ta HaAMaraTuch ii mepematd, a i 3poOUTH MEpeKiaa 3pO3YyMUIAM JUIs YMTa4a MOBH
nepexiamay. He ciim Takosk OMUHATH CIIOCIO OJIOMAalNTHEHHS Ta MONIYK peaiiii, HaBiTh,
SKII0O BOHU HE HAsSBHI y BUXiAHIA MoBi. Ile Moe Hamatu mepekianay J0JaTKOBOI
3a0apBJIEHOCTI, KA Kpallle nepeaac 3MICT TEKCTY.

OpmHak mpu BIATBOPEHHI peatii CiIiJ 3BEpPTaTH yBary HeE JIMIIE Ha mepefady ix
3pO3yMIIOCTI, aje W He MEPeBAHTAXHUTH TEKCT, 100 YHWTadyy HE JTOBOIWIOCS
MEPEUYNTYBATH BXKE BIIOMI BIAPI3KH TEKCTY. TaKOX BapTO 3BAXyBaTH BUJ| peaiid mpu
nepexiaaal: y MiodoTTHHUX peaiax CIIi 3aBXau J0aBaTH KOPOTKE MOSICHEHHS, TUM
4acoM, KOJIM y MOOYTOBUX II€ 3aJIEKUTh Bl KOHTEKCTY 1 YACTO MOTPEOYETHCS JIMILIE

HEBEJIMKE 3a3Ha4eHHsI 00°€kTa abo sIBUIIA, AKE MOo3Havae peanis. [lepexnan kKoxHOI
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peanii Mae OyTH HE JIMIIE KOHTEKCTYaJbHUM, aJi€ 1 BUBAKEHUM 3 TOUKH 30PYy CTHUIIIO
TEKCTI 1 ayIUTOpii, Ha Ky BIH po3paxoBaHuil. [Ipu nmepeknanl IUTAYUX Ka30K peaii
CHIJT MPOCTO TpaHCKpuOyBaTW ab0 UIyKAaTW BIAMOBIIHUKH Y MOBI Iepekiany Oe3
HaJaHHS MOACHEHHsI, 00 TaKUil IepeKiIaa Moke OyTH HyTHUM JJIs AITe EBHOTO BIKY,
y TOH 4ac sIK JOPOCIMM HAaBIIaKH Kpallle HaJlaTH MOSCHEHHs, 0e3 SIKOTO TEKCT MOXKe
JIMIIATHUCS CEHCY.

Takum uymHOM, ciOBa-peaiii € AyXe CBOEPITHOI 1 pa3oM 3 THM JOCUTh
CKJIAJTHOIO 1 HEOJHO3HAYHOI0 KaTeropiclo Oe3eKBIBAJICHTHOI JEKCHKU. SIK MOBHE
ABUILE, SIKE HaWOLIBII TICHO MOB’sI3aHE 3 KYJIbTYPOIO, 111 JEKCUYHI OJMHHUILI IIBUIKO
pearyloTb Ha BCl 3MIHM B PO3BHUTKY CYCHUIbCTBA. Y peanisix HalOUIbIl HA0YHO
NPOSIBIIAETbCA  OJIM3BKICTh MDK MOBOIO 1 KYJIBTYpOIO: TOSBa HOBUX peallii B
MaTrepiaJbHOMY 1 JyXOBHOMY JKHMTT1 CYCHIJIbCTBA BEJE JO BUHUKHEHHS BIAMOBITHUX
CJTIB y MOBI.

Takox ciij 3rajgarty, 1o rpaMaTudHi Ta GOHETUYH1 OCOOIMBOCTI € BAXKJIUBUMU
HE JIMIIE TTPY BUBYEHH1 MOBH, ajie 1 I PO3YMIHHS TEKCTY JUIsl epekiiany. ko npu
BIITBOPEHHI JIITEPAaTYpHUX 3pa3KiB Ha CApJUHCHKIH MOBI MEpeKIa] HE 3pO3yMie
apTUKJIi a00 Ccay>k00B1 YAaCTHHHM MOBH, SKi BIIPI3HSAIOTBCS BiJl CBOIX aHAJIOTIB Ha
CTaHJApPTHIA MOBIi, BIH MOJKE CIIOTBOPUTH IepeKiial ado MOBHICTIO IMepeaaTh Horo
XHOHO.

3aBIIIKM BCECBITHROMY PO3MOBCIOJIKEHHIO Ta 3aCBOEHHIO PI3HUX KYJIbTYP MH
BCE YacTillle BUKOPHCTOBYEMO 1HO3EMHI CJIOBA Yy MOOYTI Ta MOBCAKACHHOMY JKHTTI,
JesIKl 3 SIKMX CHUMBOJI3YIOTH peaiii. ToMy BaKJIMBICTB iX JOIUIBHOTO MEPEKIaay Ta
nepeadi mocTae BCe CUIIBHIIIE.

[lepcriekTuBaMu MOAANBIINX JOCHKEHb € OUIBII JOKJIAJAHE BHBYCHHS
CapIMHCHKOT MOBU Ta peaiiil, MPUCYTHIX y MOBIi, TOPIBHSIHHS (PYHKI[IOHYBaHHS
CapJAMHCHKOI Ta iTaniiicbkkoi MOB. Hapasi 1oCTymHUX JKEpeT PO CapAuHCHKY MOBY HE

Tak 0arato, 0COOJIMBO HA YKPAiHCHKIM MOBI, 1 HOJAJbIII AOCIIKEHHS TEMH MOTJIH O
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CHOPHSTH TOSIBI HOBUX KYpCIB Ha BUOIp Ta HaBITh HOBUX HANpPAaBIIEHb CHEI[1aJIbHOCTEN
JUISL CTYICHTIB, IOCUJIEHHSI MI)KHAPOJIHOI CITIBIpali Mk Itanieto Ta YkpaiHoro.

Jany po06oTy MOKHA BUKOPUCTOBYBATH SIK TOMOBHEHHS 10 KypciB 3 «Teopii i
NpPaKTUKKH  MNHCBMOBOIO  MEpeKiIaay 3  ITalMCbKOi  MOBH»,  «3arajibHOTO
nepeKsiago3HaBcTBa» Ta «JIiHrBokpainoBcTBa». Kpim Toro, pobora Oyne 1ikaBa He
auiie MaiOyTHIM MepekjajadaM Ta MOBO3HAaBLSAM, ajieé W aHTporojoraM Ta
€THO3HABISIM, SIKI JOCIIKYIOTh KYJIbTypy Ta nooyt CapauHii, ajxe, JOCIIIKYIOUN
HOHSTTS pealiid, MOXHa 3pOOUTH BUCHOBOK MPO JKUTTS OCTPIBYAH Yy PI3HI €MOXH.
Pobota MICTUTH TaKOX HEBENUKI ONHUCH >KUTTA Ta KYJIbTYpU CapAUHCHKOTO
MiBOCTPOBY, SIKI MOXXHAa BHUKOPHUCTAaTH Yy AaHTPOIOJIOTIYHMX Ta €THOTrpadiuHuX

JIOCITIPKEHHSX.
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SINTESI

La tesi di master “La traduzione dei realia della regione sarda: aspetto linguistico
e culturale™.

La rilevanza del tema di ricerca & dovuta alla direzione moderna degli studi
sulla traduzione e all’interferenza interlinguistica. L’attuale processo di
globalizzazione contribuisce a un piu chiaro dinamismo del sistema linguistico e
richiede uno studio attento e costante dei cambiamenti linguistici e delle caratteristiche
della loro traduzione. Pertanto lo studio insufficiente del tema nelle fonti linguistiche
sui realia che penetrano sempre piu in altre culture determina la rilevanza del loro
studio, nonché il processo di addomesticamento dei realia di una cultura per i
madrelingua di un’altra e di conseguenza la loro migliore riproduzione culturale.

La rilevanza risiede anche in un tema nuovo e finora inesplorato in lingua
italiana, ovvero la traduzione dei realia sardi che non sono ancora sufficientemente
coperti dalla letteratura mondiale, culturale, antropologica e traduttiva ma interessano
sempre piu studiosi, traduttori e linguisti sia d’Italia che dell’isola sarda. I realia stanno
penetrando sempre piu nell’ambiente internazionale e quindi la loro corretta
riproduzione € uno dei problemi piu urgenti della linguistica.

Lo scopo dello studio e caratterizzare le peculiarita della lingua sarda e le sue
differenze linguistiche dalla lingua italiana standard, formare il significato del concetto
di “realia” e classificare i realia secondo il loro ambito, evidenziare i realia caratteristici
sardi e fornire la loro contestuale traduzione dall’italiano all’ucraino.

Oggetto della ricerca sono le singole espressioni che contengono realia e parole
che gli denotano.

Oggetto di studio e I’aspetto linguistico e culturale della traduzione dei realia
sardi e le modalita della loro traduzione e riproduzione in lingua ucraina.

Metodi di ricerca. Durante lo studio e stato utilizzato un metodo ipotetico

deduttivo per fare ipotesi sui metodi di traduzione e trasmissione dei realia cosi come
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un metodo di ricerca empirica per rivedere questo problema nella letteratura moderna.
Elementi del metodo di analisi quantitativa hanno aiutato a confrontare il numero di
realia simili che possono essere addomesticati, il numero dei modi pit comunemente
usati per trasmettergli e il piu grande gruppo di realia per classificazione. Inoltre, va
notato il metodo di analisi comparativa che ha facilitato il confronto dei metodi di
traduzione.

La tesi di master riassume le nozioni linguistiche sulla lingua sarda, la
classificazione dei realia piu usata e i metodi della traduzione dei realia secondo il loro
tipo.

Il valore pratico dello studio & determinato dalla possibilita di utilizzare i
risultati ottenuti durante lo studio nell’insegnamento della teoria e pratica della
traduzione scritta dall’italiano, corso pratico di traduzione e linguistica. Anche, oltre
come il materiale aggiuntivo per la pratica e teoria della traduzione, la tesi puo servire
come buon esempio di ricerca della mitologia, della vita e della geografia dell’isola
sarda.

Le conclusioni. Per lungo tempo la lingua sarda si e sviluppata al di fuori
dell’italiano standard ed e stata influenzata sia dalle culture che dalle lingue dei popoli
che abitavano I’isola. Ci0 ha portato all’emergere di realia unici di questa regione e
incomprensibili per gli abitanti della terraferma e per coloro che studiano la lingua
italiana.

Pertanto, lo studio dei realia inerenti alla Sardegna, del loro uso e dei metodi di
traduzione sono d’interesse per linguisti e traduttori. Analizzando le fonti linguistiche,
si puo concludere che questo tema e stato poco studiato e non esistono praticamente
gli studi che descrivano le peculiarita dei realia sardi. I modi pit comuni di tradurre
realia che tengono conto dell’aspetto interculturale sono la trascrizione, la
traslitterazione e la transcodifica mista, il calco e la traduzione descrittiva. Tuttavia
quando si riproducono termini cosi unici si dovrebbe sempre prendere in

considerazione non solo il loro esotismo e cercare di trasmetterlo ma anche rendere la
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traduzione comprensibile al lettore della lingua di traduzione. Né va trascurato il
metodo dell’addomesticamento e della ricerca dei realia anche se non presenti nella
lingua di partenza. Questo puo dare alla traduzione un colore aggiuntivo che trasmette
meglio il contenuto del testo.

A causa della diffusione mondiale e dell’assimilazione di culture diverse,
utilizziamo sempre piu parole straniere nella vita di tutti i giorni, alcune delle quali
simboleggiano i realia. Quindi I’importanza della loro traduzione e trasmissione
appropriate sta crescendo.

Le prospettive per ulteriori ricerche sono uno studio piu dettagliato della lingua
sarda e dei realia presenti nella lingua, confrontando il funzionamento delle lingue
sarda e italiana. Attualmente non sono molte le fonti disponibili sulla lingua sarda,
soprattutto in lingua ucraina, e ulteriori ricerche sull’argomento potrebbero contribuire
alla nascita di nuovi corsi opzionali e anche di nuove specialita per studenti,

rafforzando la cooperazione internazionale tra Italia e Ucraina.
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